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Relegowarvy

Przy Wiernotta Mews numer 3 byla pora kolacji. Pan i pani Eliot siedzieli przy stole
wraz ze swym jedynym synem, Davidem. Wieczorny posilek rozpoczgli od wielkiej misy
surowej kapusty z sosem serowym, poniewaz nigdy nie jadali migsa. W pokoju panowala
bardzo chlodna atmosfera. Tego dnia, a byl to ostatni dzien zimowego semestru, David
przyniést do domu sprawozdanie z postgpéw w nauce. Lektura dokumentu nie nalezala do
przyjemnosci.

,,Eliot nie zrobil zadnych postgpow - pisal nauczyciel matematyki. - Nie umie dzieli¢
ani mnozy¢, a i w dodawaniu ma ujemne wyniki”.

,Prace reczne? - pisat nauczyciel stolarki. - Przeciez on nigdy nie pracuje!”

,,Gdyby nie spat w klasie, bytby to prawdziwy cud” - narzekata nauczycielka religii.

,Bardzo slaby uczen” - konkludowal wychowawca. ,,Nic z niego nie bgdzie” - zgadzat
si¢ z nim dyrektor szkoty.

Pan Eliot czytal te uwagi z narastajacym gniewem. Najpierw poczerwieniat na twarzy.
Potem zbielaty mu palce. Posiniaty mu zylty na szyi i sczernial jezyk. Pani Eliot nie wiedziata,
czy wezwac lekarza, czy zrobi¢ mu kolorowe zdjgcie, lecz w koncu, po kilku szklaneczkach
whisky, pan Eliot doszedt do siebie.

- Jesli nie przynositem do domu najlepszych ocen - jeknat - moj ojciec zamykal mnie
bez jedzenia w kredensie, i to na caly tydzien! Raz przykul mnie tancuchem do zderzaka
samochodu i pojechat autostrada Ml tylko dlatego, ze bylem drugi w klasie z taciny.

- Gdzie popemilismy btad? - wyszlochata pani Eliot, nerwowo skubiac swoje
fiolkowor6zowe wlosy. - I co powiedza sasiedzi? WySmieja mnie! Jestem skonczona!

- Gdybym przyniost do domu takie $§wiadectwo, ojciec by mnie zabit - kontynuowat
pan Eliot. - Przywiazatby mnie do toro6w kolejowych i zaczekal na pospieszny z Charing
Cross, ten o jedenastej zero pigc...

- Zawsze mozemy powiedzie¢, ze nie mamy dziecka - zawodzifa pani Eliot. - Albo ze

nasz syn zachorowal na jakas rzadka chorobg. Albo ze spadt ze skaty.



Jak z tego wida¢, panstwo Eliot nie nalezeli do rodzicow, o jakich si¢ marzy. Edward
Eliot, niski, gruby i tysy mgzczyzna o szczotkowatych wasach, miat na szyi kurzajk¢. Byt
dyrektorem banku w londynskim City. Eileen Eliot, kobieta bardzo chuda i o trzydziesci
centymetrow wyzsza od niego, miala porcelanowe zgby i nosita sztuczne rzgsy. Panstwo Eliot
pobrali si¢ przed dwudziestu dziewigciu laty 1 mieli siedmioro dzieci. Sze$¢ starszych siostr
Davida juz z nimi nie mieszkalo. Trzy wyszty za maz, trzy wyemigrowaly do Nowej Zelandii.

David siedziat na koncu wypolerowanego orzechowego stotu, jedzac wypolerowanego
orzecha wloskiego, poniewaz nic wigcej nie dostat. Jak na swoj wiek byt niski i szczupty, do
czego przyczynita si¢ zapewne wegetarianska dieta, na jakiej go wychowano. Mial brazowe
wlosy, zielononiebieskie oczy i piegowaty nos. Gdyby spytano go, co o sobie sadzi,
powiedziatby, Ze jest niski 1 brzydki. Natomiast dziewczyny uwazaty, ze jest catkiem fajny,
co jeszcze bardziej go dobijato.

Od pot godziny jego rodzice rozmawiali ze sobg tak, jakby go tam nie bylo. Ale kiedy
matka podata gldéwne danie - zapiekankg z pordéw i szparagéw, polana sosem z tartej
marchewki - ojciec spojrzat na niego i rzekt:

- Davidzie. - Nerwowo zadrgala mu prawa powieka. - Rozmawialiémy o twoich
szkolnych postgpach i wiedz, Ze nie jestesSmy z ciebie zadowoleni.

- Bynajmniej! - zgodzita si¢ z nim pani Eliot, wybuchajac ptaczem.

- Dlatego postanowili§my, ze trzeba co$ zrobi¢. Powiem ci tylko, ze gdyby zyl twoj
dziadek, powiesitby ci¢ do gory nogami w lodowce. Mnie tez wieszal, jesli cho¢by kichnatem
bez pozwolenia! Ale ja nie bedg tak surowy.

- Wiasnie! - dodata pani Eliot, wydmuchujac nos w koronkowa chustke. - Twoj ojciec
to prawdziwy aniot!

- Postanowitem, ze w tym roku nie bedziesz miat S$wiat. Ani Mikotaja, ani prezentéw,
ani indyka, ani $§niegu.

- Sniegu tez nie? - zainteresowata si¢ pani Eliot.

- Nie w naszym ogrodzie. Jesli spadnie, kazg go usunaé. Wyrwatem juz z kalendarza
kartke z dwudziestym czwartym grudnia. Ten dzien przeskoczymy. Po dwudziestym trzecim
bedzie od razu dwudziesty piaty, ale Zzeby wszystko si¢ zgadzalo, dwa razy przezyjemy
dwudziesty siodmy grudnia.

- Nie rozumiem - wyznala pani Eliot.

- Nie przerywaj mi, moja droga - rzekt pan Eliot, bijac ja tyzka. - Gdyby nie twoja

matka - kontynuowat - dostalby$ rowniez porzadne lanie. Moim zdaniem, w tym domu zbyt



rzadko uzywa si¢ pasa. Kiedy bylem dzieckiem, ojciec toit mi skérg codziennie i nic mi si¢
nie stalo.

- No, niezupehnie... - wymamrotata péiglosem pani Eliot.

- Bzdura! - Pan Eliot, ktory siedziat w elektrycznym woézku inwalidzkim, odepchnat
si¢ od stotu. - Dzigki temu wyszedtem na ludzi!

- Alez kochanie, przeciez ty nie mozesz chodzic...

- To niewielka cena za doskonato$¢ manier! Cicho zajgczat silnik i pan Eliot podjechat
do Davida.

- No i? - warknal. - Slucham. Co masz do powiedzenia?

David wziat glgboki oddech. Bat sig tej chwili od poczatku kolacji.

- Nie moge wroci¢ do szkoty - powiedzial.

- Nie mozesz? Czy nie chcesz?

- Nie mogg. - David wyjal z kieszeni zmigty list i podal go ojcu. - Wiasnie miatem
wam powiedzie¢. Zostalem... relegowany.

- Relegowany? Relegowany!

Edward Eliot opadt na wozek. Niechcacy potracil dzwigni¢ zmiany biegéw i pelnym
gazem $mignal na wstecznym prosto w syczace w kominku plomienie. Pani Eliot, ktora
wlasnie miata wypi¢ tyk wina, wydata zduszony okrzyk i wylala na sukienkg cala zawartos¢
kieliszka.

-1 tak mi si¢ tam nie podobato - dodat David. W normalnych okolicznosciach nigdy
nie o$mielitby si¢ tego powiedzie¢, ale poniewaz i tak mial juz powazne klopoty, doszedt do
whniosku, Ze odrobina szczero$ci nie moze mu chyba zaszkodzic.

- Nie podobato ci sig?! - wrzasnat ojciec, wylewajac na siebie dzbanek wody, zeby
ugasi¢ ogarniajace go plomienie. - Beton College to najlepsza prywatna szkota w Anglii!
Chodza tam najwybitniejsi obywatele tego kraju! Twoj dziadek tam chodzit. Twoj pradziadek
powtarzal t¢ szkot¢ dwa razy, tak mu si¢ tam podobalo. A ty $miesz siedzie¢ tu i mowic, ze...!

Namacat reka ndz i pewnie rzucitby nim w swego jedynego syna, gdyby pani Eliot nie
rzucila si¢ nan pierwsza, nadziewajac si¢ piersia na pigtnastocentymetrowe ostrze.

- Dlaczego ci si¢ nie podobalo? - wychrypiat pan Eliot, gdy jego Zona zwalila si¢
bezwladnie na dywan.

David z trudem przelknat $ling. Katem oka namierzyt drzwi 1 gdyby sprawy przybraty
naprawdg zty obrot, moglby uciec do swego pokoju.

- Bo to glupia szkota - odparl. - Z nauczycielami trzeba bylo wita¢ si¢ po lacinie.

Musiatem czys$ci¢ buty starszym chlopcom, nosi¢ cylinder i frak i jes¢, stojac na jednej nodze



tylko dlatego, ze jeszcze nie skoficzylem trzynastu lat. I nie bylo tam dziewczyn. To
idiotyczne. No i te durne zwyczaje. Kiedy mnie wyrzucono, na oczach catej szkoty przecigli
mi krawat na p6t i pomalowali marynarke na zo6tto.

- Przeciez to stara tradycja! - wrzasnat pan Eliot. - Tak jest we wszystkich prywatnych
szkotach. Uwielbialem Beton College. I nie przeszkadzalo mi, Zze nie ma tam dziewczyn.
Kiedy zenitem si¢ z twoja matka, nie wiedzialem nawet, Ze jest dziewczyna. Minglo dziesigé
lat, zanim to odkrytem!

Nachylit sig, wyrwal n6z z piersi lezacej na podlodze zony, rozcial nim kopertg, wyjat
list i przeczytak:

Szanowny Panie Eliot!

Z wielkim Zalem donosze, Ze zmuszony jestem relegowac Panskiego syna Davida ze
szkoly za konsekwentne i rozmysine propagowanie socjalizmu.

Quid te exempta iuvat spinis de plunbus una?

Z powazaniem

ol

Dyrektor Beton College

- Co pisza? - jeknela pani Eliot, powoli wstajac z podlogi.

- Za propagowanie socjalizmu! - List, ktory jej maz trzymatl w rozdygotanych
dloniach, nagle pgkt na pot i pan Eliot trafit ja fokciem w oko.

- Nie cheg chodzi¢ do prywatnej szkoty - wychlipat Zzato$nie David. - Chcg chodzi¢ do
zwyklej, takiej z normalnymi uczniami i...

Nic wigcej powiedzie¢ nie zdazyl Ojciec pchnat dzwigni¢ gazu, wzial potezny
zamach nozem 1 runat na niego pelnym pgdem, nie zwazajac na bolesny krzyk zony, ktora
niechcacy przejechal. David uciekt do korytarza i zatrzasnal za soba drzwi.

- Gdybym odezwal sig tak do ojca, kazalby mi wypi¢ p6t kanistra benzyny, a potem...

Reszty juz nie styszal. Dowlokt si¢ do swego pokoju i padt na t6zko. Z dohu dochodzit
go brzek thuczonych talerzy i sttumione krzyki rodzicow obwiniajacych si¢ nawzajem o to, co
si¢ stalo.

Juz po wszystkim. Poszto lepiej, niz si¢ spodziewal. Ale lezac samotnie w mrocznej

sypialni, nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze najgorsze dopiero przed nim.

Folder



Nazajutrz rano do domu Eliotéw wrécita odrobina normalnosci i chociaz David wciaz
nie mial odwagi opusci¢ bezpiecznej sypialni, jego rodzice zasiedli do $§niadania, jakby nic si¢
nie stalo.

- Lepiej si¢ dzisiaj czujesz, moja ty miseczko orzeszkow, owiesku, suszonych
owockow 1 pszennych plateczkéw? - spytala czule pani Eliot.

- Nie jesteSmy Fruting - odpart pan Eliot, dosypujac sobie Frutiny. - A jak tam twoja
rana?

- Juz prawie nie boli, dzigkuje, kochanie.

Jedli w milczeniu. Pan Eliot jak zwykle czytal ,,Financial Timesa”, szcz¢kajac zgbami,
prychajac i chichoczac, jesli natknal si¢ przypadkiem na wiadomos$¢ o bankructwie ktoregos
ze swoich klientéw. Pani Eliot siedziala po drugiej stronie stolu w ré6zowym szlafroku i w
ré6zowych lokéwkach na glowie i zasloniwszy si¢ porannym wydaniem ,,Daily Mail”, wlata
do miseczki kapke waodki. Lubila, kiedy ptatki trzeszczaty jej w zgbach, strzelaty i chrzgscity,
idac zarazem prosto do glowy.

O Davidzie przypomnieli sobie dopiero przy jajkach na migkko. Pan Eliot wiasnie
rozbit skorupke lyzeczka, gdy wtem zadrzaly mu szczeciniaste wasy, a oczy przestonita mu
szklista mgta.

- David... - mruknat.

- Mam go zawotac¢? - spytala pani Eliot.

- Co my z nim zrobimy? - Pan Eliot ponownie trzasnal lyzeczka w jajko, lecz tym
razem zrobit to za mocno i jajko pgklo, zasypujac pania Eliot deszczem skorupek. Pan Eliot
ciezko westchnat i zabgbnil palcami w lezaca na stole gazetg.

- Zawsze miatem nadziejg, ze pdjdzie w moje $lady i zostanie bankierem - powiedziat.
- Dlatego kupilem mu kalkulator, kiedy miat siedem lat, i dyplomatkg, kiedy skonczyt osiem.
Zeby zrobi¢ mu przyjemnosé, od dziesieciu lat zabieram go w §wieta na gietde. A on? Jak mi
si¢ za to odwdzigezyl? Relegowali go ze szkoty! - Pan Eliot chwycit gazetg i podart ja na
strzgpy. - Wyrzucili go! Wylali!

W tym momencie z korytarza dobiegt cichy trzask spadajacego na podloge pliku
listow. Pani Eliot wyszla sprawdzié, co przyszlo, ale jej maz nie przerwal monologu.

- Gdybym tylko mégt znalez¢ szkole, ktora nauczytaby go moresu - mamrotat. - Nie
jakie§ tam nowoczesne fiu-bzdziu, tylko prawdziwa szkolg, gdzie panuje prawdziwa
dyscyplina. Tak, kiedy bytem mlody, wiedziatem, co znaczy dyscyplina! A dzisiaj?
Wigkszo$¢ dzieci nie potrafi nawet przesylabizowac tego stlowa. Bat, bat i1 jeszcze raz bat!

Tego im potrzeba! Bata albo bambusowego kija na goty tytek!



Pani Eliot wrocila do jadalni z plikiem wyciagdw i rachunkéw w reku, lecz tego ranka
oprocz zwyktej korespondencji dostali rowniez duza brazowa koperte.

- Szkota Pod Wiezycami... - przeczytata zaskoczona.

- Co?

- Tak jest na pieczgci. - Podata kopert¢ m¢zowi. - A na znaczku jest stempel z
Norfolk.

Pan Eliot chwycit ndz i1 jego Zona data nura za stél, myslac, ze maz ponownie ja
dzgnie, lecz on tylko rozciat kopertg 1 wyjat zawartos¢.

- Dziwne... - wymamrotat.

- Co to jest, najdrozszy? - Pani Eliot ostroznie wychyngta zza stohu.

- Folder, prospekt reklamowy... szkoty dla chtopcéw. - Pan Eliot podjechat do okna,
przez ktoére saczyly si¢ promienie stofica. - Ale skad wiedzieli, ze szukamy nowej szkoty dla
Davida?

- Moze zawiadomili ich ci z Beton College? - myslala glo$no pani Eliot.

- Pewnie tak.

Kiedy pan Eliot otworzyt folder, wypadt z niego list. Pan Eliot roztozyt go i przeczytat
na glos.

Szanowny Panie Eliot!

Czy zastanawial sie Pan kiedykolwiek, gdzie znalezé szkole, ktora nauczytaby
Panskiego syna moresu? Nie jakies tam nowoczesne fiu-bzdziu tylko prawdziwq szkote, gdzie
panuje prawdziwa dyscyplina? Czy nie martwi Pana, Ze w dzisiejszych czasach wigkszos¢
dzieci nie potrafi nawet przesylabizowa¢ tego stowa?

Pan Eliot podnidst glowe.

- Boze $wigty! - wykrzyknat. - To niesamowite!

- Co jest niesamowite? - spytata pani Eliot.

- Przed chwila méwitem dokladnie to samo! Stowo w stowo to samo!

- Czytaj dale;.

Pan Eliot podnidst list.

Jesli tak, pozwole sobie przedstawi¢ Panu Szkote Pod Wiezycami. Jak widac¢ na
zalqczonym prospekcie, jestesmy szkolq z internatem i zapewniamy wyjqtkowq, by nie rzec
unikalng, opieke dla chtopcow w wieku od dwunastu do szesnastu lat, zwlaszcza dla tych,
ktorych nie zdotaty uksztattowaé wspotczesne metody nauczania.

Szkola Pod Wiezycami jest usytuowana na Czarciej Wyspie u wybrzezy Norfolk.

Poniewaz nie mamy regularnego potqczenia promowego ze stalym lqdem, nie mamy tez swiqt



i wakacji; nasi uczniowie dysponujq tylko jednym wolnym dniem w roku. Rodzicow
zapraszamy na wyspe tylko w wyjatkowych przypadkach i tylko pod warunkiem, ze umiejq
plywaé.Jestem przekonany, ze znakomite wyposazenie szkoly oraz wysoki poziom nauczania
przyniesie Panskiemu synowi duzo korzysci. Prosze o wiadomoS¢ w ciqgu najblizszych
trzydziestu minut.

Z powazaniem John Damortus Wicedyrektor

- W ciagu trzydziestu minut? - powtorzyta pani Eliot.

- Mamy bardzo mato czasu na podjgcie decyzji!

- Ja juz si¢ zdecydowatem - warknal pan Eliot. - Jeden dzien wakacji w roku!
Najrozsadniejszy pomyst, jaki kiedykolwiek styszatem. - Przejrzat folder, ktory - co dziwne -
nie zawierat zadnych zdje¢ i1 byl napisany czerwonym atramentem na czym$§ w rodzaju
pergaminu. - Poshuchaj tylko tego! Nauczaja wszystkich przedmiotéw, a szczegodlny nacisk
klada na chemig, histori¢ starozytna i religioznawstwo. Maja dwa laboratoria jezykowe,
pracowni¢ komputerowa, w pelni wyposazona salg gimnastyczna i sa jedyna prywatng szkola
w Anglii, ktora ma wilasny cmentarz! - Podekscytowany pan Eliot dZzgnal palcem otwarty
folder. - Maja kotko teatralne, zajgcia muzyczne, kulinarne, plastyczne i astronomig.

- Agronomig? - nie zrozumiala pani Eliot. - Po co im agronomia?

- Astronomig, ty glupia babo. To nauka o gwiazdach!

- Pan Eliot zwinat folder w trabke i zdzielit ja w glowg. - Od tygodnia nie miatem
milszej wiadomosci. Podaj mi telefon.

Na koncu listu byl numer telefonu i pan Eliot szybko go wykrecil. Co$ zasyczalo i
glo$no zaszczekato. Pani Eliot westchngla. Jej maz zawsze syczal i szczgkal zgbami, kiedy
byt podekscytowany, kiedy za$ byt w wyjatkowo dobrym humorze, gwizdal przez nos.

- Halo? - rzucit do stuchawki. - Czy mogg rozmawia¢ z panem Johnem Damortusem?

- Przy telefonie. - Jego rozmdéwca mowit bardzo cicho, niemal szeptem. - Czy mam
przyjemnos¢ z panem Eliotem?

- Tak, tak, to ja, jak najbardziej! - wykrzyknat zdumiony pan Eliot. - Wlasnie dostalem
wasz folder.

- I podjat pan decyzjg?

- Tak, absolutnie. Chciatbym zapisa¢ syna najszybciej, jak jest to tylko mozliwe.
Migdzy nami méwiac, David bardzo mnie rozczarowal. Rozczarowal mnie straszliwie. Od
wielu lat mialem nadziejg, ze pojdzie w moje $lady, a doktadniej mowiac, w $lady kot mojego
wozka, gdyz nie mogeg chodzi¢, ale chociaz niedlugo skonczy trzynascie lat, bankowos¢

zupetnie go nie interesuje.



- Proszg si¢ nie martwi¢. - Brzmiacy w shuchawce glos byl pozbawiony wszelkich
emocji. - Jestem przekonany, ze po kilku semestrach w naszej szkole zmieni si¢ nie do
poznania.

- Kiedy mogltby zaczac? - spytat pan Eliot.

- Cho¢by dzisiaj.

- Dzisiaj? - powtdrzyla pani Eliot, wyciagajac szyj¢ i nachylajac sig, zeby lepiej
styszec.

Pan Eliot grzmotnal ja stuchawka w ucho.

- Przepraszam za ten trzask - rzekl, gdy zatoczyla si¢ na kominek - to tylko glowa
mojej zony. Wigc mowi pan, ze David moglby zaczaé juz dzisiaj?

- Tak. O trzynastej z Liverpool Station odchodzi pociag do King’s Lynn. Pojedzie nim
dwéch innych uczniow. David moglby do nich dotaczy¢.

- Cudownie! My tez mamy jechacé?

- Och, nie. - Zastgpca dyrektora cicho zachichotal. - Nie zach¢camy rodzicow do
odwiedzin. Z dos$wiadczenia wiemy, ze w catkowitym oderwaniu od domu i rodziny nasi
uczniowie adaptuja si¢ szybciej i lepiej. Ale naturalnie, jesli chca panstwo odby¢ diluga,
nuzaca podroz...

- Nie, nie! Wsadzeg go do takséwki i wysle na dworzec. Albo nie, pojedzie autobusem.

- W takim razie czekamy na niego wieczorem. Do widzenia.

Rozlegt sig cichy pisk i potaczenie zostalo przerwane.

- Przyjeli go! - wychrypiat pan Eliot. Kiedy Zona podsungta mu telefon, odlozyt z
trzaskiem shuchawke, przygniatajac jej trzy palce.

W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do jadalni wszedl David w dzinsach i
podkoszulku. Nerwowo usiadt przy stole i1 siggnat po Fruting. Ojciec podjechat do niego
pelnym gazem i wyrwal mu torebke z rak, obsypujac go deszczem platkéw. Pani Eliot
wlozyta spuchnigte palce do mleka. David westchnal. Wygladalo na to, Ze $niadanie przejdzie
mu koto nosa.

- Nie masz czasu na jedzenie - o$wiadczyl ojciec. - Wracaj na gorg i spakuj sig.
Wyjezdzasz.

- Dokad? - spytal David.

- Do cudowne;j szkoty, ktéra dla ciebie znalaztem. Do szkoty doskonatej. Wspaniale;.

- Przeciez jest koniec semestru...



- Tam semestry si¢ nie koncza - przerwal mu ojciec. -1 wlasnie to jest najpigkniejsze.
Spakuj matke 1 pocatuj rzeczy na do widzenia. Wro¢! - Pan Eliot grzmotnat glowa w stot. -
Spakuj rzeczy i pocaluj matke na do widzenia. O pierwszej masz pociag.

David spojrzal na matke, ktéra ponownie si¢ rozplakata, chociaz nie bardzo wiedziat,
czy placze dlatego, ze mial wyjecha¢, czy dlatego, ze bolaty ja palce, czy dlatego, ze dlon
utkwita jej w dzbanku na mleko. Jedno nie ulegalo watpliwos$ci: nie bylo sensu si¢ z nimi
sprzecza¢. Kiedy $mial posprzecza¢ si¢ z nimi ostatnim razem, ojciec zamknat go w pokoju 1
zabit gwozdziami drzwi. Dwaj ciesle i ekipa strazy pozarnej otwierala je przez caly tydzien.
Cicho wstat i wyszedt z jadalni.

Pakowat si¢ krdotko. Nie miat szkolnego mundurka, nie wiedzial tez, jakich ksiazek
wymagaja w nowej szkole. Nie byt ani szczg$liwy, ani szczego6Inie smutny. Ostatecznie ojciec
odwolat juz $wigta 1 bez wzgledu na to, jaka byta ta nowa szkota, nie moglo by¢ w niej gorzej
niz w Wiernotta Mews. Ale skladajac ubrania, poczut si¢ tak jako$... dziwnie. Kto§ go
obserwowal. Tak, byt pewien, ze kto$ go obserwuje.

Zamknat walizke¢ 1 podszedt do okna. Okno wychodzito na ogréd, ktory byt caly z
plastiku, poniewaz matka miata uczulenie na kwiaty. I wlasnie tam, posrodku plastikowego
trawnika, zobaczyl... wrong. Wrong albo kruka. Nie wiedzial, co to jest, ale bylo to bez
watpienia najwigksze ptaszysko, jakie kiedykolwiek widziat. Olbrzymie i kruczoczarne, miato
dlugie, wystrzgpione pidra, ktoére przypominaty stary, obwisty plaszcz. I gapilo si¢ prosto w
okno jego pokoju, nie spuszczato z niego btyszczacych oczu.

David wyciagnat rekg, zeby otworzy¢ okno. W tej samej chwili ptak upiornie
zakrakal, wzbit si¢ w powietrze i1 poszybowat nad dachami doméw. David patrzyt za nim,

dopoki krukowron nie zniknat mu z oczu, po czym odwrocit si¢ i podnidst walizki.

Towow gy sge podrdiy

Na dworzec przyjechat o dwunastej. Ojciec dotrzymat stowa i wyslat go autobusem.
Matka tez go nie odprowadzila. Na schodach domu dostala histerii i uspokoila si¢ dopiero
wtedy, kiedy ojciec rozbit jej na glowie butelke mleka. Tak wigc David byt zupelie sam,
kiedy wlokac za soba walizki, szedt przez dworzec, zeby stana¢ w kolejce po bilet.

Kolejka byta dluga, dluzsza chyba niz pociag, do ktérego miatl wsias¢. Stat w niej
ponad dwadzie$cia minut, a kiedy wreszcie dotart do okienka, byla juz prawie pierwsza, tak
ze musial natychmiast pgdzi¢ na peron. Mial zarezerwowane miejsce - nowa szkota o to

zadbata - 1 ledwie zdazyt wlozy¢ walizki na potke i usiasc, zagwizdal gwizdek 1 pociag ruszyt.



David przytknal nos do szyby. Pociag nabieral predkosci: domy podskakiwaty, dygotaly i
coraz szybciej uciekaty do tylu. Zaczal pada¢ deszcz. Mniej posgpnie bylby chyba na
karawanie, w drodze na wlasny pogrzeb.

Pot godziny p6zniej zostawili za soba przedmiescia Londynu i pociag mknat teraz
przez ponure pola - wszystkie pola wygladaja tak samo, kiedy patrzy si¢ na nie przez placzace
deszczem okno, zwlaszcza jesli szyba pokryta jest gruba na centymetr warstwa brudu. David
nie miat czasu, zeby kupi¢ na dworcu jaka$ ksiazk¢ czy komiks, zreszta rodzice nie dali mu
pienigdzy. Przygngbiony osunat si¢ na oparcie siedzenia, wiedzac, Ze nie pozostaje mu nic
innego, jak znie$¢ trzygodzinng podréz do King’s Lynn.

I dopiero wowczas zauwazyl, ze oprocz niego w przedziale siedza jeszcze dwie osoby,
obie w jego wieku, obie rownie przygaszone jak on: chlopiec i dziewczynka. Chlopiec, dos¢
niski i otyly, miat na nosie okulary w drucianej oprawie. Byl w czyms$, co przypominato
spodnie od szkolnego mundurka i w grubym swetrze, ktéry zrobiono z tak duzej ilo$ci wetny,
ze wygladat jak przebrana za chlopca owca. Mial tez dlugie, czarne wlosy, ktore sterczaty na
wszystkie strony, jakby przed chwila wyjat glowe z pralki. W rgku trzymat nadgryziony
batonik Marsa 1 wszystkie palce ociekaly mu lepkim toffi.

Dziewczynka miata okragla, chlopigca twarz, krétkie, brazowe wilosy i1 niebieskie
oczy. Jest catkiem tadna, pomys$lat David, a wlasciwie bylaby tadna, gdyby nie to dziwaczne
ubranie. Kamizelka moglaby naleze¢ do jej babki. Spodnie do brata. Natomiast kurtka
powinna czym predzej wroci¢ tam, skad przyszta, poniewaz byta na nig trzy razy za duza.
Dziewczynka czytala jakie§ czasopismo. David zerknat na oktadke i stwierdzil, ze to
»Cosmopolitan”. Jego matka natychmiast wyrzucitaby je z domu. Mowita, Ze nie pochwala
»tych nowoczesnych kobiet”. Nic dziwnego, bo najlepiej czulaby si¢ w epoce kamienia
hupanego.

I to wlasnie ona, ta dziwnie ubrana dziewczynka, przerwala panujaca w przedziale
cisze.

- Mam na imig Jill - powiedziata.

- A ja David.

- Ajal...J...J.. Jeffrey. - Nie wiedzie¢ czemu, nie zdziwili sig, ze Jeffrey si¢ jaka.

- Jedziecie na Diabla Wyspg? - spytata Jill, zamykajac czasopismo.

- Chyba na Czarcia - poprawit ja David.

- Co to za réznica. To moja czwarta szkota w ciagu trzech lat i jedyna, w ktorej nie ma
wakacji.

- S...s...s...sa - wyjakat Jeffrey. - J...j...j...jeden dzien w roku.



-J..J...J... jeden dzien mi wystarczy - odrzekla Jill. - Przyjad¢ tam i od razu wracam.

- Wplaw? - spytat David. - Szkofa jest na wyspie. - Jesli bede¢ musiata, przyptyng
wplaw nawet do samego Londynu - oznajmita Jill.

Pierwsze lody zostaty przelamane i zaczg¢li rozmawia¢, opowiadajac o sobie i o tym,
jak to sig¢ stato, ze wyladowali w pociagu do Norfolk. David byl pierwszy. Opowiedziat im o
Beton College, o tym, jak go relegowano i jak przyjeli t¢ wiadomo$¢ rodzice.

- Ja tez bytem w p...p...p...prywatnej szkole - odrzekl Jeffrey. - I tez mnie relegowano.

- Palenie jest ghupie - przerwala mu Jill.

- To nie byla moja w...w...wina. Chlopcy zngcali si¢ nade mna, jeden z nich mnie
podpalit i si¢ palitem. - Jeffrey zdjat okulary i przetarl je rekawem. - Zawsze si¢ nade mna
zngcali, bo jestem gruby, nosz¢ okulary i sig j...j...jakam.

Jeffrey chodzit do szkoty o nazwie Godlesston w pdinocnej Szkocji. Rodzice wyslali
go tam z nadzieja, ze chlopak zhardzieje. I rzeczywiscie, przeszedt tam twarda zaprawg.
Zimne prysznice, trzydziestodwukilometrowe przebiezki, czternascie razy na tydzien
owsianka, i to wylacznie dla nauczycieli. Uczniowie Godlesston musieli robi¢ pigédziesiat
pompek przed szkolna kaplica i dwadziescia jeden w kaplicy, podczas nabozenstwa. Dyrektor
przychodzit na lekcje w stroju gimnastycznym ze skéry leoparda, a nauczyciel wychowania
fizycznego codziennie dojezdzat do szkoly rowerem, co bylo tym niezwyklejsze, ze mieszkat
w Midlands.

Biedny Jeffrey nie mogt tego wszystkiego wytrzymac i ostatni dzien semestru byt dla
niego naprawdg dniem ostatnim. Zostat relegowany, a juz nazajutrz rano jego ojciec dostat
prospekt reklamowy Szkoty Pod Wiezycami. Zalaczony do prospektu list byt zupetnie inny
niz ten, ktory otrzymat ojciec Davida. Przedstawial szkote jako wielki kompleks sportowy,
centrum odnowy biologicznej i wojskowy obdz treningowy, stowem trzy w jednym.

- MJj tata tez dostat od nich list - powiedziata Jill. - Ale pisali w nim, Zze Szkola Pod
Wiezycami to miejsce z klasa. Ze naucze si¢ tam wytwornych manier, haftowania, i tak dalej.

Jej ojciec byt dyplomata i pracowal w Ameryce Potudniowej. Matka byta aktorka. Ani
jedno, ani drugie nigdy nie bywalo w domu i rozmawiali z Jill tylko przez telefon. Pewnego
razu matka wpadla na nig na ulicy i nie poznata nawet, Ze to jej corka. Jednakze tak samo jak
rodzice Davida, ojciec 1 matka Jill cheieli zapewni¢ jej dobre wyksztalcenie, dlatego zaliczyta
az trzy prywatne szkoty.

- Z pierwszych dwoch uciektam - wyjasnita Jill. - Trzecia byla czym$§ w rodzaju

pensjonatu dla dziewczat z dobrego domu. Uczyli mnie ukltadania kompozycji kwiatowych i



gotowania, ale bylam beznadziejna. Kwiaty wigdty, zanim zdazylam je utozy¢, a od mojego
jedzenia nauczycielka omal nie wyladowala w szpitalu.

- I co bylo potem? - spytat David.

- Powiedzieli, ze maja mnie do$¢. Odestali mnie do domu i wtedy przyszedt ten list.

Ojciec Jill natychmiast to wykorzystal, to znaczy wykorzystal chwilg czasu, zeby
wskoczy¢ do samolotu i wroci¢ do Ameryki Poludniowej. Matka nawet nie przyjechata do
domu. Witasnie powierzono jej podwojna role w bozonarodzeniowej pantomimie - grala obie
poly konia naraz - i1 byla zbyt zajgta, zeby zawracal sobie gloweg corka. Wszystkie
formalnosci zatatwila jej niemiecka niania, ktora nie rozumiata nawet, o co chodzi w liscie. I
tak Jill znalazta si¢ w pociagu.

Kiedy juz si¢ nagadali, David uswiadomit sobie, ze taczy ich jedno: wszyscy troje byli
tak zwanymi ,,trudnymi” dzie¢mi. Mimo to zadne z nich nie mialo zielonego pojgcia, czego
oczekiwa¢ po nowej szkole. W liscie do ojca Davida byla to staromodna szkota tylko dla
chlopcéw. W liscie do rodzicow Jeffreya czym$ w rodzaju kursu przetrwania w cigzkich
warunkach bojowych. A rodzice Jill mysleli, ze wysylaja corke do ekskluzywnego college’u
dla dziewczat.

- Jakby pisali o trzech absolutnie r6znych miejscach - zauwazyl David. - Tymczasem
jest to jedna i ta sama szkota.

- 1j...j...jeszcze co$ - dodat Jeffrey. - Pisali, ze lezy na Czarciej Wyspie u wybrzezy
N...N...Norfolk. Sprawdzilem na mapie. Tam nie ma zadnej wyspy, ani Czarciej, ani zadne;.

Trawili to chwil¢ w milczeniu. Pociag przystanal na jakiej$ stacji i na korytarzu
wybuchto zamieszanie, bo jedni pasazerowie wsiadali, a inni wysiadali.

- Postuchajcie - odezwat si¢ David. - Bez wzgledu na to, co nas tam czeka, musimy
trzymaé si¢ razem. Dlatego zawrzyjmy pakt. My przeciwko nim. Jeden za wszystkich,
wszyscy za jednego.

- Jak trzech m...m...muszkieteréw? - spytat Jeffrey.

- Wiasnie. Nikomu o tym nie powiemy. Zawiazemy co$ w rodzaju tajnego
stowarzyszenia. 1 zawsze, bez wzgledu na to, co si¢ wydarzy, bedziemy mieli dwoch
zaufanych przyjaciot.

- Ale ja chce stamtad uciec - mrukneta Jill.

- Moze uciekniemy z toba, nie wiem. A przynajmniej ci pomozemy.

Jill zerkneta na jego obfity brzuch i doszta do wniosku, ze kapielowki Jeffreya
przydatyby jej si¢ bardziej jako spadochron, lecz zatrzymata t¢ mysl dla siebie.



- Dobra - odrzekta. - Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego.

- Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego - powtorzyt David 1 wszyscy troje uscisngli
sobie rece.

Otworzyty si¢ drzwi i do przedziatu zajrzat mlody mezczyzna. Pierwsza rzecza, jaka
zauwazyt David, byla jego koloratka: mgzczyzna byt pastorem. Rzecza druga byla jego gitara.

- Wolne? - spytat me¢zczyzna, ruchem glowy wskazujac jedno z wolnych miejsc.

- Tak. - David wolatby sklamaé. Boze, pomyslal, tylko nie teraz. Wszystko, byle nie
$piewajacy pastor. Jednakze bylo oczywiste, ze w przedziale siedza tylko oni.

Mgzczyzna wszedt do $rodka, u$miechajac si¢ tym potwornym u$miechem, jakim
czasem u$miechaja si¢ ludzie blisko zwiazani z kos$ciotem. Zamiast wlozy¢ gitar¢ na potke,
oparl ja o podlokietnik siedzenia naprzeciwko. Miat trzydziesci parg lat, jaskraworézowe
policzki, jasne wlosy, brodg i niezwykle biate zgby. Oprocz koloratki nosit jeszcze srebrny
krucyfiks, medalion ze §wigtym Krzysztofem 1 pacyfistyczny znaczek z napisem PRECZ Z
BOMBA.

- Jestem ojciec Percival - oznajmil, jakby ciekawilo ich, kim jest. - Ale mozecie
mowi¢ mi Jimbo. - David zerknal na zegarek i cichutko jeknat. Do Kings Lynn zostato
jeszcze dwie godziny jazdy, a ojciec Percival juz si¢ rozkrgcat, jakby lada moment miat
zaczad $piewac.

- Dokad jedziecie? - spytat. - Wracacie do domu na $wigta czy macie wolny dzien?

- Jedziemy do sz...sz...szkoty - odrzekt Jeffrey.

- Do szkoty? Super! Fantastycznie! - Pastor spojrzal na nich i nagle zdat sobie sprawg,
ze zadne z nich si¢ z tego nie cieszy. - Hej, usmiechnijcie sig! - wykrzyknat. - Zycie to
najwspanialsza podroz, a jesli podrozuje si¢ z Jezusem, jest to podroz pierwsza klasa!

- Podobno ma pan na imi¢ Jimbo - wymamrotata Jill.

- Wiecie co? - rzucit pastor, udajac, ze tego nie slyszal. - Chyba potrafi¢ was
rozweseli¢. - Chwycil gitarg 1 uderzyt w struny. Gitara byla koszmarnie rozstrojona. - Moze
zaczniemy od kilku hymnéw? Ten skomponowatem sam. Tytul? Jezu, jestes moim kumplem.
Gdzie tak...

Przez nastgpna godzing Jimbo zaprezentowal im sze$¢ wiasnych kompozycji, potem
zas$piewal Naprzod, chrzescijanscy zZotnierze oraz jasne i piekne sprawy, a poniewaz zblizato
si¢ Boze Narodzenie, dodat do tego starych kilka koled. Wreszcie skoficzyt i potozyt gitarg na

kolanach. David wstrzymal oddech, modlac si¢ w duchu, zeby pastor nie wyglosit im teraz



kazania albo - co byloby znacznie gorsze - nie puscit wkoto tacy na datki. Ale nie, wygladato
na to, ze jest rownie zme¢czony jak oni.

- Jak wam na imig? - spytat.

Jill ich przedstawita.

- Swietnie! Naprawde super! A wigc powiedzcie mi, Davidzie, Jeffrey i Jill, co to za
szkota? Bo jedziecie do szkoty, tak?

- Tak - odrzekt David. - Na Czarcia Wyspg, do Szkoty Pod Wiezycami.

- Do Szkoly Pod Wiezycami? - Pastor potwornie zbladt. W ulamku sekundy z twarzy
odplyngta mu cata krew. Rozdziawit usta. Oczy wyszty mu z orbit, zadrzaty r6zowe policzki.
- Na Czarcia... Wyspg? - wyszeptal. Zaczal si¢ trzas¢. Jego wlosy zafalowaty, a potem stangty
deba.

Byl $miertelnie przerazony. David nigdy dotad nie widziat tak przerazonego
cztowieka. Co on takiego powiedzial? Wymienit tylko nazwe szkoly i nazwg wyspy,
tymczasem pastor patrzyl na niego jak na samego diabfa.

- Na Czarcia Wyssss... - Nieszcze$nik probowat powtorzy¢ to po raz drugi, lecz stowa
utkneglty mu w gardle i zasyczal jak przektuty balon. Jego wytrzeszczone oczy przypominaty
piteczki do ping-ponga. Posiniala mu szyja, caly dygotat i bylo wida¢, Ze nie moze oddychac.

- Ssss... - Syk stopniowo ucicht. Palce gitarzysty zmienity si¢ nagle w zakrzywione
szpony: wystrzelity do gory i chwycily go za gardlo. A potem rozlegt si¢ glosny trzask,
brzdek i gluchy toskot. Pastor runat na podto-

- O Boze - szepngta Jill. - On chyba nie Zyje.

Czarciav Wyspaw

Pastor dostal cigzkiego ataku serca, ale zyt 1 chyba przezyl. Konduktor zatelefonowat
do King’s Lynn i gdy tam dojechali, na peronie czekat portier z wozkiem, ktory przewidzl go
szybko do karetki pogotowia przed dworcem. Po Davida, Jill i Jeffreya tez kto§ wyszedl
Wystarczylo, ze na niego spojrzeli i natychmiast doszli do wniosku, ze z rado$cia zabraliby
si¢ karetka wraz z chorym pastorem.

Mgzczyzna byt potwornie zdeformowany. Gdyby przezyl straszliwy wypadek
samochodowy, a nastgpnie wpadl miedzy tryby przemystowego miyna, jego wyglad mogiby
tylko ulec poprawie. Miatl najwyzej metr pigédziesiat wzrostu - najwyzej, a raczej najnizej,
gdyz glowe nosit blizej ziemi niz ramiona. Bylo tak czg$ciowo dlatego, ze mial chyba

skrecony kark, a czgsciowo dlatego, Ze na plecach sterczal mu potgzny garb. Miat tez tylko



jedno oko, osadzone dobrych kilka centymetrow nizej, niz u normalnego czlowieka, mocno
napuchnigty policzek i cienkie, rzadkie wlosy. Byt w obszernej skorzanej kurtce 1 bufiastych
spodniach. Czekajacy na stacji ludzie tak bardzo starali si¢ na niego nie patrze¢, ze pewna
nieszczgsna kobieta spadia z peronu na tory. Mgzczyzna wygladat tak potwornie, ze szczerze
mowiac, trudno bylo patrze¢ na cokolwiek innego. Trzymat tabliczke z napisem: SZKOLA
POD WIEZYCAMI. David zblizyt si¢ do niego z sercem w gardle. Jeffrey i Jill podeszli za
nim.

- Mam na imi¢ Gregor - wychrypiat gardlowo mgzczyzna. - Mieli§cie dobra podr6z?

David musiat zaczeka¢, az Gregor powtdrzy pytanie, gdyz zabrzmialo mniej wigcej
tak: MieSciera0z? Wreszcie zrozumiat i bez stowa kiwnat glowa.

- W takim razie zabierzcie swoje bagaze, mlodzi panicze i ty, panienko. Samochod
czeka.

Przed dworcem czekat karawan.

Byl przemalowany, na jego boku widniala nazwa szkoty, lecz Jill, David i Jeffrey
natychmiast rozpoznali ten charakterystyczny ksztalt, t¢ dluga, szeroka platforme, gdzie
zwykle spoczywa trumna z jej posgpna zawartoscia. Przechodnie tez nie dali si¢ nabrac.
Przystawali, z naboznym szacunkiem zdejmowali kapelusze, a oni, Jill, David i Jeffrey,
mkngli ulicami w nieznane. David zastanawiat sig, czy nie jest to koszmarny sen, czy nie
obudzi si¢ zaraz w swoim 16zku przy Wiernotta Mews. Ukradkiem uszczypnat si¢ w noge. Na
prozno. Garbus zatrabil klaksonem na jaka$ cigzarowke 1 zaklal. Przejechali przez
skrzyzowanie na czerwonym $wietle.

Gregor byt dos¢ szczegdlnym szoferem. Ze wzgledu na niski wzrost i ksztalt ciata,
prawie nic nie widziat zza kierownicy, natomiast przechodnie nie widzieli jego 1 wygladalo to
tak, jakby karawan prowadzit si¢ sam. Cud, Zze nikogo nie potracili. David, ktory siedziat na
przednim siedzeniu, nie odrywal od niego oczu. Gregor odwrdcit glowe, u$Smiechnat sig
szeroko irzekt:

- Pewnie ciekawi cig, paniczu, dlaczego tak wygladam, co? Urodzitem sig taki,
urodzitem si¢ odrazajaco brzydki. Moja matka omal nie umarla z przerazenia, naprawdg.
Biedna mamusia. Biedny Gregor. - Szarpnat kierownica i w ostatniej chwili omingli wysepke
na jezdni. - Kiedy bylem w twoim wieku, chciatem wystgpowaé w cyrku, w przedstawieniu z
dziwolagami. Ale nie, powiedzieli, Ze mam za wysokie kwalifikacje. No to zostalem dozorca
w Szkole Pod Wiezycami. Kocham t¢ szkolg, paniczu, wy tez ja pokochacie. Kochaja ja

wszyscy mlodzi chlopcy i1 dziewczgta.



Mingli przedmiescia i skrecili w droge biegnaca wybrzezem na poinoc. Potem David
musiat chyba przysna¢, poniewaz nast¢pna rzecza, jaka zobaczyl, bylo szarawe niebo.
Zdawalo sig, ze plyna po nim jak po morzu, ze przdéd karawanu rozcina ciemnozielone fale,
lecz gdy przetart oczy i spojrzal w okno, okazalo sig, ze to nie morze, tylko plaskie, rozlegle
pole, Ze fale nie sa prawdziwymi falami, tylko falujaca na wietrze trawa. Pole bylo zupehie
puste, lecz w oddali dostrzegt biaty, drewniany wiatrak, w ktorym odbijaty si¢ ostatnie
promienie wieczornego stonca. Zadrzat. Gregor wlaczyl ogrzewanie, mimo to David czul, jak
do szoferki wkrada si¢ przerazliwy chtod pustkowia.

Potem zobaczyt prawdziwe morze. Droga, a wlasciwie drézka, ktora jechali,
prowadzita do rozchwierutanego, drewnianego pomostu. Czekala na nich 16dz, na wpot
ukryta w wysokiej trawie. Byla to stara rybacka krypa, ktorej poszycie wiazala jedynie rdza i
morskie porosty. Woda za rufa glucho bulgotata i bit z niej czarny dym. Na poktadzie stata
sterta skrzyn, przykryta brudna siecia. Cicho placzac, nad todzia krazyla samotna mewa.
David poczut si¢ jeszcze gorzej.

Gregor zatrzymal samochdd.

- Jestes$my na miejscu - oznajmil.

Wzigli walizki, wysiedli i zadrzeli z zimna. David spojrzat na drogg, ktora przyjechali,
lecz ta juz po kilku wirazach i zakrgtach rozmywata si¢ w morzu traw i woéwczas zdat sobie
sprawg, ze mogliby tu przyjecha¢ z ktorejkolwiek strony. Stali na polu w Norfolk, a przed
nimi rozciagato si¢ Morze Pétnocne - tyle wiedzial. Lecz gdyby nie ten biaty wiatrak, réwnie
dobrze mogliby sta¢ nad morzem w Chinach.

- Wesolutko tu, co? - szepngta Jill.

- Gdzie my jestesmy?

- Bog wie. Ostatnie miasto, ktore widziatam, nazywato si¢ Hunstanton, ale mingli$my
je pol godziny temu. - Jill opatulita si¢ szczelniej kamizelka. - Mam tylko nadziejg, ze
niedtugo dojedziemy na miejsce.

- Dlaczego?

- Bo im szybciej dojedziemy, tym szybciej bed¢ mogla uciec.

Z Yodzi zeskoczyt jaki§ mgzczyzna. Byt w dlugich do ud butach i w rybackim golfie.
Niemal cala twarz porastala mu broda, czarna jak oczy, ktére $wiecily zza grzywy
skottunionych wloséw. Z lewego ucha zwisal mu zloty kolczyk. Daé¢ mu jeszcze zakrzywiona
szablg 1 przepaske na oko 1 mégtby uchodzi¢ za pirata z Wyspy skarbow.

- Spoznites sig, Gregor - powiedzial.

- Byt duzy ruch, kapitanie Krwawy.



- Ten przyptyw jest jeszcze gorszy. To podstgpne wody, Gregor. Podstgpne wody i
podstepne wiatry. - Kapitan splunat w kierunku morza. - A w domu czeka na mnie podstgpna
zona, wigc lepiej si¢ pospieszmy. - Odwiazat ling od pomostu. - Wszyscy na poktad! -
krzyknal. - Ty, chlopcze! Wybierz kotwicg.

David spetnit rozkaz, chociaz kotwica byta tak cigzka, ze ledwo ja udzwignal. Silnik
zakaszlat, zaprychat i zza rufy buchnat czarny dym, podobny do tego, ktory buchat z fajki
kapitana. Odbili. Gregor stanat przy skrzyniach posrodku todzi, oni za$ stloczyli si¢ razem na
rufie. Twarz Jeffreya przybrata niemily, sinawozielony odcien.

- Kiepski ze mnie z...z...zeglarz - wyszeptal. Ustyszat to kapitan.

- Nie przejmuj sig, chlopcze! - zarechotat. - To kiepska t6dz!

Nad woda pelzta ggsta mgla. Jej trupioblade macki dosiggty fodzi, pochtongly ja i
wessaly jak macki o$miornicy. W jednej chwili zniknglo cate niebo, a wszystkie odglosy -
krzyk samotnej mewy, dudnienie silnika, szum rozcinanych dziobem lodzi fal - byly teraz
przyttumione i jakby wilgotne. I nagle, tak szybko jak nadciagneta, mgta uniosla si¢ raptem i
rozsungla niczym kurtyna. I wtedy zobaczyli Czarcia Wyspe.

Miata ponad trzy kilometry dtugos$ci, pottora kilometra szerokos$ci, a na jej wschodnim
koncu rést gesty las. Na koncu potludniowym ze wzburzonego morza strzelal w gore stromy
klif, kredowobiaty na szczycie i blotnistopomaranczowy u podnoéza. Zza skaty wychodzit w
morze dhugi, zakrzywiony cypel i to wlasnie tam, do tego cypla, zmierzata ich t6dz. Ujrzeli
drewniany pomost i otwarty dzip na brzegu. Ale nikt nie wyszedt im na spotkanie, nie
widzieli tez zadnej szkoty.

- Przygotowa¢ si¢ do rzucenia kotwicy! - krzyknal kapitan. Zatozywszy, ze miat na
mysli jego, David ponownie dzwignatl zakrzywiony kawal zelaza na dlugim lancuchu.
Kapitan zakrgcit kolem sterowym, wrzucit wsteczny bieg 1 wydal rozkaz. David rzucit
kotwicg. W tej samej chwili Jeffrey zwymiotowal za burte.

Przybyli na miejsce.

- Tedy, proszg tedy. To juz niedaleko. Jeszcze tylko krotka przejazdzka samochodem.
- Gregor wysiadl pierwszy i potruchtal przodem. Jeffrey ruszyt za nim, wlokac za soba
walizkg. David zaczekat na Jill. Dziewczynka patrzyta na kapitana, ktéry juz wybierat
kotwicg 1 odbijal od pomostu.

- Na co tak patrzysz?

- Pewnego dnia mozemy potrzebowa¢ todzi - wymamrotata cicho Jill. - Ciekawe, czy
kiedykolwiek ja tu zostawia.

- Kapitan Krwawy... - David zadrzat. - Smieszne nazwisko.



- Tak, tylko dlaczego jako$§ mi nie do $miechu? - Jill odwrocita sig i ruszyta pomostem
w strong dzipa.

Jazda do szkoly trwata pig¢ minut. Droga pigta si¢ stromo do gory, na wierzchotku
biatego klifu skrgcala, a potem wiodta wzdtuz skraju lasu. Jeffrey siedziat obok Gregora,
kurczowo trzymajac si¢ fotela. David 1 Jill siedzieli z tytu i podobnie jak on, ze wszystkich sit
trzymali si¢ tawki. Ilekro¢ dzip najechal na jaki$ kamien czy wpadt w dziurg - na drodze byto
petno 1 tego, 1 tego - podskakiwali co najmniej trzydziesci centymetréw w gorg, po czym z
gluchym tomotem ladowali na siedzeniu. Zanim dotarli na miejsce, David zrozumial, jak musi
czu¢ sig¢ przewozona samochodem satata. Jednakze na widok szkoty szybko zapomnial o
niewygodach podrozy.

Byla olbrzymia, wyzsza niz szersza, najezona niezliczonymi wiezami, strzelistymi
wiezycami, blankami, szczerzacymi zgby gargulcami, waskimi, zakratowanymi oknami i
posgpnymi ceglanymi kominami. Wygladalo to tak, jakby architekci, ktorzy zaprojektowali
opactwo westminsterskie, dworzec Wiktorii i gazowni¢ w Brixton, wymieszali swoje szkice 1
plany, by stworzy¢ to ponure monstrum. Kiedy dzip zajechat przed drzwi (lite, grube na
czterdziesci centymetréw drewno, nabijane stalowymi ¢wiekami), wysoko w gorze przetoczyt
si¢ ghichy grzmot i niebo rozcigta rozwidlona nitka blyskawicy.

Gdzie$ w oddali zawyt wilk.

I wowczas drzwi sig powoli otworzyty.

Pouv Damortus

Wprogu stata kobieta. W $wietle btyskawicy jej twarz byla niebieskosina, lecz po
chwili nieznajoma us$miechneta si¢ 1 David stwierdzil, ze jest to zwyczajna kobieta. Malo
tego, po spotkaniu z upiornym Gregorem i kapitanem Krwawym sprawiata wrazenie zupetnie
normalnej, co dodatlo mu trochg otuchy. Niska i pulchna, miala pele policzki i1 siwe,
zwiazane w kok wilosy. Byla w staromodnej, wiktorianskiej sukni, a pod jej szyja, na
zaktadkach wysokiego kohierzyka, I$nita srebrna brosza. Miata okolo sze$¢dziesigciu lat,
duzo zmarszczek na twarzy i $miejace si¢ oczy, przestonigte okularami do czytania. Przez
chwilg przypominata Davidowi babke. Potem zauwazyt ciemny wasik nad jej gorna warga i
stwierdzil, ze przypomina mu tez dziadka.

- Dzien dobry! Dzien dobry! - zaszczebiotata, gdy wygramolili si¢ z samochodu. - Ty

jeste$ David, ty Jill, a ty Jeffrey, prawda? Witajcie w Szkole Pod Wiezycami!



- Stangla z boku, zeby mogli przej$¢, a potem zamkngla drzwi. - Nazywam si¢
Kanabil, pani Kanabil, i jestem tu zarzadczynia. Mam nadzieje, Ze nie mieli§cie zbyt mgczace;j
podrézy.

- Ja tam jestem zmgczony - mruknat Gregor.

- Ciebie nie pytam, ty wstr¢tna kreaturo - warkngla zarzadczyni. - Pytam te przemile
dzieci. - USmiechngta si¢ promiennie. - Naszych nowych uczniow!

David rozejrzat si¢ wokoto. Stali w olbrzymi holu o wylozonych boazeria $cianach, na
ktorych wisiaty zakurzone obrazy. W glebi byly szerokie schody: wiodly na goéreg, do
mrocznego korytarza. Z sufitu zwisal wielki zyrandol, lecz zamiast zarowek palilo si¢ na nim
chyba ze sto $wiec w mosigznych $wiecznikach, ktore glo$no trzeszczaty i bardzo kopcity, tak
ze bijacy z nich dym skutecznie zaggszczat panujacy w holu mrok.

- Pozostate dzieci jedza juz kolacje - powiedziata pani Kanabil. - Mam nadziejg, ze
lubicie krwawy pudding. - US$miechngta si¢ promiennie po raz drugi i zanim zdazyli
odpowiedzie¢, dodata: - Jeffrey 1 Jill zostawia tu walizki, a ty, Davidzie, p6jdziesz tam,
pierwsze drzwina lewo. Pan Damortus chciatby ci¢ widzie€.

- Mnie? - spytal David. - Po co?

- Jak to po co? - Zarzadczyni wydawala sie szczerze zdumiona. - Zeby cie powitaé,
oczywiscie. Pan Damortus jest naszym wicedyrektorem - kontynuowata.

- Lubi wita¢ nowych uczniéw i1 zawsze robi to osobiscie. Ale pojedynczo. Z Jill i
Jeffreyem porozmawia jutro.

Jill zerkngta na Davida i wzruszyla ramionami. David zrozumial, co chciala mu
powiedzie¢. Pani Kanabil robita wrazenie osoby bardzo przyjaznej, lecz miala w glosie cos,
co mowilo, ze lepiej z nig nie zaczyna¢. Patrzyl, jak jego nowi przyjaciele ida za nia przez
hol, jak przechodza tukowatym przejSciem, jak znikaja w korytarzu, po czym ruszyl w strong
gabinetu wicedyrektora. Zastanawiat si¢, dlaczego zaschto mu w ustach.

- Pewnie dlatego, ze mam stracha - wymamrotal.

I zapukatl do drzwi.

Dobiegt go czyjs$ glos, wige wziawszy gleboki oddech, przekrecit klamke 1 wszedt do
srodka. Znalazt si¢ w gabinecie. Cala $ciang po lewej stronie zajmowala wypetniona
ksiazkami pofka, na $cianie po prawej wisialy obrazy, a przy tej naprzeciwko drzwi stato
wielkie lustro. W lustrze bylo co$ bardzo dziwnego. David zauwazyt to natychmiast, lecz nie
potrafit powiedzie¢, co to jest. Peknigte w rogu, miato zlocona, troch¢ wypaczona ramg. Ale

nie, nie chodzilo ani o ramg, ani o pgknigcie. Chodzito o co$ innego, o co$, co sprawilo, ze



wlosy na karku stangty mu tak bardzo, jakby chciaty wyszarpna¢ cebulki ze skory i uciec z
gabinetu, gdzie pieprz rosnie.

Z trudem odwrdcit wzrok. Meble. Byly stare i mocno zniszczone. To go nie
zaskoczylo. Wszyscy nauczyciele lubili stare, zniszczone meble, chociaz pajgczyny i gruba na
palec warstwa kurzu to juz chyba lekka przesada. Przy biurku naprzeciwko drzwi, na tle
czerwonej welwetowej zastony, siedzial mg¢zczyzna. Czytat jaka$ ksiazke. Gdy David wszedl,
spojrzal na niego z twarza bez wyrazu i rzucik:

- Usiadz proszg.

Trudno bylo powiedzie¢, w jakim jest wieku. Skore miat blada i dziwnie gladka, jak
woskowa figura. Byl w zwyczajnym czarnym garniturze, bialej koszuli i czarnym krawacie.
Kiedy David usiadl, mezczyzna zamknal ksiazke i zabegbnit w nia dlugimi, kosScistymi
palcami. Byt nieprawdopodobnie chudy. Ruchy mial powolne i wywazone. Zachowywatl si¢
tak, jakby najlzejszy podmuch wiatru czy lada kichnigcie moglo roztrzaska¢ go na sto
kawalkow.

- Nazywam si¢ Damortus. Bardzo si¢ cieszg, ze nareszcie przyjechales, Davidzie.
Sprawile§ nam wszystkim wielka rados¢.

David cieszyl si¢ chyba mniej, lecz postanowil mu tego nie mowic.

- Przyjmij moje gratulacje - ciagnal pan Damortus. - Na pierwszy rzut oka nasza
szkota wyda ci si¢ trochg niezwykta. Moze nawet... nienormalna. Ale zapewniam cig, ze to,
czego mozemy ci¢ tu nauczy¢, co mozemy ci zaoferowaé, przekroczy twoje najSmielsze
marzenia. Rozumiesz?

- Tak, panie dyrektorze.

Pan Damortus u$miechnat si¢ lekko, jesli u§miechem mozna nazwaé to, ze zadrgata
mu gorna warga, odstaniajac réwne, biate z¢by.

- Nie walcz z nami, Davidzie - kontynuowal. - Sprobuj nas zrozumie¢. JesteSmy...
inni, lecz bardzo podobni do ciebie. Dlatego zostale§ wybrany. Jeste§ siddmym synem
siddmego syna. Jeste§ kim§ wyjatkowym. Jak bardzo wyjatkowym, o tym si¢ wkrotce
przekonasz.

David kiwnat glowa, katem oka zerkajac na drzwi. Nic z tego nie zrozumial, lecz nie
ulegato watpliwosci, ze facet jest zdrowo $wirnigty. To prawda, miat sze$¢ starszych siostr i
sze$¢ ponurych ciotek (siostr ojca), ktore kupowaly mu na Mikotaja ghlupie, nieprzydatne
prezenty i poszturchiwaty go, jakby byt z plasteliny. I tylko dlatego mialby by¢ kim$
wyjatkowym? Zostat wybrany? Przez kogo? Do czego? Gdyby nie wyrzucono go z Beton

College, nigdy w zyciu nie ustyszatby o Szkole Pod Wiezycami.



- W odpowiednim czasie wszystko zrozumiesz - powiedzial pan Damortus, jakby
czytat w jego myslach. I prawdopodobnie czytal. David nie zdziwitby sig, gdyby
wicedyrektor zerwat z twarzy maske, wyjasniajac, ze pochodzi z Wenus. - Teraz
najwazniejsze jest to, ze nareszcie do nas dolaczyle$. Ze przyjechates. Ze jestes tam, gdzie
twoje miejsce.

Pan Damortus wstat i obszedl biurko. Na brzegu biurka lezala gruba ksigga w
czarnych okfadkach, a obok niej staromodne ggsie piéro. Pan Damortus otworzyl ksigge,
poslinit palec i zaczal przerzuca¢ kartki. David wyciagnat szyjg. Z tego, co widzial, ksigga
zawierafa listg¢ nazwisk spisanych dziwnym, brazowawym atramentem. Pan Damortus doszedt
do pustej strony 1 wziat pidro.

- Mamy tu taki stary zwyczaj - wyjasnil. - Kazdy nowy uczef wpisuje swoje nazwisko
w szkolnym rejestrze. Razem z toba i twoimi przyjacidlmi bgdzie was w sumie
sze$c¢dziesigcioro pigcioro. Szescédziesiat pigc to pigc razy trzynascie, Davidzie. Bardzo dobra
liczba.

David nie miat zielonego pojecia, dlaczego sze$édziesiat pie¢ ma by¢ lepsze od
szes¢dziesigeiu szesciu czy od szesédziesigciu czterech, ale nie zamierzat z nim polemizowac.
Zamiast tego, si¢ggnat po pidro. I wlasnie wtedy to si¢ zdarzylo.

On wyciagnal reke, pan Damortus gwattownym ruchem podniost pioro i ostry czubek
stalowki dzgnat Davida w kciuk, raniac go do krwi. Chlopiec glosno krzyknal i wlozyt sobie
palec do ust.

- Przepraszam. - Pan Damortus powiedziat to tak, jakby wcale nie bylo mu przykro. -
Skaleczytes sig? Jesli chcesz, poproszg pania Kanabil, Zeby ci go opatrzyta.

- Nie, nic mi nie jest - burknat gniewnie David. Nie miat nic przeciwko temu, Ze pan
Damortus prowadzi z nim jaka$ idiotyczna gre, miat to gdzies. Ale nie lubil, kiedy traktowano
go jak mate dziecko.

- W takim razie badz tak dobry i wpisz swoje nazwisko. O tu. - Pan Damortus podat
mu pioro, ktorego stalowka byla teraz czerwona od krwi. - Atrament nie bgdzie nam chyba
potrzebny.

David ujat pioro. Poszukal wzrokiem katamarza, lecz kalamarza na biurku nie bylo.
Wicedyrektor pochylat sig, dyszac mu w ucho, a on pragnal tylko jak najszybciej uciec z
gabinetu, zje$¢ co$ 1 pas¢ na 16zko. Umazana krwia stalowka zaskrzeczata po biatym,
chropowatym papierze.

- Znakomicie! - Pan Damortus odebrat mu ggsie pioro i obrdcit ksiggg. - Mozesz juz

18¢. W holu czeka pani Kanabil.



David ruszyt do drzwi, lecz wicedyrektor go zatrzymat.

- Bardzo chcg, zebys$ byt tu szcze$liwy - powiedzial.. - Twoje dobro lezy na sercu
naszym wszystkim nauczycielom. Jeste§my tu po to, zeby ci pomodc. Obiecuje, ze kiedy si¢ z
tym pogodzisz, juz nigdy nie obejrzysz si¢ za siebie. Wierz mi.

David mu nie wierzyl, lecz nie miat najmniejszego zamiaru o nic go wypytywac. Z
trudem powstrzymujac si¢ od biegu, podszedt do drzwi. Szedt szybko, bardzo szybko,
poniewaz juz wiedzial. Wiedzial, co jest nie tak z lustrem. Zobaczyt to zaraz po tym, jak
podpisawszy si¢ wlasna krwia, lekko odwrocit glowe.

W lustrze odbijal si¢ caly pokoj. Odbijato si¢ wszystko: biurko, ksiazki, zastony,
meble, dywan i on, David.

Nie odbijat sig¢ tylko pan Damortus.

Dglen pierwszy

7.00

Obudzit mnie przerazliwy dzwonek. Sypialnia miesci sie w jednej z najwyzszych
wiezyc. Jest zupelnie okrqgta. Gdyby spojrze¢ na niq z gory, przypominalaby cyferblat, a
tozka stalyby tam, gdzie na cyferblacie zegara sq cyfry Ja Spie na godzinie siodmej (tak si¢
przypadkiem ztozylo, Ze pisze to tez o siodmej). Jeffrey tuz obok mnie, na szostej. Zrzucit
poduszke, sktebit przescieradto i jakims cudem zdotal zawiqza¢ supet na kocu. Jill nie ma.
Dziewczyny Spiq w innym skrzydle szkoty.

7.30

Jestem juz umyty i ubrany. Jeden z chlopcow wskazal mi droge do {tazienki.
Powiedzial, ze nazywa sie William Rufus, co bylo troche dziwne, bo widziatem naszywke na
Jjego pizamie, a tam bylo napisane, ze nazywa sie James Stephens. Spytatem go, dlaczego nosi
cudzq pizame, a on tylko sie usmiechnal, jakby wiedziat o czyms, o czym ja nie wiem. I chyba
tak jest.

Tutejsi chtopcy mi sie nie podobajq. Co prawda nie zadzierajq nosa jak ci z Beton, ale
sq jacys tacy... inni. Po capstrzyku nikt nie rozmawial. Nikt nie bil sie na poduszki. Wszyscy
od razu poszli spac. W Beton kazdemu nowemu uczniowi smarowali tozko szarlotkq, a tutaj
dostownie nikt si¢ mnq nie zainteresowat. Jakby wcale mnie tu nie byto (bardzo bym tego
chcial).

7.45



Sniadanie. Jajka na boczku. Ale boczek byl surowy, a jajka na pewno nie pochodzily
od kury. Stracitem apetyt.

9.30

William Rufus - jesli to jego prawdziwe nazwisko - zaprowadzil mnie na mojq
pierwszq lekcje. Rufus jest niski i chudy, ma zadarty nos i oczy niebieskie jak niemowlak. W
Beton na pewno by sie nad nim znecali, ale tu nie znecajq sie chyba nad nikim. Sq na to za
grzeczni. Rany, co ja pisze! Kto kiedy styszat o grzecznych uczniach?

W drodze do klasy odbytem z Williamem dziwng rozmowe.

- To tacina - powiedzial.

- Nie znosze laciny - odrzektem.

Myslatem, ze polqczy nas przynajmniej wspolna nienawisé¢ do taciny, ale sie mylitem.

- Tu jq polubisz - odpart. - Pan Damortus to swietny nauczyciel.

Spojrzat na zegarek.

- Chodzmy szybciej, bo si¢ spoznimy.

- Jaka jest kara za spoznienie? - spytatem.

- Tu nie ma kar.

Swietny nauczyciel taciny? Szkota bez kar? Czy ja zwariowatem?

Ale fakt, lekcja nie byta taka zla. W Beton College uczyli nas, Ze lacina to ,,martwy
jezyk”; tak samo jak nasz nauczyciel. Tymczasem pan Damortus mowi po {tacinie jak
Owidiusz! Uczniowie tez! Pod koniec lekcji gawedzili jak starzy kumple i nikt ani stowem nie
wspomniat o Juliuszu Cezarze czy o najezdzie na Galie.

1 jeszcze cos. Byl stoneczny dzien, tymczasem pan Damortus prowadzit lekcje przy
szczelnie zamknietych okiennicach, ze Swieczkq na katedrze. Spytatem o to Rufusa.

- On nie lubi stonca - powiedzial. To znaczy mysle, ze tak powiedzial, bo caly czas
zasuwat po tacinie.

11.00

Na przerwie widzialem sie¢ krotko z Jill. Powiedziatem jej, Ze pisze pamietnik, a ona
opowiedziala mi, jak mingt dzien. Z jakiegos powodu przydzielili jq do innej klasy.

- Miatam ceramike z panem Humusem.

- Lepiliscie garnki? - spytatem. - Krecilas kotem?

- Nie trzeba niczym krecic¢, i bez tego sq pokreceni. Facet kazal nam lepi¢ figurki z
wosku. Mezczyzn i kobiet. I uzywalismy prawdziwych wlosow.

Pokazata mi swoj kciuk. Ona tez skaleczyla sie piorem. Z panem Damortusem

rozmawiata zaraz po sniadaniu.



- Ja ide do niego p...p...po lunchu - powiedziat Jeffrey.

- To lepiej wez ze sobq atrament - poradzita mu Jill.

12.30

Angielski z pannq Pedicure.

Panna Pedicure musi mie¢ co najmniej sto lat. Prawie nic nie widzi i jest zupelnie
tysa. Moim zdaniem nie rozpada sie tylko dlatego, ze jest cata obandazowana. Dostownie
cata, od szyi po palce u stop. Bandaze wystajq jej z rekawa i zza kolnierzyka. Do krzesta szta
chyba z kwadrans, a kiedy wreszcie usiadta, buchnat z niej kiqb kurzu i pytu.

Za to ma idealne zeby. Rzecz w tym, Ze trzyma je w szklance z wodq na katedrze.

Uczyta nas o Szekspirze. Mowita o nim tak, jakby znata go osobiscie.

13.15

Lunch. Mielone. Pytanie z czego? Chyba umre z glodu.

15.00

Mielismy miec francuski, ale nie byto nauczyciela. Spytatem Rufusa dlaczego.

WILLIAM: Dzisiaj musi by¢ petnia. Pan Lupus nie uczy, kiedy jest petnia.

JA: Jest chory?

WILLIAM: Powiedzmy, ze nie jest zupetnie... sobq.

Mielismy jakies ksiqzki, ale nic z nich nie rozumiatem, dlatego prawie caly czas
pisatem pamietnik i przygladatem sie swoim nowym kolegom. Wiekszos¢ znam juz z nazwiska.
Marion Grant - piegowaty rudzielec o wielkich zebach. Bessie Dunlop - szczupta i tadna pod
warunkiem, ze patrzy sie na niq z daleka. Roger Bacon - Azjata. Odkqd to Roger Bacon jest
azjatyckim nazwiskiem?

Zresztq te nazwiska zupetnie do nich nie pasujq. Bessie po prostu nie wyglada jak
Bessie. Chryste, dlaczego sie upartem, zZe ich wszystkich lqczy jakas straszna tajemnica i Ze
nie znamy jej tylko my, Jill, Jeffrey i ja?

16.30

Pitka nozna. Gralismy nadmuchanym swinskim pecherzem. Strzelitem bramke, ale
niezbyt sie z tego cieszytem. Dryblowaé swinskim pecherzem. Koszmar.

18.00

Reszte swini zjedlismy na podwieczorek. Obracata sie na roznie z jabtkiem w pysku.
Udato mi sie przynajmniej dorwa¢ jabtko.

18.30



Znowu francuski z Monsieur Lupusem, ktorego nie ma. Kazano nam cos powtarzac,
ale ja zamiast powtarzac, znowu pisze pamietnik. Zauwazytem jeszcze coS. Pewnie widziatem
to od samego poczatku, ale dopiero teraz uswiadomitem sobie, co widze.

Wszyscy uczniowie noszq pierscien. Taki sam, identyczny. Ziotq obrqczke z czarnym
kamieniem. Co to, u licha, znaczy? Styszatem o szkolnych czapkach i szkolnych tarczach, ale
szkolne pierscienie?

Przeczytalem zapiski z pierwszego dnia. Sq bez sensu. To tak, jakbym ogladat
wszystko na szybkim podgladzie wideo. Widze fragmenty obrazu, lecz nie jego catosc.

Ale gdybym zaczql spisywac doktadnie wszystko, powstataby z tego gruba ksiega. Cos
mi mowi, ze powinienem zostawic sobie troche czasu na spisanie ostatniej woli.

19.30

Godzina wolnego przed pojsciem spaé. Ani sladu Jeffreya i Jill. Poszedtem si¢ przejsc.
Za szkolq jest boisko, a za boiskiem las, najgestszy, jaki w Zyciu widziatlem. Moze nie jest zbyt
duzy, ale drzewo stoi tam przy drzewie, tworzqc zwarty mur. Za szkolq jest tez kaplica i maty
cmentarz.

Zobaczytem tam Gregora, ktory siedziat na nagrobku, palqc papierosa.

- Jeszcze kilka i skonczy pan pod nim - powiedziatem. To mial by¢ Zart, ale Gregor
nawet sie nie usmiechnqt.

20.15

Przypadkiem widziatem Jeffreya z Rufusem. Gadali ze sobq jak najlepsi kumple.
Czyzby mnie to niepokoito?

20.40

W tozku. Zapie¢ minut zgaszq Swiatto.

Wieczorem sie wykqpatlem. Lazienka jest przedpotopowa. Kiedy odkreci sie krany,
woda leci z nich jak Niagara, z tym Ze jest bardziej brqzowa. Wyszedtem z wanny brudniejszy,
niz do niej wszedlem. Nastepnym razem wezme prysznic.

Kiedy skonczylem pisac ostatni ustep, wilozylem do pamietnika olowek i wszystko
razem schowatem do szafki przy tozku. Kiedy wrocitem, pamietnik lezat na swoim miejscu,
lecz olowek sie z niego wytoczylt.

KTOS TO CZYTAL, KIEDY NIE BYEO MNIE W POKOJU!

Dlatego nie bede juz pisat pamietnika, nie w tej szkole. Cos mi mowi, Ze lepiej jest
zatrzymad¢ mysli dla siebie. Pytania:

Czy oni wszyscy majq fatszywe nazwiska? Jesli tak, to dlaczego?

Co oznaczajq te zlote pierscienie z czarnym kamieniem?



[ co sie tu tak naprawde dzieje? A ten, kto czyta moj pamietnik, niech sie nie martwi.

Na pewno to wszystko wyjasnie.

Po- omackw

Whbrew swemu postanowieniu, nazajutrz tez si¢ niczego nie dowiedzial. Zajgcia w
szkole przebiegaly normalnie - $niadanie, lacina, historia, przerwa, matematyka, lunch,
geografia, pitka nozna - z tym Ze w tej normalnosci bylo co$ nienormalnego, jakby te
wszystkie lekcje 1 ksiazki stanowily kamuflaz dla czego$, co wychodzilo na $wiatto dzienne
tylko wtedy, kiedy nikt tego nie widziat.

Bylo wpdt do 6smej wieczorem. David pisal wypracowanie w szkolnej bibliotece, w
pomieszczeniu tym bardziej niezwyklym, Ze nie bylo w nim Zzadnych ksiazek. Zamiast potek,
na $cianach wisiaty glowy wypchanych zwierzat o pustych, szklanych oczach. Bez przerwy
gapity si¢ na niego dwa krety, pancernik i1 guziec, dlatego trudno mu bylo skoncentrowac si¢
na epoce elzbietanskie;.

Po dwudziestu minutach miat tego do$¢. Nie interesowata go Hiszpanska Armada i
podejrzewal, ze pani Pedicure (uczyta i angielskiego, i historii) tez nie wykazuje nia
wigkszego zainteresowania. Popatrzyt na to, co napisal. Na kartce bylo wigcej kleksow i
skreslen niz tekstu. Westchnat, zmiat ja w kulke i rzucit do kosza. Spudlowat i kulka trafita w
wielkie lustro. Westchnatl jeszcze cigzej i poszedl ja podnies¢. Sgk w tym, ze kulki tam nie
bylto. Poszukal za koszem, pod krzeslami, zajrzat nawet pod dywan przed lustrem. Kulka po
prostu znikngla. Niemozliwe, pomyslat, kulki papieru nie znikaja bez §ladu. I nagle, bez
zadnego powodu, poczut si¢ nieswojo. Zerknat przez ramig. Guziec szczerzyt do niego zgby.
David wybiegt z biblioteki, zatrzaskujac za soba drzwi.

Do gléwnego holu wiodt waski, tukowato sklepiony korytarz. Szedt tedy pierwszego
dnia, zaraz po przyjezdzie do szkoly. Po lewej stronie byly drzwi do gabinetu pana Damortusa
1 David przystanat przed nimi, wspominajac tamte chwile. I wtedy uslyszat te glosy.

Dochodzily zza ciemnych drzwi gabinetu, na ktérych zlotymi literami wymalowano
pojedyncze stowo: DYREKTORZY. A wigc Szkola Pod Wiezycami miata dwoch
dyrektoréw! Odnotowal ten fakt z niejakim zdumieniem, poniewaz jak dotad nie widzial
zadnego z nich. Szybko si¢ rozejrzat. Pozostali uczniowie wyszli z biblioteki na dtugo przed
nim i byl w korytarzu zupetie sam. Przyklgknat, udajac, ze rozwiazalo mu si¢ sznurowadlo.

-...adaptowat si¢ bardzo dobrze. - Ten glos rozpoznat natychmiast. Nie miat

najmniejszej watpliwosci, ze te migkkie, jakby zakurzone dzwigki dobywaja si¢ z ust pana



Damortusa. - Dziewczynka sprawita nam trochg klopotow podczas zaje¢ z ceramiki, ale
mozna bylo tego oczekiwac.

- Ale podpisali? Wszyscy? - Wysoki, na wpo6t zduszony dyszkant mezczyzny, ktory
mowiac, probuje poluzni¢ zbyt mocno zawiazany krawat.

- Nie mialem z nimi najmniejszych probleméw, panie Laterg. - Pan Damortus
roze$mial si¢ cichym smutnym $miechem. - Jeffrey, ten, ktory sig jaka, podpisat jako ostatni.
Przyszedt z wlasnym otowkiem. I z dwoma kalamarzami! W koncu musiatlem go
zahipnotyzowac. Potem bylo juz latwo.

- Mysli pan, sprawi nam klopoty? - Ten glos byl zdecydowanie najcichszy. Drugi
dyrektor méwil prawie szeptem.

- Nie, panie Rankor - odrzekt pan Damortus. - Moim zdaniem z nim pdjdzie
najlatwiej. Nie, nie. To Eliot mnie martwi.

- Dlaczego?

- Sam nie wiem. Jest silny, niezalezny...

- Wlasnie takich najbardziej potrzebujemy.

- Oczywiscie, ale...

David dalby wszystko, zeby uslysze¢ co$ jeszcze, ale wiasnie wtedy nadeszta pani
Kanabil. Chciala skrgci¢ do biblioteki, lecz zobaczyla go, przystangla, poprawita okulary i
szybko zamrugata.

- Czy cos sig stalo? - spytata.

- Nie. - Niepewnym gestem David wskazat buty. - Sznurowadto...

- Zawiazujesz? - rzucila z uSmiechem pani Kanabil.

- Bardzo madrze, méj drogi, bardzo madrze. Chyba nie chciatbys si¢ potknac¢ i ztamaé
sobie nogi, prawda? Ale wiesz, to chyba nie jest najlepsze miejsce. Kto§ mogtby pomysleé, ze
podstuchujesz pod drzwiami gabinetu dyrektorow i juz w pierwszym tygodniu nauki
najadibys si¢ wstydu, prawda?

- Tak, wlasnie. - David wstal. - Bardzo pania przepraszam. - Mingla go i weszta do
gabinetu, a on odszedl stamtad najszybciej, jak mégh Dalby sobie ucia¢ prawa reke, zeby
ustysze¢, o czym teraz rozmawiaja, ale gdyby nakryto go pod drzwiami po raz drugi, pewnie
nie uwierzyliby w rozwiazane sznurowadto.

Poszedt poszuka¢ Jeffreya i Jill. Znalazt ich przed pokojem nauczycielskim. Jill
przygladata si¢ skrytkom na listy, oznaczonych nazwiskami pracownikow szkoly.

- Widziale$ skrytk¢ Monsieur Lupusa? - spytata.

- Nie, bo co?



- Bo lezy w niej martwy golab. - Z obrzydzeniem wyciagngta rgkg. - Tam. - Ptak
rzeczywiscie byt martwy.

- Chyba jakie$ zwierz¢ go zagryzio.

- Co on tu robi? - spytat David.

Ruszyli razem w glab korytarza. Po jednej $cianie ciagnal si¢ rzad szafek, po drugiej byty
drzwi do klas. Minglo ich dwoch chtopcéw w drodze do sypialni. Do capstrzyku mieli jeszcze
prawie cala godzing, tymczasem wygladato na to, ze wigkszo$¢ uczniow poszta juz spac.
Panujaca w szkole cisza pasowataby bardziej do muzeum albo do klasztoru. W ciagu catego
dnia ani razu nigdzie nie trzasngly drzwi czy zamykana tawka. Co si¢ w tej szkole dziato?

Weszli do pustej klasy. David byt tam pierwszy raz, wigc rozejrzal si¢ ciekawie. Na
Scianach wisialy plansze ze zwierz¢tami przedstawionymi od zewnatrz i od wewnatrz.
Zamiast katedry stat tam dlugi stot z marmurowym blatem, zastawiony jakimi$ przyrzadami,
palnikami, malymi tyglami i odczynnikami. W klatce na koncu stotu kulil si¢ biaty szczur, a
ze szklanego pojemnika spogladaty na nich dwie smutne zaby. W kacie klasy stat szkielet
jakiego$ zwierzgcia.

- To chyba pracownia biologiczna - szepnat David.

- Akurat. - Jill pokrgcita glowa. - To wszystko stoi tak od samego rana.

- Miatas tu 1...1...lekcje? - spytat Jeffrey.

- Tak, gotowania.

Mielony. David z trudem przetknat §ling. Jill usiadla w tawce.

- Pordwnajmy nasze spostrzezenia - zaproponowala.

- Wlasnie - popart ja David. - Z pierwszych dwoch dni w szkole.

- Jeffrey, ty pierwszy.

Jeffrey mial niewiele do powiedzenia. Bylo mu bardzo Zle, najgorzej z nich trojga, i
wciaz nie moégt doj$¢ do siebie po spotkaniu z panem Damortusem. Nic nie zrobil, niczego si¢
nie nauczyl, a przez cala ostatnia lekcjg pisal list do matki, blagajac, zeby go stad zabrata.
Klopot w tym, Ze nigdzie nie mégt go nadac.

- Nienawidzg tej szkoty - mowil. - Nikogo tu nie k...k...katuja, to f...f...fakt, ale jest
inaczej, niz mys$lalem. Wszyscy n...n...nauczyciele to wariaci. I nikt nie nasmiewa si¢ z
t...t...tego, ze si¢ jakam.

- Przeciez nie lubisz, jak si¢ z ciebie nasmiewaja - odrzekt David.

- Nie, ale gdyby sig n...n...nasmiewali, byloby normalnie;.



- Tu nic nie jest normalne - powiedziata Jill. - Kazali nam podpisa¢ si¢ wiasna krwia.
Nigdy w zyciu nie widziatam takich lekcji. No i te pierscienie...

- Wlasénie, tez je zauwazylem - wtracil David.

- Wszyscy nosza takie same pierscienie. Na znak jakiego$§ przymierza czy co?

- I jeszcze co$. - David opowiedziat im o swoich odkryciach, poczynajac od tych
tajemniczych pizam. - Moze si¢ myle - dodat - ale mam wrazenie, Ze oni wszyscy uzywaja
falszywych nazwisk.

- W mojej klasie jest chlopak nazwiskiem Godeon Penman - mrukneta Jill.

- Wlasnie. Co to za nazwisko? Albo Damortus czy Kanabil.

- Ale p...p...po co mieliby uzywac fatszywych nazwisk? - spytat Jeffrey.

- A po co kazali nam wpisywac nasze krwia? - odparowata Jill.

- O tym tez si¢ czego$ dowiedziatem. - David stre$cit im rozmowg, ktéra podshuchat
pod drzwiami gabinetu dyrektorow. Nie chcial dobija¢ Jeffreya i nie wspomniat, ze pan
Damortus uwaza go za kogo$, z kim p6jdzie im najlatwiej. Zreszta wicedyrektor miat chyba
racje. - Moim zdaniem, im szybciej stad zwiejemy, tym lepiej - skonkludowat. - W tej szkole
dzieje si¢ cos$ paskudnego. Jesli tu zostaniemy, bedzie z nami Zle.

Jeffrey spojrzat oskarzycielsko na Jill.

- Mowila$, ze u...u...uciekniesz.

-1 uciekng. - Jill zerkngta w okno. - Ale nie dzisiaj. Chyba idzie burza.

Burza rozpgtata si¢ kilka minut pdzniej. Tym razem nie byto btyskawic, za to ulewa
przeszta sama siebie. Wygladato to tak, jakby morze wystapilo z brzegdéw, jakby na szkotg
zwalil si¢ gigantyczny mur wody. Zerwal si¢ potezny wiatr, ktory oral ziemig i gruchotat
sciany. Powyrywal niedomknigte okiennice, zdmuchnat nagrobek na cmentarzu i roztrzaskat
go w proch. Ztamal na p6t olbrzymi dab i wgniott w ziemig jego nagie galgzie.

To wiasnie trzask pgkajacego dgbu obudzil Davida. Chlopiec poszperat w szafce,
znalazt latarke, zapalit ja 1 skierowat na zegarek: kilka minut po pétnocy. Opadt na poduszkg i
spojrzat w okno. W strugach deszczu §wiecit ksigzyc. Byla petnia. Jako dziecko nigdy nie bat
si¢ burzy, dlatego ze zdumieniem stwierdzil, ze caly sig trzesie.

Ale nie, nie trzast si¢ z powodu pogody. Zapalajac 1 gaszac latarke, katem oka
zauwazyl co$, co zarejestrowal dopiero teraz. Gwaltownie usiadl, ponownie pstryknat
przefacznikiem latarki i skierowatl ja przed siebie. Tak, wszystko si¢ zgadzalo.

Na 16zku obok niego spat Jeffrey z glowa pod kocem. Ale poza nimi w sypialni nie
byto nikogo. Swiatto zgaszono o wp6t do dziesiatej, a wowczas wszyscy chtopcy spali. Teraz

ich 16zka byty puste, a koce odrzucone. Poswiecit na krzesta. Ubrania tez zniknety.



Po cichu wstal. Wlozyt szlafrok i papucie, podszedt do drzwi i przekrgeit klamkg. W
korytarzu bylo ciemno. Wszedzie panowala cisza, glgbsza i bardziej przerazajaca niz
kiedykolwiek dotad.

Zajrzat do sasiedniej sypialni i do sypialni za nia. Wszgdzie to samo: puste t6zka,
puste krzesta. Wciaz lalo. Styszal, jak deszcz bgbni w szyby. Ponownie spojrzat na zegarek,
przekonany, ze musiat si¢ pomyli¢. Dwadziescia po dwunastej. Gdzie oni si¢ podziali?

Serce walilo mu jak miotem, jakby chcialo zawrdci¢ go do sypialni i pchnaé z
powrotem na 16zko. Ale nie, David byt juz w pelni rozbudzony i wiedzial, Zze wyjasni tg
sprawe, nawet gdyby mialo go to zabié. I pewnie zabije, pomyslal.

Szedl na palcach, krzywiac sig, ilekro¢ nastapil na skrzypiaca deske. Wreszcie dotart
do czwartej sypialni. Zapalit latarkg i oswietlit klamke.

Z aksamitnej ciemno$ci wychynela reka...

...1 spoczeta na jego ramieniu.

David poczut, Ze zoladek kurczy mu si¢ do rozmiar6w matego groszku. Otworzyt usta
do przerazliwego krzyku, lecz nie krzyknal, gdyz w ostatniej chwili wlozyl sobie latarkg
migdzy z¢by. Cud, Ze jej nie polknat. Potem powoli odwrocit si¢ z rozjarzona na czerwono
szyja, gdyz latarka $wiecita mu w glab gardla.

Stata przed nim Jill, tez w szlafroku i w papuciach. Byla bardziej przerazona od niego.

- Gdzie oni sa? - szepnela. - Gdzie si¢ podziali?

- Nghhh... - David przypomniat sobie o latarce i wyjqf ja z ust. - Nie wiem -
wychrypiat. - Wlasénie si¢ rozgladam.

- Widzialam, jak wychodzili. - Jill westchngla. Wyraznie jej ulzylo, ze David nie $pi,
ze wstal, Ze jest z nia w korytarzu. - Dwadzie$cia minut temu. Jaka$§ dziewczyna za glo$no
zamkngla drzwi i si¢ obudzitam. Chwile odczekatam i posztam za nimi.

- Dokad?

- Widzialam, jak wchodza do biblioteki. Wszyscy. Cata szkota. Podshuchiwatam pod
drzwiami, ale nic nie styszalam, wigc postanowilam wejs¢. No i wesztam, tylko ze nikogo
tam nie bylo. - Jill wzigla glgboki oddech. David czul, ze dziewczynka zaraz si¢ rozplacze. -
Oni po prostu znikngli.

David zmarszczyt czoto. Po podwieczorku on tez byt w bibliotece: probowat napisac
wypracowanie, siedzac pod glowami wypchanych zwierzat. Cala szkola by si¢ tam nie
zmiescifa, to niemozliwe. Oprocz stotu, lustra, szesciu krzeset i tych nieszczgsnych glow nie
bylo tam dostownie niczego. Aha, byly jeszcze drzwi, ale tylko jedne. Skoro wigc nie wrocili

na korytarz, gdzie si¢ podziali?



- Moze wyszli na dwor? - rzucit. - Przez okno. Jill typnegta na niego spode tba.

- W taka pogodg? Zreszta okna sa za wysoko, sprawdzatam.

- W takim razie musza by¢ gdzie$ w szkole.

- Nie. - Jill oparfa si¢ o $ciang, osungta si¢ po niej i usiadta na podilodze. Byla
kompletnie wyczerpana, i to nie tylko z niewyspania. - Szukatam, wsz¢dzie. W klasach, w
stotdéwce, w pokoju nauczycielskim, wszedzie. Ich tu nie ma.

- Przeciez musza gdzie$ by¢! - syknat David. - Nie mogli tak po prostu... wyparowac!

Jill nie odpowiedziala. David usiadt i objat ja za ramig. Milczeli. W uszach
pobrzmiewaty mu wypowiedziane przed chwila stowa: ,Przeciez musza gdzie§ by¢! Nie
mogli tak po prostu... wyparowac!”

Ale siedzac w pustym, ciemnym korytarzu, wiedzial, ze si¢ myli.

Chociaz zdawalo sig, ze to niemozliwe, oprocz nich w Szkole Pod Wiezycami nie bylo

nikogo.

Boze Nawodgenie

Trzy dni przed Bozym Narodzeniem zaczat pada¢ $nieg i do pierwszego dnia §wiat
zasypat cala wyspg. Ziemia byla biata, biate bylo morze. Trudno bylo dostrzec, gdzie konczy
si¢ jedno 1 zaczyna drugie, a stojac na otwartej przestrzeni, czulo si¢ jak samotna literka na
bielutkiej kartce papieru w kopercie z niewystanym listem.

Szkota nie miata centralnego ogrzewania. W otwartych kominkach palily si¢ za to
olbrzymie klody drewna, ktore trzeszczaty i glo$no syczaly, rozwscieczone, ze musza dzieli¢
si¢ cieplem z innymi. Szyby zaparowaly, a na wpdl zamarznigte rury drzaly, jeczaly i
gulgotaly, ilekro¢ probowala przecisna¢ si¢ nimi woda. Kolonia nietoperzy, ktora mieszkata
w jednej z polnocnych wiezyc, przeniosta si¢ na dot, do ciepla, by ostatecznie osiedli¢ si¢ w
stolowce. Nikt na to nie narzekal, jednak David czul si¢ do$¢ dziwnie, gdy musial je$¢ na
oczach setki gackéw zwisajacych do gory nogami z sufitu.

Nie liczac nietoperzy i $niegu, nic si¢ w szkole nie zmienito. Poczatkowo David byt
troche zaskoczony, ze nikt nie wspomina o $wigtach ani si¢ nimi nie cieszy. Przygngbiony, po
kilku dniach jakos$ si¢ z tym pogodzit. Raz w tygodniu na wyspg przyptywatl kapitan Krwawy,
ale poniewaz ani nie przywozil, ani nie zabieral Zzadnych listow, nie bylo tez §wiatecznych
kart. Ani kart, ani choinki, ani bombek, ani zadnych $wiecidetek. Zobaczyl kiedy$ pania
Kanabil z nargczem ostrokrzewu, co podniosto go trochg na duchu - przynajmniej do lunchu,

kiedy to przetknat pierwsza tyzk¢ ostrokrzewowej zupy. Prezentdw oczywiscie tez nie bylo.



Wszedzie lezat $nieg, tymczasem nikt nie rzucat si¢ $niezkami, a jedynym balwanem, jakiego
tam widziat, byt Gregor, ktéry tuz przed nocna $niezyca przysnatl na cmentarnym nagrobku i
odtajal dopiero nad ranem.

Tylko jeden nauczyciel wspomnial o Bozym Narodzeniu: pan Humus od ceramiki i
religioznawstwa. Pan Humus, niski mgzczyzna o kegdzierzawych wilosach i starannie
przystrzyzonych wasach, byt jedynym normalnie wygladajacym nauczycielem w szkole. I
najmtodszym, bo mial okolo trzydziestki. Ronald Edward Humus. David poczut si¢ trochg
nieswojo, kiedy to samo nazwisko zobaczyl kiedy$ na jednym z nagrobkéw na szkolnym
cmentarzu - ,,Zginal w morskich odmgtach u brzegéw Czarciej Wyspy: 1955-1985”. Zatozyt,
ze to jego krewny, ale nie dato si¢ ukry¢, ze od pana Humusa bil bardzo silny zapach
morskich wodorostow.

- Boze Narodzenie ma oczywiscie niewiele wspdlnego z chrzescijanstwem. - Pan
Humus obdarzyl klas¢ upiornym u$miechem; inaczej nigdy si¢ nie u$miechal. - Na dlugo
przed nastaniem chrze$cijanstwa, pod koniec grudnia urzadzano liczne festyny i zabawy,
cho¢by rzymskie Saturnalia czy perskie ,,Narodziny Stofica”. Na pdtnocy za$ obchodzono
swigto ztych duchow, poniewaz to wlasnie w Boze Narodzenie martwi wstawali z grobu.

David nic o tym nie wiedzial, lecz musial przyzna¢, ze bozonarodzeniowy Londyn, te
wszystkie $wiecidetka, Swigte Mikolaje w sklepach, te robione w ostatniej chwili zakupy, te
stodkie ciasteczka, puddingi, te stare filmy w telewizji tez nie mialy nic wspolnego z
prawdziwym chrze$cijanstwem.

Pierwszy dzien $wiat zaczat si¢ zwyczajnie, jak kazdy inny: lazienka, $niadanie, trzy
lekcje 1 lunch. Ale z jakiego$ powodu popotudniowe zajecia odwolano i David i Jill mieli
wolne. Wszyscy pozostali uczniowie jak zwykle poszli spa¢. W czasie wolnym nic innego nie
robili: po prostu spali. A potem, p6zna noca, wstawali i szli do biblioteki. I znikali.

Postanowiwszy wyjasni¢ te tajemnicg, David i Jill §ledzili ich kilka razy, lecz na
prézno. Problem polegat na tym, ze nie mogli ich $ledzi¢ niepostrzezenie 1 zanim otworzyli
drzwi, w bibliotece nie byto juz nikogo. Pewnego popotudnia doktadnie przeczesali calutkie
pomieszczenie, przekonani, ze musi tam by¢ tajemne przejscie. Ale wszystkie $ciany
zbudowano z twardej cegly. Jedna z nich zajmowat olbrzymi kamienny kominek, a przy
drugiej stato wielkie lustro w brazowej ramie, ozdobionej brazowymi kwiatami. I chociaz
David naciskal, przyciskal i poszturchiwal glowy wypchanych zwierzat, chociaz Jill
majstrowata przy lustrze i probowala nawet wej$¢ do komina, nie znalezli absolutnie niczego.

A gdzie byt wtedy Jeffrey?



Wraz z uplywem czasu Jeffrey wyraznie si¢ zmienial, co bardzo Davida martwilo.
Weciaz pobrzmiewaly mu w uszach slowa pana Damortusa: ,,Moim zdaniem z nim pdjdzie
najtatwiej”. Nie ulegato watpliwos$ci, ze Jeffrey coraz wigcej czasu spgdza samotnie i coraz
mniej poswigca go im, jemu i Jill. Kilka razy David widzial go pograzonego w rozmowie z
Williamem Rufusem i chociaz probowat go o ty wypytaé, Jeffrey nie dal si¢ weiagnaé¢ do
rozmowy. W bibliotece nie bylo ani jednej ksiazki, tymczasem on si¢ nimi zaczytywat,
wielkimi, starymi, zakurzonymi ksiggami o pozolktych stronicach i spgkanych skoérzanych
oktadkach.

Jill, dziewczynka bardzo porywcza, w koficu nie wytrzymata. Ktérego$ wieczoru,
kiedy zebrali si¢ w pustej klasie, zeby jak zwykle oméwi¢ postepy, jakich dokonali, a raczej
zupetny ich brak, spojrzata na niego i wypalita:

- Ty? Co ci jest? Zachowujesz si¢ tak, jakby ci si¢ tu podobalo!

- Przeciez ta szkota to dom wariatow!

- Tak samo jak wszystkie inne p...p... prywatne szkoty. Ale jest o wiele lepsza niz
Godlesston.

- A nasze przymierze? - wtracit David. - My przeciwko nim. Wszyscy za jednego,
jeden za wszystkich.

- M..m...moze my jesteSmy przeciwko nim, ale nie wiem, czy oni sa przeciwko
n...n...nam.

- To dlaczego si¢ do nich nie przytaczysz? - warkneta Jill.

Za p6zno. Wygladalo na to, ze Jeffrey juz to zrobik.

Po kostki w $niegu David i Jill wlekli si¢ przez boisko. Zdazyli juz pozna¢ kazdy
centymetr kwadratowy wyspy. Szkota Pod Wiezycami stala na jej pétnocnym krancu. Na
krancu wschodnim rozposcieral si¢ las. Drzewa w lesie wygladaty jak wykute z kamienia i
miaty chyba tysiac lat. Cypel z drewnianym pomostem byt na krancu poludniowym, a nad
cyplem wznosily si¢ kolorowe skaly o sptaszczonych wierzchotkach. David dawal glowg, ze
u podndza skat widziat wejscie do jaskini i bardzo chciat ja zbada¢, lecz w zaden sposob nie
mogt tak nisko zejs¢. Skaly byty zbyt strome, poza tym wejscie do jaskini znajdowalo sig¢ w
waskiej zatoczce, migdzy glazami, ktére wzburzone morze wypolerowato i wyostrzyto,
nadajac im ksztatt iglic.

Na wyspie byla tez rzeka. Niewiele szersza od zwyklego strumienia, ptyngta z potnocy

1 wpadata do lezacego przy lesie jeziora. Wlasnie tam teraz szli. Woda zamarzta i pomysleli,



ze fajnie by bylo si¢ trochg poslizga¢. S¢k w tym, ze nie mieli lyzew. Zreszta szczerze
mowiac, mimo §wiat nie mieli ochoty na zabawe.

- Nauczylas sig czegos, odkad tu przyjechaliSmy? - spytata Jill.

David zmarszczyt czoto.

- Chyba nie - przyznal po namysle. - Ale tu nie ma zadnych klaséwek ani egzaminéw,
wigc co to za roznica?

- Ja tez nie, ale czego$ si¢ dowiedzialam. - Jill podniosta kamien i rzucila go w strong
jeziora. Kamien odbit si¢ od lodu i wpadl w splatane zarosla. - £6dz przyptywa co wtorek.
Kapitan Krwawy wyladowuje zapasy, a potem jedzie z Gregorem do szkoty. Przez prawie
godzing nikt nie pilnuje todzi.

- No i? - zainteresowat si¢ David.

- Drugi dzien Bozego Narodzenia wypada we wtorek. I kiedy tamci bgda w szkole, na
poktadzie todzi znajdzie si¢ pasazer na gapg: ja.

- Przeciez tam nie ma gdzie si¢ schowac. - Ogladali 16dZ przed tygodniem, ona i on. -
Sprawdzali$my.

- We dwoje na pewno si¢ nie ukryjemy - przyznata Jill - ale jedno z nas moze wcisnac
si¢ do kabiny. Na podlodze lezy sterta starych szmat. Schowam si¢ pod nimi i juz.

- A wigc naprawdg chcesz zwiaé... - Wypowiadajac te stowa, David nie mogt ukry¢
smutku. Jill byla jego jedyna prawdziwa przyjacidtka. Wiedzial, ze bez niej bedzie
samotniejszy niz kiedykolwiek dotad.

- Muszg - odrzekta Jill. - Jes$li zostang tu dtuzej, zwariujg jak... jak Jeffrey. Ale kiedy
uciekng, wyslg list do kuratorium. Na pewno kogos$ tu przysla. 1 zalozg sig, ze tydzien pozniej
zamkna t¢ szkolg na cztery spusty.

- Ale dokad pojedziesz?

- Mam czterech braci i dwie siostry, mogg wybiera¢ - odrzekla z usmiechem Jill. -
Wielka rodzina, co? Ja bylam siédma!

- Czy twoja mama tez ma braci albo siostry? Jill postata mu dziwne spojrzenie.

- A coto, u licha, za r6znica?

- Zadna, ja tylko tak...

- Skoro juz musisz wiedzie¢, ona tez byla sioddma. Mam szesciu wujkow. Ale dlaczego
pytasz?

- Siodma coérka siddmej corki... - wymamrotat David 1 zamilkl. To co$§ znaczylo. To

musiato co$ znaczy¢. Tylko co?



Nie dawalo mu to spokoju, gdy siedziat samotnie w bibliotece. Na §wiateczna kolacje
- jesli mozna to nazwac $wiateczna kolacja - byta szynka i frytki, frytki niewiele cieplejsze od
szynki. Po raz pierwszy od dnia przyjazdu czut si¢ naprawdg przybity. Jill poszta wczesniej
spa¢, a on nie mogl nawet obejrze¢ telewizji. W szkole byl telewizor, ale czarno-bialy i
posklejany tasma. Nie miat gatki potencjometru glo$nosci i odbierat tak fatalnie, Ze to, co
dzialo si¢ na ekranie, przypominalo mala burze $niezna. Jesli ogladalo si¢ program o
gluchoniemych goérnikach na Syberii, wszystko bylo w porzadku, poza tym odbiornik
nadawal si¢ tylko na szmelc.

Otworzyty si¢ drzwi i do biblioteki wszedt Jeffrey..

- Cze$¢ - rzucit David.

- Cze$¢, D...D...David. - Grubas stat w drzwiach, z zazenowaniem przestgpujac z nogi
na nogg, jakby przylapano go na dlubaniu w nosie.

- Ostatnio rzadko si¢ widujemy - powiedzial przyjaznie David.

- Wiem, jestem t...t...trochg zajgty - Jeffrey rozejrzat si¢, poprawiajac druciane okulary
1 strzelajac oczami po catym pokoju. - Wilasciwie to szukam W. W...Williama.

- Swojego nowego kumpla? - spytat szyderczo David. - Tu go nie ma. Chyba, ze
S...s...schowat si¢ pod dywanem, w k...k...kominku albo tam, dokad chodza w nocy. Mogg ci
tylko powiedzie¢, ze jesli chcesz si¢ do nich przylaczy¢, na pewno przyjma ci¢ z otwartymi
ramionami!

- Jan..n..nie... - Jeffrey urwal, zaczerwienil si¢ i Davidowi zrobilo si¢ glupio.
Otworzyt usta, zeby co$ powiedzie¢, lecz w tym samym momencie Jeffrey wyszedt z
biblioteki i, zamknal za sobg drzwi.

David wstatl. ,,Z nim pdjdzie najlatwiej”. Znowu przypomnialy mu si¢ stowa pana
Damortusa. Jasne, bez wzgledu na to, co tamci knuli, Jeffrey byt najstabszy, najmnie;j
odporny z nich trojga. Byl gruby. Nosit okulary i si¢ jakat. Byt ofiara losu, z ktérego wszyscy
si¢ nabijali. Odtracajac go, David zrobit dokladnie to, czego chcial Damortus i pozostali
dyrektorzy, Laterg i Rankor. Kiedy zaczynali, bylo ich troje przeciwko wszystkim. Jego
bezmys$Ino$¢ doprowadzita do tego, ze Jeffrey odpadt.

Szybko wyszed! z pokoju. Chlopiec zniknat juz w korytarzu, lecz David nie zamierzat
go zatrzymywac. Gdyby odkryl, co tak naprawdg dzieje si¢ w Szkole Pod Wiezycami - pod
fasada tych wspanialych lekcji i szkolnego zycia - moze zdolalby to co§ powstrzymac,
uratowac¢ siebie i1 jego. Korytarz: doskonale miejsce na rozpoczgcie §ledztwa. Odpowiedzi na

wszystkie pytania nalezalo szuka¢ w jednym z dwoch pomieszczen.



Zaczat od gabinetu dyrektoréw. Odkad przyjechali na wyspg, nie widzial Zadnego z
nich, ani pana Laterga, ani Rankora. Gdyby nie to, Ze na wlasne uszy slyszat ich glosy, nie
uwierzytby, ze w ogoble istnieja. Cicho zapukat do drzwi. Zgodnie z oczekiwaniami, nikt mu
nie odpowiedzial. Zerknawszy przez ramig, przekrecit klamke. Drzwi si¢ otworzyty.

Nigdy dotad tam nie byt. Na pierwszy rzut oka pomieszczenie bardziej przypominalo
kaplicg niz gabinet. Witraze w oknach przedstawiaty sceny z czego$, co wygladalo jak Sad
Ostateczny, z diabtami, ktore spychaja w plomienie nagie kobiety i mgzczyzn. Na podlodze z
czarnego marmuru nie bylo dywanu. Potki z ksiggami podobnymi do tych, ktére czytal
Jeffrey, skojarzyly mu si¢ z kosciolem i1 byl tam nawet pulpit w ksztalcie orla, ktory
rozpostartymi skrzydtami podtrzymywat Biblig.

No i kolejna zagadka. Szkota Pod Wiezycami miata dwoch dyrektorow. W takim razie
dlaczego w gabinecie stalo tylko jedno biurko i jedno krzesto? Dlaczego na wieszaku wisiata
tylko jedna toga? Na te pytania - podobnie jak na wszystkie pozostate - David nie potrafit
odpowiedzie¢. Szuflady biurka byly zamknigte na klucz, a na blacie nie walaty si¢ Zadne
dokumenty. Spedzit tam pi¢¢ minut i niczego nie znalazl. Wyszedt rownie cicho, jak wszedt.

Wejscie do gabinetu wicedyrektora Damortusa wymagato nie lada odwagi. Doskonale
pamigtat swoja pierwsza tam wizytg¢: nieustannie przypominala mu o tym mata blizna na
kciuku. W koncu wzial si¢ w gar$¢ i otworzyt drzwi.

- Przeciez on mnie nie styszy... - wymamrotatl, bardzo pragnac w to wierzy¢.

Pana Damortusa w gabinecie nie bylo, lecz stapajac po dywanie, mial nieodparte
wrazenie, ze kto§ go obserwuje. Przystanal, nie $miejac glebiej odetchnaé. Nie, byt tu
zupelie sam. Zrobil krok do przodu. Wyraznie czul na sobie czyj$§ wzrok. Ponownie
przystanal. 1 wtedy zrozumial, co si¢ dzieje. Obrazy! Portrety posgpnych starcow,
namalowane, jak przypuszczat, kilka lat po ich $mierci. Kiedy szedl, starcy $ledzili go
wzrokiem. Tak, ile razy kto§ wchodzit do gabinetu, nie spuszczali z niego oka.

Zatrzymat si¢ przy czym$ w rodzaju komody i opart rgk¢ na jej blacie. Drewno
zadrzato. David szybko zabral reke 1 spojrzal na swoje palce. Co to jest? Kolejne ztudzenie?
Nie. Wyraznie styszat staby, wibrujacy dzwigk. Dochodzit z komody.

David przykucnal, pociagnal za gatke jednej z szuflad 1 wlasnie wtedy dokonat swego
pierwszego odkrycia. Komoda tylko udawala komodg, a wszystkie trzy szuflady byly
falszywe 1 otwieraly si¢ jak pojedyncze drzwiczki. Tak naprawdg byla to nowoczesna

lodowka.



Zajrzat do $rodka i z trudem przetknat $ling. Moze i byta to lodéwka, ale na pewno nie
przechowywano w niej mleka, masta i tuzina jaj. Zamiast tego lezalo tam okoto trzydziestu
plastikowych torebek wypetionych ciemnoczerwonym ptynem.

- Wino - szepnat David. - To musi by¢ wino. Oczywiscie, ze wino. Przeciez to nie
moze by¢... Krew!

Blyskawicznie zatrzasnat drzwiczki i wstat. Tak, to byta krew. Wina nie sprzedajg si¢
w plastikowych torebkach. A na butelkach nie nakleja si¢ etykietek z napisem: AB+. Nie
chciat si¢ nawet zastanawia¢, co w lodowce pana Damortusa robi prawie siedemnascie litrow
krwi. Nie chcial tego wiedzie¢. Chciat jedynie uciec z gabinetu, zanim sam skonczy w kilku
torebkach na najnizszej poice.

Ale zanim dobiegt do drzwi, zdotat si¢ jako$ opanowac. To mogta by¢ ostatnia szansa
na przeszukanie gabinetu. Wiedziat, ze Jeffreyowi nie zostalo duzo czasu. Wzial glgboki
oddech. Byl tu sam. Nikt nie wiedzial, ze tu jest. Musiat kontynuowac §ledztwo.

Podszedl do biurka. Ksigga, w ktorej pierwszego wieczoru wpisal krwia swoje
nazwisko, wciaz spoczywata na blacie, wigc otworzyt ja trzgsacymi si¢ rekami. Chcial
poslini¢ palec, lecz zaschlo mu w ustach. Jego wzrok padt na ostatnie trzy nazwiska: DAVID
ELIOT, JILL GREEN, JEFFREY JOSEPH. Chociaz krew zdazyla zblakna¢ i byla teraz
brazowawa, nie ulegato watpliwosci, Ze jest §wiezsza niz ta na poprzednich stronicach. David
pochylit si¢ i1 zaczal czytac.

Wystarczylo mu trzydziesci sekund, by stwierdzié, ze nie zna ani jednego z ponad
sze$¢dziesigciu nazwisk. Nie bylo tam ani Williama Rufusa, ani Bessie Duncan, ani Rogera
Bacona. A wigc jednak mial racjg. Jaki§ czas po przybyciu do szkoly uczniowie przybierali
falszywe nazwiska. Pytanie tylko, dlaczego?

Zamknat ksiggg. Jego uwage przykulo cos$, co lezalo w rogu biurka. Tamtego
wieczoru nic tam nie bylo. David widziat to po raz pierwszy, to znaczy pierwszy raz ogladat
go nie na czyim$ palcu: pierScien, zloty pierScien z czarnym kamieniem. Wyciagnat reke,
dotknat go i... krzyknat z bolu. Pierscien byt straszliwie goracy, jakby przed chwila wydobyto
go z formy. Co bylo oczywiscie niemozliwe. Przeciez lezal na drewnianym blacie, odkad
David wszedt do gabinetu. Nie, to na pewno tylko ztudzenie. Zludzenie czy nie, palce wciaz
go piekly, a na skorze wyskoczyt pecherz.

- Co ty tu robisz?

Zapominajac o bolu, blyskawicznie si¢ odwrocit. W pokoju stat pan Damortus, ale to
tez bylo niemozliwe. Przeciez nikt nie otwieral drzwi, David na pewno by to ustyszal

Wicedyrektor mial na sobie swoj czarny garnitur, jakby wybierat si¢ na pogrzeb. W jego



glosie nie bylo wrogos$ci - pobrzmiewata w nim raczej nutka zaciekawienia - za to z oczu bit
wyrazny gniew. Sciskajac oparzona reke, David rozpaczliwie probowat co§ wymysli¢. Dobra,
zdecydowal, nie mam wyboru. Pamigtaj o lodowce.

- Co ty tu robisz, Davidzie? - powtorzyt pan Damortus.

- Ja... Szukalem pana, panie dyrektorze.

- Po co?

- No... - Nagle go ol$nilo. - Chciatem zlozy¢ panu Zyczenia wesotych $wiat.

Gorna warga pana Damortusa drgngta i powedrowala do gory.

- Czarujace... - wymamrotat tonem glosu, ktory méwik: Akurat! Ruchem reki wskazat
jego dion. - Oparzytes sig.

- Tak. - David zaczerwienit si¢ ze wstydu. - Zobaczytem ten pierscien i...

Pan Damortus ruszyl w stron¢ biurka. David starat si¢ nie patrze¢ w lustro. Wiedziat,
co tam zobaczy, a raczej czego nie zobaczy. Czekal bez stowa, az wicedyrektor podejdzie
blizej, zastanawiajac si¢ co teraz.

- Czasami nierozsadnie jest oglada¢ rzeczy, ktore do nas nie naleza - rzekl pan
Damortus. - Zwlaszcza, jesli jest to co$, czego w petni nie pojmujemy. - Podnidst pierScien.
David drgnal, lecz pierscien musiat juz chyba ostygna¢, gdyz wicedyrektor nawet nie
skrzywit si¢ z bolu. - Muszg powiedzie¢, ze bardzo mnie rozczarowale$, Davidzie. Mimo
naszej malej pogawedki, wydaje sig, ze nie robisz zadnych postepow.

- W takim razie niech pan wyrzuci mnie ze szkoly. - Bunczuczno$¢, z jaka to
powiedziat, zaskoczyla jego samego, lecz mowil szczera prawdg: niczego bardziej nie
pragnat.

- O nie! Ze Szkoty Pod Wiezycami jeszcze nigdy nikogo nie wyrzucono. - Pan
Damortus cicho zachichotal. - Owszem, mieli$my tu trudne dzieci, ale wszystkie nas w koncu
zaakceptowaly. Pewnego dnia p6jdziesz w ich $lady.

- Ale czego pan ode mnie chce? - nie wytrzymal David. - Co tu si¢ dzieje? Wiem, ze
to nie jest prawdziwa szkola. Dzieje si¢ tu co$ potwornego. Dlaczego nie chce mnie pan
wyrzuci¢? Ja wcale nie chcialem tu przyjezdza¢. Dlaczego nie wyrzuci mnie pan i nie
zapomni 0 moim istnieniu? Nienawidz¢ tej szkoly. Nienawidzg was wszystkich. I nie
przystang do was, dopoki zyje!

- Czyzby$ zamierzal wkrotce umrze¢? - Glos pana Damortusa stat si¢ nagle lodowaty.
Kazda sylaba brzmiata jak upiorny szept. David zamart, czujac, ze wilgotnieja mu oczy.
Jednakze byl pewny jednego: tego, Ze si¢ nie rozplacze. Nie przy nim, nie przy Damortusie.

Ale wtedy wicedyrektor jakby ztagodniat. Rzucit pier§cien na biurko i usiadt.



- Nie rozumiesz tylu rzeczy, Davidzie - przemowit cicho i1 spokojnie. - Ale pewnego
dnia wszystko si¢ zmieni, zobaczysz. Teraz idZ do pani Kanabil. Niech opatrzy ci reke.

Koscistym palcem musnat kacik ust i po namysle dodat:

- Powiedz jej, ze zalecam ci nasza specjalng mas¢. Jestem pewien, ze bedziesz mial po
niej... przyjemne sny.

David odwrdcit si¢ i wyszed! z gabinetu.

Bylo juz p6zno i korytarz jak zwykle §wiecil pustkami. Pograzony w myslach David
ruszyt schodami na gorg. Nie miat najmniejszego zamiaru i§¢ do pani Kanabil. Skoro pan
Damortus przechowywat w lodowce §wieza krew, co mogla trzymac¢ w apteczce ona? Bolaly
go poparzone palce, lecz wolal juz nawet najwigkszy bol niz kolejna rozmowg z
pracownikiem Szkoty Pod Wiezycami.

Dlatego zdenerwowal sig, stwierdziwszy, ze przed gabinetem lekarskim czeka na
niego pani Kanabil. Musieli tu mie¢ jaki$ interkom, bo wiedziala juz, co mu si¢ stato.

- Obejrzyjmy twoja biedna raczusi¢ - zaszczebiotata. - Chodz. Usiadz, a ja pojdg po
plaster. Chyba nie chcemy, zeby wdato si¢ zakazenie, prawda? Mo6j maz miat zakazenie,
niechaj spoczywa w pokoju. I w catosci. Pod koniec wygladat naprawdg okropnie, a wszystko
zaczglo si¢ od malutefikiego zadrapania... - Wprowadzila Davida do gabinetu tak szybko, ze
nie zdazyt zaprotestowac. - Usiadz. Pdjde po plaster.

David usiadl. Gabinet byl maty i przytulny. Pod $ciana statl piecyk gazowy, na
podiodze lezatl kolorowy dywan, a na krzestach migkkie, rgcznie hartowane poduszki. Na
$cianach wisiaty pigkne kilimy, a na niskim stoliku walaty si¢ komiksy. On siedzial, a pani
Kanabil szperata w przeszklonej apteczce na drugim koncu pokoju. Gdy otworzyta kolejne
drzwiczki, chlopiec zobaczyl, ze odbija si¢ w nich siedzacy na zerdzi ptak. Poczatkowo
myslal, ze to tylko miraz, lecz odwrociwszy glowe, stwierdzit, ze ptak naprawdg tam jest, ze
siedzi przy oknie. Byl to czarny kruk. Wypchany? Jak glowy zwierzat w bibliotece? W tej
samej chwili ptak glo$no zakrakal i potrzasnat skrzydtami. David zadrzal, przypominajac
sobie kruka, ktorego widziat w ogrodzie w dniu wyjazdu do szkoty.

- To Wilfred - wyjasnita pani Kanabil, siadajac na krzesle. - Niektorzy hoduja zlote
rybki. Inni trzymaja w domu chomiki. Ale ja zawsze wolalam kruki. M6j $wigtej pamigci maz
za nimi nie przepadal. Szczerze mowiac, to wlasnie Wilfred zdrapal go pazurkiem. Czasami
jest bardzo niegrzeczny! A teraz obejrzyjmy twoje paluszki.

David wyciagnat r¢k¢ 1 przez kilka chwil pani Kanabil smarowata ja r6znymi
masciami i oklejata plastrem.

- 1 juz! - wykrzykneta, zalozywszy opatrunek. - Szybko si¢ zagoi.



David chcial wstaé, lecz zarzadczyni powstrzymata go gestem reki.

- Powiedz mi, mdj drogi - spytala - jak podoba ci si¢ w naszej szkole?

David byt zmgczony. Miatl do$¢ tych wszystkich gierek, dlatego powiedzial jej
prawdg:

- Wszystkie dzieci sa $wirnigte. Nauczyciele tez. Wyspa jest koszmarna. A sama
szkofta jak szkota z telewizyjnych horrorow. Checiatbym wroci¢ do domu.

Pani Kanabil u$miechneta si¢ promiennie.

- Ale poza tym jeste§ zadowolony, tak? - spytata.

- Proszg pani...

- Doskonale ci¢ rozumiem, moj drogi - przerwala mu zarzadczyni. - Na poczatku
zawsze jest trudno. Dlatego postanowitlam da¢ ci na pocieszenie odrobing mojej specjalnej
masci.

- Masci? - spytat podejrzliwie David. - Na co?

- Na przyjemne sny, kochanie. - Z kieszeni fartucha wyje¢la mata tubke, odkrecita ja i
zanim David zdazyl zareagowaé, tubka lezata juz na jego otwartej dloni. Mas¢ byta gesta i
czarna jak wegiel, lecz, o dziwo, pachniata catkiem tadnie, troszkg gorzkawo, jakby
sporzadzono ja z jakich$§ ziot Juz sam jej zapach odprgzyt go i wewngtrznie rozgrzal. -
Wetrzyj troch¢ w czolo - doradzita pani Kanabil glosem cichym, przymilnym i dziwnie
odlegltym. - Zobaczysz, bedziesz miat po niej cudowne sny.

David zrobit, co mu kazano. Po prostu nie mégt odméwi¢. Nie chciat odmowic. Mas¢
bardzo rozgrzewata skorg. Wystarczylo, Zze ja nanidst, i natychmiast wnikala w glab ciala,
docierajac az do kosci - tak mu si¢ przynajmniej zdawato.

- A teraz do 16zka. - Czy powiedziata to pani Kanabil? David moglby przysiac, ze
styszy zupehie inny glos. - Zycze ci mitych snow.

I rzeczywiscie, tej nocy co$ mu si¢ $nito. Pamigtat, ze rozebral sig, potozyt i chyba
zasnal, z tym ze spat z otwartymi oczami i wszystko widzial. Pozostali chlopcy wstali z 16zek.
To go nie zdziwilo. Przewrdcit si¢ na drugi bok i zacisnat powieki.

A przynajmniej probowat je zacisnaé, bo zaraz potem byl juz ubrany i szedl za
uczniami do biblioteki. Potknat si¢ na szczycie schoddw, lecz kto§ go podtrzymat. William
Rufus. David usmiechnat si¢ do niego. Chlopak odpowiedziat u§miechem.

Weszli do biblioteki. To, co stalo si¢ potem, wprawito go w lekka konsternacje.
Widzial swoje odbicie w lustrze, tym naprzeciwko kominka. I nagle w nie wszedt. Dostownie:
przeszedl przez twarde szklo. Myslal, ze szklo pgknie, lecz nie pgklo. I nagle znalazt si¢ po

drugiej stronie lustra. Zerknat do tyhu, ale William Rufus pociagnal go za reke 1 poszli dale;.



Sciany z litej skaty. Kreta $ciezka schodzaca w glab ziemi. Zapach stonej wody. Sen
zaczat si¢ rwaé, jakby lustro w bibliotece jednak peklo i1 jakby widziat tysiace obrazéw
odbijajacych si¢ w tysiacu kawatkow szkta. Byl w jakiej$ olbrzymiej podziemnej grocie czy
jaskini. Widzial stalagmity, I$niace i srebrzyste, ktore strzelaty w gore ku zwisajacym ze
stropu stalaktytom. A moze bylo na odwrét...?

W grocie ptonglo wielkie ognisko, rzucajac na §ciany fantastyczne cienie. Zebrata sig
tam cata szkola, cata szkota czekata w milczeniu na co$ lub na... kogos$? Zza olbrzymiego,
plaskiego glazu wyszedt jaki§ megzczyzna. David odwrocit wzrok. Tego widoku nie mogt
znie$¢, gdyz byt potworniejszy od wszystkiego, co dotad tu widziat. Jednakze pdzniej mial go
sobie przypomniec...

Dwoch dyrektorow, ale tylko jedno biurko i tylko jedno krzesto.

Ni¢ snu ponownie pekla. Padaly jakies slowa. Potem bylo $wiateczne przyjgcie,
kolacja, jakiej nigdy dotad David nie jadl. Na roznie skwierczalo pieczone migso. Ze
srebrnych dzbandéw lato si¢ wino. Jedli puddingi, zapiekanki, przerézne ciasta i po raz
pierwszy uczniowie Szkoly Pod Wiezycami krzyczeli, $miali si¢ i zachowywali si¢ jak
prawdziwi uczniowie. Z ziemi buchngla muzyka i David rozejrzat si¢ w poszukiwaniu Jill. Ku
swemu zaskoczeniu natychmiast ja znalazt i przetanczyli razem wiele godzin, chociaz
wiedziat (ostatecznie byt to tylko sen), ze tak naprawde musiaty to by¢ jedynie minuty.

W koncu zapadia cisza i1 wszyscy znieruchomieli. W strong plaskiego gtazu
przeciskala si¢ przez thum pojedyncza posta¢. David chciat krzyknaé, lecz odebralo mu glos.
Byt to Jeffrey. Czekal na niego pan Damortus, ktory trzymat na dloni zloty pierscien z
czarnym kamieniem.Jeffrey usmiechat si¢ radosnie, radosniej niz kiedykolwiek dotad. Wziat
pier§cien i wlozyl go sobie na palec. Wtedy uczniowie wesoto zakrzykneli, a ich glosy odbity
si¢ echem od skalnych $cian, docierajac do uszu Davida, ktéry si¢ wreszcie.....obudzit.

Bolata go glowa i1 miat przykry niesmak w ustach. Przetart oczy, zastanawiajac sig,
gdzie jest. Bylo juz rano. Przez okna wpadaty chlodne promienie zimowego stonca. Powoli
usiadl i rozejrzat si¢ wokoto.

Siedzial w swoim 16zku, a 16zko stalo tam, gdzie zwykle, w sypialni. Jego ubranie
lezalo na krzesle dokladnie tak, jak je zostawil. Popatrzyt na palce. Miat na nich plaster.
Pozostali chlopcy juz sig ubierali 1 twarze mieli jak zwykle nieprzeniknione. David odrzucit
koc. Tak, to tylko sen. USmiechnat si¢ do siebie. Przeszedtem przez lustro? Tanczytem z Jill
w podziemnej grocie? Oczywiscie, ze to tylko sen. Bo jesli nie sen, to co?

Wstat 1 przeciagnal si¢. Bolaly go wszystkie migsnie i kosci, jakby przed chwila

dobiegl do mety czterdziestokilometrowego biegu. Spojrzat w bok. Na sasiednim 16zku



siedzial na wpdl ubrany Jeffrey. David pomyslat o ich rozmowie w bibliotece i cigzko
westchnal. Musial to jako$ naprawic.

- Dzief dobry - powiedzial.

- Dzien dobry - odburknat wrogo Jeftrey.

- Shuchaj... Przepraszam za wczorajsze. Nie chciatem. OK?

- Nie musisz mnie przepraszac. - Jeffrey podciagnal szorty. - Daj sobie spokdj.

W ulamku sekundy David zauwazyl mndstwo rzeczy. Zarejestrowal je wszystkie
naraz i zrobit to tak szybko, Ze nie byt pewien, ktora z nich wpadta mu w oko pierwsza.

Jeffrey sig¢ zmienit.

Byt teraz nieprzyjazny, a nawet wrogi. Przemawial glosem chlodnym i apatycznym,
jak tamci. I przestat si¢ jakac.

Reka, ktora wlasnie zapinat koszulg, tez si¢ zmienita.

Na jej palcu 1$nit zloty pierscien z czarnym oczkiem.

List

Drugiego dnia $wiat David napisat list do ojca.

Szkota Pod Wiezycami Czarcia Wyspa 26 grudnia

Drogi Tatusiu!

To dla mnie bardzo trudny list.

List byt tak trudny, Ze zanim napisal pierwsze zdanie, podart trzy kartki, ale nawet
wtedy nie miat absolutnej pewnosci, czy nie zrobit biedu w stowie ,.trudny”.

Wiem, ze bardzo Cie rozczarowalem, bo nie interesowatem sie bankowosciq i
wyrzucono mnie z Beton

College. Ale teraz widze, zZe postepowatem zle. Postanowitem zosta¢ kasjerem w
Banku Anglii. Jesli mnie tam nie przyjmaq, sprobuje dosta¢ prace w Banku Niemiec. Jestem
pewien, zZe bedziesz ze mnie tak dumny, jakbym zostat samym Rockefellerem.

Ostatnie zdanie tez przekreslit. Wtedy zadzwonit dzwonek na lunch i nastgpny akapit
powstat dopiero godzing pdznie;.

Ale musze Cie o coS poprosic. BLAGAM, ZABIERZ MNIE Z TEJ SZKOLY. Nie, zeby
mi sie tu nie podobato (chociaz sie nie podoba). Chodzi o to, ze Szkota Pod Wiezycami nie
spetnia Twoich oczekiwan. Gdybys wiedzial, jak tu jest, nigdy bys mnie tu nie wystat.

Moim zdaniem wszyscy oni sq jakimis czarownikami. Wicedyrektor Damortus jest

wampirem. Pan Humus od ceramiki i religioznawstwa jest chodzqcym trupem, a panna



Pedicure od angielskiego i historii powinna juz dawno nie zy¢, bo ma co najmniej szesc¢set
lat! Pewnie myslisz, Ze zwariowalem, ale...

David przeczytat wszystko jeszcze raz i doszedt do wniosku, ze to catkiem mozliwe.
Tak, na pewno zwariowat, bo czy co$ takiego moglo zdarzy¢ si¢ naprawdg?

...przysiegam, ze mowie prawde. Oni chcq zrobié ze mnie zombie, jak z mojego kolegi
Jeffreya. Jeffrey przestal sie do mnie odzywac. I juz si¢ nie jgka. Czuje, Ze jesli zostane tu
jeszcze troche, bede nastepny.

Wziat gleboki oddech. Rozbolata go reka. Sciskat pioro tak mocno, ze atrament z
trudem docierat do stalowki. Zeby sie odprezy¢, odetchnal jeszcze raz i przysunal blizej
kartke.

Nie potrafie Ci nawet opisacé, co mnie tu spotkato, odkad przyjechatem. Dzgnieto
mnie, odurzono jakims narkotykiem, grozono mi i na Smier¢ przestraszono. Wiem, ze kiedy
byles miody, dziadek traktowat Cie podobnie, ale uwazam, ze to niesprawiedliwe, bo nie
zrobilem nic ztego, poza tym nie chce by¢ zombie. Prosze, przyjedz tu, a wtedy przekonasz sie,
ze nie zmyslam.

Nie moge wystac tego listu, bo na wyspie nie ma skrzynki pocztowej, a jesli juz do
mnie napisates, to jeszcze nic nie dostatem. Dam ten list mojej kolezance, Jill Green. Jill
zamierza jutro uciec i obiecata, ze go wysle. Dalem jej rowniez numer naszego telefonu, zeby
mogta do Ciebie zadzwonic¢ (na koszt abonenta). Opowie Ci, co sie tu dzieje i mam nadzieje,
ze jej uwierzysz.

Musze juz konczyé, bo zaraz mam chemie. Uczq nas tajemnic Zycia.

Pomocy!
Dawvid

Przynajmniej nikt nie wszedt do biblioteki, dobre i to. Pisal, jednym okiem zerkajac na
drzwi, a drugim na lustro, dlatego linijki rozjezdzaty si¢ na wszystkie strony i kiedy
przeczytat list jeszcze raz, zrobito mu si¢ niedobrze. To nic, wySle bazgroly, i tyle. Ztozyt
kartke na pol, potem jeszcze raz na pol. Nie miat koperty, ale Jill obiecata, ze gdy tylko dotrze
na lad, kupi i kopertg, i znaczek.

Wiedzial, Ze je$li wszystko pdjdzie zgodnie z planem, kapitan Krwawy przybedzie na
wyspe nazajutrz o dziesiatej rano. Jill ucieknie z drugiej lekcji, ukryje si¢ za pomostem, a
kiedy Gregor wytaduje zapasy i odwiezie kapitana do szkotly, wskoczy do todzi i schowa si¢
pod szmatami. £.6dZ odptynie o jedenastej, tak wigc juz o dwunastej Jill bedzie jechata okazja

na pohudnie.



Musiata stad uciec, po prostu musiata. Byta jego jedyna nadzieja. Jednakze biegnac
korytarzem na lekcjg chemii, martwit si¢ jeszcze czyms$. Wiedzial, Ze Jill na pewno wysle list.
Ze ojciec go przeczyta. Tylko czy mu uwierzy? On albo ktokolwiek inny.

Bo czasami nie wierzyt w to nawet on sam.

Inspektor

Jill nie udato si¢ nawet opusci¢ wyspy. Kapitan Krwawy znalazt ja pod szmatami,
chwycit za kark 1 wyrzucil z todzi. Dziewczynka byta roztrzgsiona i nieszczgsliwa.

- Myslatas, ze mnie oszukasz, pigkna dzieweczko? - wykrzyknat Krwawy z oble§nym
usmiechem na ustach. - Ze nie wiem, jakie zanurzenie ma moja wlasna 16dz? Wrzu¢ na
poktad gars¢ szprotek, a powiem ci, ile ich wrzucitas! Chciata$ zabra¢ si¢ na gapg, co? Hal
Nabra¢ kapitana Krwawego? Musiatabys najpierw zaliczy¢ sto sztormow, laleczko!

Przez caly tydzien przerazona Jill czekata, az co$ si¢ stanie. David wspomnial jej
niechcacy, ze jesli przytapano kogo$ na probie ucieczki z Beton College, golono go na tyso i
przez dwa miesiace kazano mu chodzi¢ ze zwigzanymi sznurowadtami. Tymczasem tu nie
stalo si¢ nic. W Szkole Pod Wiezycami naprawdg nie bylo zadnych kar. Jesli kapitan Krwawy
wspomniat o ucieczce dyrektorom albo nauczycielom, ci najwyrazniej to zignorowali.

Tak wigc oboje pozostali na wyspie, tymczasem zima powoli mijata, skrzac si¢ w
stoncu strumykami i strumyczkami i ustgpujac miejsca wiosnie. Przebywali tu juz od siedmiu
tygodni. W szkole nic si¢ nie zmienilo i wciaz traktowano ich jak autsajderow. Jednakze
David czul, ze zmienia si¢ on sam. | to go przerazalo.

Zycie na wyspie zaczynatlo mu si¢ podoba¢. Wbrew samemu sobie doskonale sig
uczyt. Francuski, historia, matematyka... nawet tacina nie sprawiala mu Zadnych trudnosci.
Zakwalifikowat si¢ do pierwszej jedenastki i chociaz nie odwiedzaty ich druzyny z innych
szkol, lubil gra¢ w pitke, a wlasciwie w $winski pecherz. No i byla jeszcze Jill. Darzyt ja
catkowitym zaufaniem, a ona bezgranicznie mu wierzyla. Spedzali razem kazda wolna
chwilg, spacerujac i rozmawiajac. Nigdy w Zyciu nie mial lepszej przyjaciotki.

W skryto$ci ducha cieszyl sig, ze nie zdotala uciec, i bardzo go to martwilo. Mimo
picknego stonca i zapachu wiosny, wciaz czut, ze na Czarciej Wyspie dzieje si¢ co$ zlego, ze
to co$ powoli, acz nieuchronnie go wciaga. Wiedziat, ze skoro zaczyna mu si¢ tu podobac,
wkroétce nie bedzie chcial wraca¢ do domu.

Przy zdrowych zmystach utrzymywata go Jill. Operacja ,,Butelka” byla jej pomystem.

Przez caly tydzien zbierali wszystkie butelki, jakie tylko mogli znalez¢, po czym wrzucali je



do morza z krotkim listem blagajacym o pomoc. Wrzucili butelkg z listem do rodzicow, do
policji, do ministerstwa edukacji, a nawet - zrobili to w przyplywie najwigkszej rozpaczy - do
krolowej Anglii. David byl pewien, ze wszystkie zatona, zanim dotra do wybrzezy Norfolk,
albo ze morze wyrzuci je z powrotem na Czarcia Wyspg. Ale si¢ mylit. Jedna z butelek trafita
do adresata.

Nowing obwiescit pan Lupus od francuskiego. Byl me¢zczyzna niskim, tysym i
nie$miatym - ale tylko na poczatku miesigca, bo im blizej pelni, tym bardziej si¢ zmienial.
Ciato puchlo mu jak cialo Niezwyktego Hulka, twarz stawatla si¢ coraz dziksza, a na glowie
wyrastala grzywa wlosow. Gdy nadchodzila pelia, pan Lupus znikal i pojawial si¢ dopiero
nazajutrz rano, ponownie niski, tysy i nie§miaty. Jego ubranie bylo rozrywane na strzgpy i
cerowane tyle razy, ze musiaty w nim tkwi¢ co najmniej trzy kilometry nici. Kiedy wpadal w
zlo$¢ - a byt czlowiekiem bardzo wybuchowym - zamiast krzyczeé, szczekat.

Pierwszego lutego rano byl bardzo zly. - Wyglada na to, Ze nasza szkota ma matly /e
probleme - oznajmil z przesadnie francuskim akcentem. - Nasi wscibscy les inspecteurs z
ministerstwa edukacji postanowili pour nous visiter. Dlatego jutro wszyscy musimy pokazac
si¢ od jak najlepszej strony. - Spojrzat znaczaco na Davida i Jill. - N'oubliez pas: nie
rozmawiamy z tym panem, chyba Ze ten pan zechce porozmawiaé¢ z nami.

Tego wieczoru Jill nie mogta ukry¢ podekscytowania.

- Musieli dosta¢ nasza wiadomo$¢ - mowila. - Jesli ¢i z ministerstwa dowiedza si¢
prawdy o naszej szkole, zamkna ja, i juz. Bedziemy wolni!

- Wiem - mruknat ponuro David. - Ale oni nas do niego nie dopuszcza. A jesli
zobacza, ze z nim gadamy, zrobia mu co$ strasznego. I nam tez.

Jill typneta na niego spode tba.

- Myslisz, ze nabija go w butelkg?

- Oby tylko w duza.

Inspektor Netherby przybyl na wyspg nazajutrz rano. Chudy i urzedowo elegancki, byt
w szarym garniturze i w okularach, a r¢ku trzymat skorzana dyplomatkg. Przywiozt go
kapitan Krwawy, a na spotkanie wyszedl mu wicedyrektor Damortus. Pan Netherby uscisnat
mu reke, krotko i oficjalnie, po czym rozpoczal swoja oficjalng wizytg. Byt naprawdg bardzo
oficjalny. Dokadkolwiek szedl, wszgdzie robil oficjalne notatki. Od czasu do czasu zadawat
jakie$ pytanie, po czym oficjalna, starannie wypielggnowana r¢ka notowat odpowiedzi.

Ku zniesmaczeniu Davida i Jill szkola data mu wyrafinowany pokaz. Bylo jak podczas

krolewskiej wizyty w szpitalu, kiedy to wyszorowane podlogi 1$nia sztuczna czystoscia, a



cigzko chorzy pacjenci, odlaczeni od aparatury i zakneblowani, siedza ukryci w szafach.
Chcieli mu zaimponowac¢ i na pewno zaimponowali. Wszyscy nauczyciele wystapili w
swoich najlepszych wubraniach, a wszyscy uczniowie robili wrazenie ozywionych,
zainteresowanych, a przede wszystkim normalnych. Ci, ktorych oficjalnie mu przedstawiono,
odpowiadali na pytania z odpowiednio wywazona dawka entuzjazmu. Tak, bardzo im tu
dobrze. Tak, bardzo duzo si¢ ucza. Nie, nigdy nie mysleli o ucieczce.

Inspektor Netherby byl zachwycony - inaczej by¢ nie moglo. W miar¢ uptywu dnia
zaczal si¢ powoli odprgzaé, tak ze zachwycit go nawet widok wynaturzonego Gregora, ktory
wnosit do kuchni wor kartofli.

- Ministerstwo bardzo popiera zatrudnianie niepetnosprawnych - powiedziat. -1 ludzi
o odmiennej orientacji seksualnej. Czy on nie jest przypadkiem gejem?

- Hmm - zamyslit si¢ pan Damortus. - Na pewno jest... odmienny.

- Znakomicie! Znakomicie! Naprawdg znakomicie! - Pan Netherby pokiwatl glowa i
odhaczyt co$ w notatniku.

Pod koniec dnia dostownie tryskat radoscia. Chociaz bardzo zalowal, Ze nie mogt
pozna¢ dyrektorow - pan Damortus powiedzial mu, ze musieli wyjechaé na konferencjg - byt
catkowicie usatysfakcjonowany wszystkim, co widzial. David i Jill obserwowali go z
narastajacym przerazeniem. Wygladalo na to, Ze ostatnia okazja wymyka im si¢ z rak i w
zaden sposob nie mogli temu zaradzi¢. Poza tym pan Damortus robil wszystko, zeby ich do
niego nie dopusci¢. Inspektor nie wizytowat ich lekcji, a ilekro¢ proébowali si¢ do niego
zblizy¢, szybko prowadzit go w przeciwna strong.

- Teraz albo nigdy - szepngla Jill, kiedy wicedyrektor ruszyt z gosciem do frontowych
drzwi. Wlasnie skonczyli nauk¢ wtasna i mieli pot godziny wolnego przed pdjsciem spac. Jill
Sciskala w reku krotki list. Napisali go wieczorem poprzedniego dnia i starannie zlozyli na
czworo. List brzmiat tak: TO TYLKO POZORY. TU JEST ZUPELNIE INACZEJ. GROZI
PANU WIELKIE NIEBEZPIECZENSTWO. PROSZE SPOTKAC SIE Z NAMI NA
SKALACH O 7.45 WIECZOREM. I NIECH PAN NIE POKAZUJE NIKOMU TEGO
LISTU.

Pan Damortus i pan Netherby szli korytarzem w ich strong.

- Bardzo mity dzien - mowit inspektor, - i Ale musz¢ panu powiedzie¢, ze martwi
mnie trochg fakt, iz panska szkota nie figuruje w naszych spisach. Wyglada na to, Ze nie
macie panstwo koncesji.

- Czy to powazny problem? - spytat pan Damortus.



- Boje sig, ze tak. Musimy tg sprawg zbadaé, ale pragne pana zapewni¢, ze wystawig
szkole nader pozytywna opinig...

Jill 1 David wiedzieli, co maja robic.

Ruszyli szybko i jednocze$nie, jakby dokad$ si¢ spieszyli, i w polowie korytarza
wpadli na inspektora i wicedyrektora, kiedy ci zrobili im przej$cie. David udat, Ze stracit
rownowage 1 popchnat pana Damortusa na szafki. W tym samym momencie Jill wcisngta
inspektorowi list do reki.

- Bardzo przepraszam, panie dyrektorze - wymamrotat David.

Wszystko razem trwalo najwyzej trzy sekundy. Natychmiast stamtad odeszli, jakby
nic si¢ nie stato. Pan Damortus niczego nie widzial, a pan Netherby dostat list. Pytanie tylko,
czy przyjdzie na spotkanie.

Gdy tylko me¢zczyzni znikngli za rogiem, Jill i David zawrécili 1 wypadli ze szkoty
drzwiami wychodzacymi na cmentarz. Nikt ich nie widzial.

- Ktora? - wysapat David.

- Za pigtnascie siddma - odrzekta Jill.

- Mamy p6t godziny...

Przebiegli przez boisko, mingli jezioro 1 weszli do lasu. Byl ciepty, bezchmurny
wieczor. Kiedy wbiegali miedzy drzewa, droge oswietlat im ksigzyc, lecz ani on, ani ona go
nie widzieli, ani on, ani ona nie spojrzeli w gore.

Ksigzyc byt w pehi.

Ciezko dyszac, zatrzymali si¢ na skraju lasu.

- Myslisz, ze to dobry pomysi? - spytat David.

- Musimy tedy przej$¢ - odparta Jill. - Jesli pdjdziemy droga, kto$ nas zobaczy.

- Kiedy patrzg na te drzewa, ciarki mnie przechodza.

- Mnie przechodza caly czas, nie tylko teraz. Ruszyli w glab lasu. Poniewaz niebo i
ksigzyc gingty za baldachimem lici, wokolo panowata ciemnos¢ i glucha cisza. Takiego lasu
David nigdy dotad nie widzial. Drzewa splataty si¢ ze soba konarami, najezonymi kolcami i
dlugimi wypustkami powojow oplatajacych prastare pnie. Z mchu wyrastaty bajkowe grzyby-
olbrzymy, lecz ilekro¢ ktory$ niechcacy potracili, saczyta si¢ z niego ohydna, zottawa ciecz.
Wszgdzie panowatl nienaturalny bezruch i cisza: nie zaspiewal Zaden ptak, nie zahuczata
zadna sowa, nie czuli najlzejszego tchnienia wiatru.

I nagle zawyt wilk.

Jill ztapata Davida za r¢kaw tak mocno, Zze omal nie podarta mu koszuli.

- Co to? - szepneta.



- Chyba pies - odszepnat David.

- Psy tak nie wyja.

- Wyt jak pies.

- Jeste$ pewien?

- No jasne.

Wilk zawyl ponownie. Puscili si¢ biegiem.

Biegli ktéredy tylko mogli, uchylajac si¢ przed ciosami nisko zwisajacych galezi i
przeskakujac krzaki. Wkrotce zabladzili. Las pochlonat ich, osaczyt nieprzebytym labiryntem
grubych pni 1 ggstego poszycia, ktore zdawalo si¢ rozrasta¢ na ich oczach. Zwierz¢ - czy
cokolwiek to bylo - nieustannie si¢ zblizato. David go nie widzial. Wolatby widzie¢, tak
byloby tatwiej. Mimo to wyczuwal jego obecnos¢ i jaki§ wewngtrzny glos mowit mu, Ze jest
to co§ znacznie, ale to znacznie gorszego niz zwykle zwierzg. Ulegl nieokietznane]
wyobrazni: wilk rozszarpujacy mu pazurami kark. Wilk obnazajacy ociekajace $ling kty. Wilk
skaczacy mu do gardta. Wilk...

- Juz nie mogg! - wyszlochata Jill i si¢ zatrzymata.

David przystanat obok niej. Cigzko dyszal, koszulg¢ miat mokra od potu. Co ich
podkusito? Dlaczego postanowili i$¢ akurat tedy? Potknat sig, upadl prosto w osty 1 palila go
prawa r¢ka. Utkngli w $lepym zautku, zewszad otaczal ich zwarty mur drzew i kolczastych
jezyn. Rozejrzat sig. Na ziemi lezal gruby kij, ztamany przez wiatr konar. Chwycit go obiema
rekami, wyciagnat z pokrzyw i podniost.

- David!

David odwrocit sig 1 wreszcie co$ zobaczyl. Bylo zbyt ciemno, zeby stwierdzi¢, co to
takiego. Wilk, cztowiek... albo pot wilk, pétcztiowiek? Z mroku wylowit jedynie niewyrazny
ksztalt ciala i dwoje $wigcacych czerwonawo oczu. Styszat tez przyprawiajace o dreszcz
sapanie.

Nie mogli zawrécié. Biec dalej tez nie mogli: otaczata ich zwarta ggstwina omszatych
pni i krzewow. Stworzenie odciglo im jedyna drogg ucieczki.

I nagle zaszarzowato, skoczylo prosto na nich.

David wziat zamach 1 uderzyt.

W ostatniej chwili zamknal oczy, lecz poczul, ze w co$ trafil. Od sity ciosu zadrzalo
mu ramig. Stworzenie przerazliwie ryknglo. Potem dobiegt go trzask poszycia, szeleszczacy
tupot i kiedy rozwarl powieki, zwierzgcia juz nie byto.

Jill podeszta blizej i potozyla mu r¢kg na ramieniu.

- To nie byt pies - powiedziala.



- Tylko co?

- Nie wiem - odrzekla Jill, patrzac w zamysleniu na Sciezkg. - Ale wiem, ze wylo z
wyraznym francuskim akcentem.

Dotarli do potudniowego kranca wyspy, gdzie teren opadat stromo w doél, by u
podnoza skat przejs¢ w cypel. Przedarlszy si¢ przez chaszcze na skraju lasu, przecigli drogg i
whbiegli na klif, gdzie mieli czeka¢ na inspektora. Jill spojrzata na zegarek. Zostato im dziesig¢
minut.

Czekali. Wierzcholek klifu byl plaski 1 porosnigty zielonym kobiercem traw.
Dwadziescia metrow nizej, w blasku ksigzyca 1$nily grzywacze fal. Z gloSnym szumem
atakowaly sterczace skaly i ostre glazy, ktore zdawaty si¢ wnika¢ w sama tkankg morza.

- Myslisz, ze on przyjdzie? - spytat David.

- Chyba juz tu jest - szepngta Jill.

Skrajem klifu kto$§ ku nim szedl, lecz widzieli jedynie czarng sylwetke na tle bladego
nieba. Chociaz dzielita ich odleglo§¢ dwustu metrow, dostrzegli dyplomatke w jego reku.
Mgzczyzna zobaczyt ich, przystanat i spojrzal przez ramig. Czego$ si¢ bal. Poznali to po jego
chodzie.

Przeszedt jeszcze pigédziesiat metrow i wowcezas... Poczatkowo David myslal, ze
uzadlita go osa, ale natychmiast przypomniat sobie, Zze przeciez jest marzec, ze w marcu nie
ma os.

Mgzczyzna szarpnat si¢ i zadart glowe. Dotknat reka szyi. Po chwili szarpnat si¢
ponownie, lecz tym razem zabolalo go ramig¢. Chwycit si¢ za nie 1 zawirowat wokot wiasne;j
osi, jakby kto$ go postrzelit. Ale nie, nie styszeli zadnego huku, a w zasiggu wzroku nie byto
zywej duszy.

Mgzczyzna - nie mieli juz watpliwosci, ze jest to pan Netherby - krzyknat, glosem
cienkim i przejmujacym. Ugiglo si¢ pod nim kolano. Potem wygial w tuk plecy. Wreszcie
upadt i przerazliwie krzyczac, zakrzywionymi jak szpony palcami zaczal ora¢ powietrze.

- Co mu jest? - szepneta Jill z wytrzeszczonymi oczami.

David tylko pokrecil glowa. Nie mogl mowic.

Widok byt tym potworni ej szy, ze wszystko dzialo si¢ w nocnej ciszy, w srebrzyste;j
poswiacie ksigzyca. Pan Netherby upiornie podrygiwal, miotal si¢ na wszystkie strony jak
oblakana kukielka, drgaty mu na przemian to rgce, to nogi, to glowa, to cate ciato. Jill I David
mogli jedynie sta¢ i patrze¢. Kiedy juz mysleli, ze inspektor nie zyje, ten nagle podniost
dyplomatke i jakim$ cudem dzwignatl si¢ z ziemi. Przez chwilg stat, balansujac na skraju klifu.

- Zameldujg o tym wiadzom! - krzyknal.



W tym samym momencie co§ musiato trafi¢ go prosto w serce, zachwial si¢ 1 runal w
czarng, najezong skatami otchtan.

Dzieci dtugo milczaty. Potem David objal Jill ramieniem i powiedziak:

- Lepiej wracajmy.

Jednak noc sig jeszcze nie skonczyla. Przynajmniej dla niego.

Niezauwazenie wslizgngli si¢ szybko do szkoty i pozegnali szeptem na korytarzu.
Pozostali chlopcy juz dawno spali. David rozebral si¢ i potozyl do 16zka, lecz nie mogt
zasnaé. Lezat tak i lezat, my$lac o tym, co si¢ stato i co moze si¢ jeszcze stac. I nagle ustyszal
ten glos:

- Davidzie...

Kto§ wypowiedzial szeptem jego imig, ktos, kogo w sypialni nie bylo. David
przewrdcit si¢ na drugi bok i ukryt glowg pod poduszka, przekonany, ze to tylko gra
wyobrazni.

- Davidzie...

Znowu. Ten sam szept, cichy, lecz natr¢tny. Rozbrzmiewal nie tylko tuz przy uchu,
ale 1 w catej glowie. David usiadl, popatrzyl w lewo, popatrzyl w prawo. Nikt si¢ nie
poruszyt.

- Davidzie, chodz do nas...

Musial postucha¢ rozkazu. Niemal jak w transie, wstal z t6zka, wlozyt szlafrok i
bezszelestnie wyszedtl z sypialni. Korytarz tonat w aksamitnej ciemnosci, lecz w holu na dole
zobaczyl otwarte drzwi, zza ktorych padala smuga $wiatta, malujac na dywanie wielki
prostokat. To wlasnie tam wzywatl go ten glos: do pokoju nauczycielskiego. David zawahat
si¢, nie wiedzac, co tam zastanie, jednak szept nalegal, szept nieustannie ponaglal. Chlopiec
musial, po prostu musial go postuchac.

Schody, drzwi: wszedt bez pukania. I tam, w jaskrawym $wietle, trans minat, David
stanat oko w oko ze wszystkimi pracownikami Szkoty Pod Wiezycami.

Przy drzwiach siedziala w fotelu pani Kanabil, robiac co$ na drutach. Obok nie;j
siedziat pan Humus, ktéry miat zamknigte oczy i chyba nie oddychat. Przy kominku
przycupnat Gregor, doktadnie za$ naprzeciwko Gregora siedziat pan Lupus ze spuchnigtym i
mocno zaczerwienionym policzkiem. Davidowi przypomniat si¢ le$ny stwor, to, jak uderzyt
go kijem, dlatego nie zdziwit si¢ zbytnio, gdy nauczyciel francuskiego obrzucit go jadowitym
spojrzeniem. Ale to pani Pedicure przykula jego uwagg. Zajmowala miejsce przy stole

posrodku pokoju i1 kiedy wszedl, glosno zachichotata, rzucajac co$ na podloge. Byla to



gliniana figurka mezczyzny w okularach, z malefika dyplomatka w reku. Z jego szyi, ramion,
nog i piersi sterczalo dwanascie szpilek. Szpilka trzynasta tkwita w jego sercu.

- Wejdz, Davidzie.

Przy oknie, tytem do drzwi, stat pan Damortus. Odwrocit sig, podszedt do stolu i
spojrzal na gliniang figurke.

- Naprawde myslates, Zze uda ci si¢ nas oszukac? - W jego glosie nie bylo ani cienia
gniewu. Pan Damortus po prostu pytat, rzeczowo i konkretnie. Jednakze gniew i zto krazyty
po pokoju niczym ggsty dym z cygara. - Kiedy napisaliScie ten list, wydaliScie na niego
wyrok $mierci. Zatuje, ale nie dali$cie nam zadnego wyboru.

Podniost glowg 1 spojrzat na Davida.

- I co my z toba zrobimy, chlopcze? Dobrze si¢ uczysz. Myslg, ze zaczyna ci si¢ tu
podobaé. Ale wciaz stawiasz nam opodr. Zawladngliémy twoim cialem. ZawladngliSmy
umystem. A ty wciaz nie chcesz odda¢ nam duszy.

David otworzyt usta, zeby co$§ powiedzie¢, lecz pan Damortus uciszyt go gestem rgki.

- Zaczyna brakowaé¢ nam czasu, chlopcze - kontynuowat. - Praktycznie rzecz biorac,
zostalo nam jeszcze tylko kilka dni. Byloby mi smutno, gdyby$my ci¢ stracili. Nam
wszystkim byloby smutno. Dlatego postanowilem siggna¢ po srodki ostateczne.

Pan Damortus podniost figurke i wyciagnal szpilke z jej serca. Na blat stolu sptyngta
pojedyncza kropla krwi.

- Jutro o pierwszej stawisz si¢ w gabinecie - rozkazal. - Nadeszta pora, zeby$ poznat

dyrektorow.

Dyrektorzgy

Nadeszla pora, zeby$ poznat dyrektorow. David styszal, jak rozmawiali. Byl w ich
gabinecie. Ale odkad przybyl na Czarcia Wyspg, nie widziat ani pana Laterga, ani pana
Rankora.

Tej nocy prawie nie zmruzyt oka. Nie wiedzie¢ czemu, byt zty. To niesprawiedliwe,
myslat. Butelki byly pomystem Jill, wigc dlaczego wsiedli na mnie? I co ze mna zrobia ci
dyrektorzy? W Beton College kazda wizyta u dyrektora nieuchronnie oznaczala sze$¢ razow
r6zga. Ten sadysta bil chlopcow nawet na semestralnym przyjgciu z sherry, a kiedys, podczas
pewnej pamigtnej wywiadowki, wychlostal dwoje rodzicow. Szkota Pod Wiezycami miata

dwoch dyrektorow. Czy to znaczylo, ze oberwie rozga dwanascie razy?



O drugiej w koncu zasnat. Spat bardzo niespokojnie, $niac o wilkach, pier§cieniach z
czarnym kamieniem i o lustrach, ktére niczego nie odbijaty. Snilo mu sie tez, ze stoi na
krawedzi skalnego klifu i patrzy na spadajacego w otchtan inspektora. Z tym, ze to on trzymat
w reku woskowa figurke i to on wbijat w nia szpilki. Potem zobaczyt, ze ptaskim, trawiastym
wierzcholkiem klifu jedzie ku niemu ojciec w wdzku, wymachujac paczka Frutiny. David
wycelowal w niego palcem, mruknat co$, czego sam nie zrozumiat i ojciec stanat w
plomieniach. A jeszcze potem.....si¢ obudzit.

Dzien wlokt sig¢ jak worek cegiel. Matematyka, historia, literatura angielska... Przez
caly ranek nie widziat Jill, ale tak bylo chyba lepiej, bo nie miat ochoty na rozmowy. Nie
rozumial, co si¢ do niego mowi. Mogt mysle¢ tylko o wizycie u dyrektoréow i nie odrywat
wzroku od zegara w klasie. Wskazowki poruszaly si¢ chyba szybciej niz zwykle. Poza tym
wszyscy wiedzieli. O nim i o spotkaniu. Zerkali na niego, widziat, jak migdzy soba szepcza.
Nauczyciele robili co mogli, Zeby nie zwraca¢ na niego uwagi.

W koncu nadeszta pora. Kusito go, zeby wzia¢ nogi za pas i gdzie$ si¢ ukry¢, lecz
wiedzial, Ze to na nic. Znalezliby go i zawlekli do gabinetu, a bez wzglgdu na to, co o nim
mysleli, nie chcial, Zeby mieli go za tchérza. Punktualnie o pierwszej stanat przed drzwiami z
napisem ,,.Dyrektorzy”. Wziat gleboki oddech. Podnidst reke. I zapukal.

- Prosze...

-... otwarte.

Odezwali sig¢ obaj, najpierw pan Laterg, potem pan Rankor. David wszedl.

Stonce musialo schowac si¢ za chmura, poniewaz przez okienne witraze saczyla sig
jedynie smuzka $wiatla i w gabinecie panowat mrok. Czarna, marmurowa podloga tez nie
powinna by¢ tak ciemna: ostatecznie byt srodek dnia. David zamknat drzwi 1 powoli ruszyt w
strong biurka. Za biurkiem siedziato dwoch mezczyzn. Nie. Jeden. Ale...

I wtedy w przyptywie potwornego przerazenia, ktore zalggto si¢ w dole kregostupa i
btyskawicznie siggnglo karku, David wszystko zrozumiat. Szkota Pod Wiezycami miata tylko
jednego dyrektora - jednego dyrektora o dwoch... glowach. Innymi stowy, kierowaly nia dwie
glowy wyrastajace z jednego ciata. Zupetnie tysy pan Laterg miat haczykowaty nos i sgpie
oczy, natomiast pan Rankor rzadkie, siwe wlosy, malenka brodke i okulary na nosie. Byli w
ciemnym garniturze i jaskrawozielonym krawacie i siedzieli za biurkiem na jednym krze$le.
Dwie glowy 1 szyja w ksztalcie litery Y. Mdlejac, David zastanawial sig, ktory z nich wybrat
ten krawat.

Ocknat si¢ w sypialni, na wlasnym 16zku. - Jak si¢ czujesz, kochanie?



Z brzegu t6zka przypatrywala mu si¢ zaniepokojona pani Kanabil. W rgku miata
gabke 1 miseczke. Rozpigla mu kotnierz koszuli i przemywala twarz zimna woda.

- Najwyrazniej nie byle$ jeszcze gotowy na spotkanie z dyrektorami - powiedziata. -
Wiem, to do$¢ stresujace. Ci biedacy byli bardzo przystojni. Kiedys$, przed tym malym
wypadkiem.

Jesli to byt ,,maty wypadek”, pomyslat David, co wedlug tej baby byloby wielka
katastrofa?

- Bardzo sig o ciebie martwimy, moj drogi. - Pani Kanabil chciata mu przetrze¢ czolo,
lecz David si¢ odsunal. W miseczce byla pewnie zwykta woda, ale nigdy nic nie wiadomo.
Jeden chlust i moglby obudzi¢ si¢ z trzema dodatkowymi oczami i pociagiem do $wiezej
krwi.

Zarzadczyni westchngla i wrzucita gabke do miseczki.

- Klopot w tym - kontynuowata - Zze przyjechales do nas do§¢ pdzno i nie zostalo nam
zbyt duzo czasu. Ile to? Juz tylko dwa dni! Zal byloby cie straci¢, Davidzie, naprawde zal.
Taki mily z ciebie chlopiec. Szkoda, Ze...

- Niech pani da mi $wigty spokoj! - David odwrocil glowg. Nie mogt na nig patrze€.
Pani Kanabil musiala by¢ czyja$ babka, lecz jej wnuczkiem byt pewnie Kuba Rozpruwacz.

- Dobrze, kochanie. Widzg, ze wciaz jeste$ zdenerwowany...

Wstata 1 wyszla z sypialni.

David lezal na 16zku, cieszac si¢ samotno$cia. Musiat pomysle¢, musiat opracowac
jakis... jaki$ plan. Powoli zapominal o dwuglowym dyrektorze, jakby mdzg chciat wydali¢ z
siebie ten koszmarny obraz. Dlatego pomyslat o pani Kanabil, o tym, co mu przed chwila
powiedziata.

,Juz tylko dwa dni!” Dlaczego dwa dni?

I nagle go ol$nito. Dlaczego nie wpadt na to od razu? Tego dnia bylo drugiego marca.
Nie obchodzili zadnych $wiat, na wyspg nie docierala poczta, dlatego fatwo tu byto
zapomnie¢ o upltywie czasu. Ale o dniu czwartego marca David zapomnie¢ nie mogh
Czwartego marca, wigc dokladnie za dwa dni, obchodzit swoje trzynaste urodziny.

Przypomniat sobie co$ jeszcze. Kiedy$ rozmawiat: Jeffreyem - w czasach, kiedy mogt
z nim jeszcze rozmawiaé - i Jeffrey powiedzial, ze ma pecha, poniewaz obchodzi urodziny
drugiego dnia $wiat. W natloku wydarzen szybko ulecialo mu to z pamigci 1 wrdcito dopiero
teraz. Jeffrey zmienit si¢ wlasnie drugiego dnia $wiat. Drugiego dnia §wiat dostal zloty

pierscien z czarnym kamieniem. W swoje trzynaste urodziny.



Tak wigc za dwa dni miata przyjs¢ jego kolej. Albo przyjmie pierscien i wszystko to,
co si¢ z nim aczy, albo...

Nie, o drugim ,,albo” nie chcial nawet myslec.

Spuscit nogi z 16zka 1 wstal. Nie mogl dluzej czekaé. Mie miat czasu. Musial uciec ze
szkoly. Musiat uciec z Czarciej Wyspy.

I wiedziat juz jak.

Uciecgka

Nazajutrz, dzien przed jego trzynastymi urodzinami, na wyspg przyplynat kapitan
Krwawy. Byl wtorek i, jak w kazdy wtorek, przywiozt trzy skrzynie zapasow. W $rodg
wieczorem urzadzano wielkie przyjgcie - David nie mial watpliwosci, ze honorowym gosciem
bgdzie wilasnie on. Rzecz w tym, Ze nie zamierzat w nim uczestniczy¢. Wiedzial, ze jesli
wszystko pdjdzie po jego mysli, honorowy gos¢ bgdzie w tym czasie jechal pociagiem do
Londynu.

O zachodzie slofica on i Jill przycupngli za wydma, obserwujac, jak Gregor i kapitan
Krwawy wytadowuja z todzi ostatnia skrzyni¢. Krwawy sig spoznit, lecz w koncu przyptynat i
byt ich ostatnia nadzieja. Od spotkania z dyrektorami David prawie si¢ nie odzywal, a Jill tez
byta dziwnie milczaca i zdenerwowana. Jednak to wiasnie ona przerwata ciszg.

- To nie wypali - powiedziata. - Mowitam ci, tam nie ma gdzie si¢ schowac. Krwawy
natychmiast nas zauwazy.

- Nigdzie nie bedziemy si¢ chowac - odpart David.

- W takim razie co? Ukradniemy t6dz?

- Otoz to.

Jill spojrzata na niego tak, jakby urwat si¢ z choinki, jednak twarz Davida byta blada i
powazna.

- Ukradniemy 16dz?

- Kiedy przywiozt nas na wyspe, zostawil kluczyki w stacyjce. Widziatem. - David
oblizat spierzchnigte wargi. - Tego si¢ nie spodziewaja. To nasza jedyna szansa.

- Umiesz sterowac todzig?

- Nie, ale to nie moze by¢ trudniejsze od kierowania samochodem.

- Tak, ale w samochodzie nie mozna si¢ utopi¢. David po raz ostatni spojrzat w strong
skal. Kapitan 1 Gregor znikngli, warkot dzipa ucicht. Klepnal Jill w rami¢ 1 przez tachg

chrzgszczacego zwiru puscili si¢ pedem w kierunku pomostu. £.6dz kotysata si¢ lekko na



falach. Kapitan nie rzucit kotwicy, lecz przywiazal ja do pacholka ling z wegzlem, ktory
wygladat jak sze$¢ §limakow w pralce.

David zerknat na ling, wskoczyt na poklad, podszedl do kota sterowego i poszukat
wzrokiem kluczykéw. £6dz przechylita si¢ gwaltownie na lewa burtg i przez jedna straszliwa
chwilg myslal, ze si¢ pomylil, ze Krwawy zabrat kluczyki ze soba. Lecz w tym samym
momencie 16dZ przechylila si¢ na burtg prawa i na koncu krotkiego tancuszka zobaczyt pegk
kluczy ze szmaragdowym brelokiem w ksztalcie czaszki. Jeden z nich tkwit w stacyjce. David
odetchnat. Wiedzial, Ze za kilka chwil juz ich tu nie bedzie.

- Jak to dziata?

Na pokiad weszla Jill i stanawszy obok niego, stanowczym glosem zazadata
wyjasnien. David przebiegl wzrokiem po desce rozdzielczej. Bylo tam kolo sterowe - tym
poshugiwa¢ si¢ umiat - 1 jaka§ dzwignia, co§ w rodzaju dzwigni zmiany biegoéw: kiedy
przesuwalo si¢ ja do przodu, 16dz ptyneta do przodu, kiedy pchneto sig ja do tytu, 16dz tez
pltyngla do tylu. Ale przeznaczenia pozostalych przyciskéw, przelacznikow, licznikéw i
kompasoéw nie znal i rownie dobrze mogly zosta¢ zainstalowane po to, zeby wysta¢ 16dz na
ksigzyc.

- No wigc? - nie ustgpowata Jill.

- To proste. - Rozdrazniony David postal jej gniewne spojrzenie. - Wystarczy
przekreci¢ kluczyk...

- To czemu go nie przekrgcisz?

- Wlasnie zamierzatem. I przekrecit.

Cisza. Silnik milczal.

David sprobowat jeszcze raz, omal nie wyginajac kluczyka, mimo to silnik ani nie
prychnal, ani nawet nie mruknat.

- Zawsze mozemy poptyna¢ wplaw... - zaczeta Jill.

W tym samym momencie David wyciagnat reke 1 weisnat wielki, czerwony guzik nad
kluczykiem. Silnik ozyt z gloSnym warkotem, a za rufa spienita si¢ woda.

- Rozwiaze ten wezel. - David zrobit krok w strong dziobu.

- Nie. - Jill podniosta z pokladu néz do oprawiania ryb. - Ja to zrobig. Ty stdj przy
sterze.

Krwawy przywiazal ling w taki sposob, ze aby ja przecia¢, dziewczynka musiata
wejs¢ na pomost. Przykucngta przy pacholku i przystapila do pracy. N6z byt ostry, lecz lina
nalezata do tych bardzo grubych i chociaz Jill pilowala ja ze wszystkich sit, wygladato na to,

ze sobie nie poradzi. David czekal, czujac, jak drza i wibruja pod nim deski pokladu. Silnik



dudnit glo$niej niz zwykle, a przynajmniej tak mu si¢ wydawalo. Ustysza ich? Podniost
wzrok.

I zamart.

Wracal kapitan Krwawy. Warkot musiat dotrze¢ do szkoty wraz z wiatrem. A moze
pan Damortus zobaczyl, Ze nie ma ich na podwieczorku? Tak czy inaczej, rezultat byt ten
sam: zostali odkryci. Droga pedzit dzip, a w dzipie siedzieli Krwawy i1 Gregor.

- Jill! - krzyknal David.

Ale Jill musiata dostrzec ich pierwsza.

- Zostan tam! - odkrzykne¢ta 1 podwoita wysilki, tnac ling jak oszalata skrzypaczka.
Przecigta juz niemal potowg, lecz dzip byt z kazda chwila blizej. Dojezdzat do podnéza klifu,
jeszcze dwadziescia sekund i wyhamuje przy pomoscie.

Jill zerkngla w tamta strong, wzigta gleboki oddech i1 pochylita si¢ jeszcze mocniej,
zawzigeie tnac 1 dzgajac oporne widkna. Lina byla juz wystrzgpiona, mimo to wciaz nie
chciala puscié.

- Szybciej! - wrzasnat David.

W Zaden sposob nie moégt jej pomoc. Nogi miat jak z kamienia. Dzip dojechat do
pomostu i z piskiem zahamowal. Wyskoczyli z niego Krwawy i Gregor. Jill miata przerazona
twarz, wiatr rozwiewat jej wlosy, lecz ani na sekundg nie przestata cia¢. N6z wgryzt si¢ w
kolejne wtdkno. Widkno pekto.

Przodem biegl Gregor - jego buty zadudnily na pomoscie. Jill przerazliwie krzykneta i
ci¢la ostatni raz.

Lina puscita.

- Jill! - krzyknal David.

Ale bylo juz za po6zno. Gregor odbit sig, skoczyt jak wielka ropucha i zanim
dziewczynka zdazylta zareagowac, oplott ja regkami i nogami i powalit na pomost.

- Uciekaj, David! Ucieka;!

David szarpnat dzwignia do tyhlu. Za rufa zakotlowata si¢ woda 1 16dz powoli odbita,
wlokac po pomoscie przecigta ling.

Wtedy do akcji wkroczyt kapitan Krwawy. Skoczyl jeszcze dalej niz Gregor, z
triumfalnym okrzykiem chwycit koniec liny i mocno ja przytrzymat.

Lo6dZ odptyngta ledwie kilka metrow od pomostu. Zrozpaczona Jill, przygnieciona
cigzarem ohydnie chichoczacego karta z wylupiastym okiem, mogta tylko bezradnie patrze¢.
Silnik wyt na pelnych obrotach, sruba miocita wodg i mut, mimo to 16dz stala w miejscu,

gdyz kapitan Krwawy zaparl si¢ nogami o pomost i niczym kowboj probujacy okielznaé



dzikiego mustanga, kurczowo $ciskat w regkach napigta ling. Mial mocno zaci$nigte usta, z
wysitku poczerwienialta mu twarz - David nie wierzyl wlasnym oczom. To niemozliwe!
Kiedy$ bedzie musiat ja pusci¢! Przeciez nikt nie utrzyma todzi z pracujacym pelna moca
silnikiem!

Dzwignia sterczata z rowka prowadnicy: do konca rowka zostalo jeszcze dwa, dwa i
pol centymetra. Z rozpaczliwym okrzykiem chlopiec rzucit si¢ na deskg rozdzielcza i pchnat
manetke do oporu.

Mimo to kapitan Krwawy wytrzymal! Silowali si¢ jak mocarze, 16dZ z czlowiekiem,
cztowiek z todzia. £6dZz zaczynata stawaé deba, rufa prawie wychyneta z wody, lecz rece
kapitana zacisngly si¢ na linie jak stalowe kleszcze...

- Aaaaaaghr!

Rozlegt si¢ chrapliwy, gardlowy okrzyk. W tej samej chwili 16dz skoczyta do tylu jak
wyrzucona z katapulty. David wytrzeszczyt oczy.

Rece kapitana wciaz $ciskaty ling, lecz byly to rgce oderwane od ramion, wyszarpnigte
z ciala sifa ciagu silnika: niczym dwa bladordézowe kraby, wpadly z pluskiem do wody i
kurczowo uczepione liny, poptynety za todzia.

Davidowi zrobilo si¢ niedobrze. Gwaltownie obrocit kotem sterowym i pchnat
dzwigni¢ do przodu. Za rufa zakotlowata si¢ woda i chlopiec wyptynat w morze, zostawiajac

za soba Szkolg Pod Wiezycami, Czarcia Wyspg, Jill 1 bezrekiego kapitana Krwawego.

Pociag-widimo-

Biegl przez wysoka do ramion trawg. Na brzegu zostala 10dz, tyle Ze zamiast
cumowac przy pomoscie, tkwila w nim jak klin pos$rdéd zdruzgotanych pali i roztrzaskanych
desek. Podr6z na lad byta bardzo burzliwa.

Wstat juz dzien. Dziwne przelaczniki i kompasy na desce rozdzielczej, mgta oraz silne
prady sprawily, ze ptynal znacznie dtuzej, niz oczekiwal, i kiedy wreszcie roztrzaskat t6dz o
pomost, zapadl juz zmierzch. Musial spedzi¢ noc w zdruzgotanej kabinie 1 dopiero o $wicie
zdat sobie sprawe, ze dobil do brzegu dokladnie w tym samym miejscu, z ktorego przed
wieloma tygodniami wyptynal na Czarcia Wyspg.

Porosnigte wysoka trawa pole piglo si¢ lagodnie ku jaskrawobialemu wiatrakowi,
ktoéry David zauwazyt, jadac karawanem w tamta strong. Gdy podbiegt blizej, okazalo sig, ze
wiatrak jest zniszczony, opuszczony, sponiewierany przez wiatr i deszcz. Skrzydla byty

jedynie ramami skrzydel, powyginanymi kawatkami drewna przypominajacymi owadzie



szkielety. Myslal, ze znajdzie tam telefon, lecz niestety. Wiatrak nie zyt juz co najmniej od stu
lat 1 linie telefoniczne go omingty.

Ale za wiatrakiem biegla szeroka, asfaltowa szosa, wigc przemarznigty i wyczerpany
stanat na jej poboczu. Szosa co§ $§mignelo 1 David szybko zamrugat. Zdazyt juz zapomniec,
jak wyglada zwykty samochod. Nerwowo zerknal przez ramig. Nie, nikt ze szkoty go chyba
nie $cigat, to niemozliwe. Jednakze wiedzial, Ze przyjaciele pana Damortusa sa nieobliczalni,
dlatego stojac w ciszy spowijajacej trawiasta rowning, czul si¢ zagubiony i bezbronny.

Musial dotrze¢ do najblizszego miasta, do cywilizacji. Nie mial pieniedzy i
pozostawalo mu jedynie liczy¢ na okazje. Wyciagnat reke i zadart kciuk. Ktory$ na pewno sig
zatrzyma. Ktory$ musi si¢ zatrzymac.

Szosa przejechalo siedemdziesiat jeden samochodow; doktadnie liczyt. Nie tylko sig
nie zatrzymywaty, ale i wyraznie przyspieszaty, jakby chciaty go omina¢. Dlaczego? Przeciez
byt zwyktym chlopcem, zmgczonym trzynastolatkiem w pomigtym ubraniu, ktory stal na
pustkowiu, probujac ztapa¢ okazje. Boze, tego dnia skonczyt trzynascie lat!

- Wszystkiego najlepszego - wymamrotal do siebie i przybity, ponownie wyciagnat
reke.

Zatrzymat si¢ dopiero siedemdziesiaty O0smy, jaskrawoczerwony ford cortina, za
kierownica ktorego siedziat gruby, rubaszny mgzczyzna nazwiskiem Horacy Tobago. Okazato
si¢, ze pan Tobago jest komiwojazerem, ze sprzedaje ,,Smieszne rzeczy” i magiczne sztuczki.
Zreszta nie musial nic mowi¢. Kiedy David wsiadal do samochodu, siedzenie wydato
charakterystyczny, bardzo brzydki odglos. Zaraz potem dostal cukierka na powitanie:
cukierek byt z mydfa. A w schowku na mapy, na pgcie gumowych kietbasek, siedziaty dwie
golebice 1 krolik.

- Z daleka idziesz? - spytat Horacy. Zadart brodg i zawirowata mu muszka.

- Ze szkoly - mruknat David.

- Uciekte$? - Horacy uniost brwi, najpierw jedna, potem druga, i szybko pokrecit
czubkiem nosa.

- Tak. - David wzial gleboki oddech. - Muszg i$¢ na policje.

- Po co?

- Grozi mi niebezpieczenstwo. To obtakana szkota. Jest na wyspie. Wszyscy
nauczyciele sa wampirami, czarownicami i duchami i... i chca mnie w to wszystko wciagnac.
Muszg ich powstrzymac!

- Hahahaaaghr! - Zabrzmialo to jak $miech dlawiacej si¢ krowy. Horacy poczerwieniat

na twarzy, a z czerwonego kwiatka w jego butonierce trysngta woda. - Widzg, ze z ciebie tez



niezty zartownisi - wykrzyknat. - Lubisz si¢ posmia¢, co? Chcesz, to sprzedam ci $mierdzaca
gazbombg albo plastikowe...

- Mowig prawdg! - przerwat mu David.

- Alez oczywiscie! No jasne! A ja jestem hrabia Dracula! - Horacy ponownie
wybuchnat §miechem. - Wampiry i czarownice! Ale ubaw! Ale ubaw!

David wysiadt w pierwszym napotkanym mie$cie, w Hunstanton. Horacy Tobago
$mial si¢ tak glo$no i rubasznie, Zze policzki mial mokre od fez, a z podbrodka odpadla mu
sztuczna brodawka. Odjezdzajac, wciaz przerazliwie chichotal, a gdy pomachat chlopcu na
pozegnanie, z rgkawa posypaty mu si¢ karty do pokera. David odczekatl, az samochod zniknie
za rogiem. Potem szybko ruszyt przed siebie.

Hunstanton, nadmorski kurort, latem bylo zapewne kolorowe i petne zycia, ale zima
zmieniato si¢ w skupisko szarych dachow, wiez, sklepow 1 pawilonow stojacych na zboczu
wzgorza opadajacego ku brzegowi zimnego, wzburzonego morza. Byt tam maty port, a w
porcie cumowaty na wpot owinigte sieciami todzie, do zludzenia przypominajace ryby, ktére
mialy towi¢. W oddali statlo kilkanascie namiotéw, bud i wielkich drewnianych tablic,
otaczajacych co$, co latem moglo by¢ lunaparkiem, miejscem wesolych gier i zabaw. Ale
tego pochmurnego, wiosennego dnia w Hunstanton nie bylo ani wesoto, ani zabawnie.

David musiat znalez¢ posterunek policji, lecz gdy tylko wyruszyt na poszukiwanie,
uderzyta go okropna mysl. Horacy Tobago mu nie uwierzyt. Dlaczego miataby uwierzy¢ mu
policja? Gdyby zaczal im opowiada¢ o czarach i1 czarnej magii, wezwaliby pewnie
sanitariuszy z miejscowego domu dla umystowo chorych. Co gorsze, mogliby zadzwoni¢ do
szkoty. Miat tylko trzynascie lat, a przeciez wszyscy wiedza, ze dorosli dzieciom nie wierza.

Przystanal i rozejrzal si¢ po ulicy. Stat przed biblioteka i pod wpltywem naglego
impulsu postanowit tam wejs$¢. Przynajmniej mogl co$ zrobi¢, mogt dowiedzie¢ sig czegos na
interesujacy go temat. Zdawat sobie sprawe, ze im wigcej si¢ dowie, tym wigksze bedzie miat
szanse na przekonanie tych z policji i uznat, Ze trzeba zacza¢ od ksiazek.

Niestety, dziat z ksiagzkami o czarnej magii byt bardzo stabo zaopatrzony. David
znalazt tylko trzy pozycje, w tym dwie, ktore przyblakaly si¢ tam z sasiedniej potki, z dziatu
kulinarnego, 1 traktowaly o zastosowaniu magii. Ale ksiazka trzecia wygladata catkiem
obiecujaco. Byla to Czarna magia w Wielkiej Brytanii autorstwa niejakiej Winny H.
Zoothroat. David przejrzatl ja, a potem usiadt przy stole, zeby doglgbniej zapozna¢ sig z jej

trescia.



KONWOKACIJA: Zgromadzenie czarownic lub czarownikdow, zwykle trzynastu lub
wielokrotnosci trzynastu. Dwunastka jest czg¢sto uwazana za liczbg doskonala, trzynastka za$
oznacza $mier¢. Trzynas$cie lat to rowniez wiek inicjacji nowicjusza.

INICJACJA: Nowa czarownica lub czarownik musi wpisa¢ swoje nazwisko w czarnej
ksigdze przechowywanej przez najwyzszego mistrza. Tradycja nakazuje, Zzeby wpisaé je
wlasng krwia. Gdy przyszla czarownica lub czarownik to zrobi, otrzymuje nowe nazwisko
symbolizujace wiladz¢ i moc. Czgstokro¢ jest to nazwisko zmarlej czarownicy, ktore
nowicjusz przybiera z szacunku dla jej dokonan.

CZAROWNICE: Najbardziej znane angielskie czarownice i czarownicy to przede
wszystkim Roger Bacon, ktory zastynat z tego, ze przeszedt migdzy dwiema wiezycami w
Oksfordzie, Bessie Dunlop, ktora spalono na stosie, oraz William Rufus, trzynastowieczny
Mistrz-Szatan.

SABAT: Zlot czarownic i czarownikow. Ma miejsce o pélocy. Przed wyruszeniem
na sabat czarownicy nacieraja si¢ wywarem z cykuty i tojadu. Wywar ten wprowadza ich w
stan podobny do snu i, jak wierza, pomaga uwolni¢ tajemne moce.

CZARY: najbardziej znanym czarem jest tak zwane ,prawo analogii”. Woskowa
figurka czlowieka symbolizuje w nim przedmiot gniewu osoby rzucajacej czar. Cztowiek
odczuwa wszystko to, co czarownik robi z figurka.

Najpotgzniejszym narzgdziem czarownika jest tak zwany ,,domownik”, stworzenie,
ktore peini rolg kogo$ w rodzaju domowego shigi. Najpospolitszym domownikiem jest kot,
lecz bywaja tez inne, na przyktad prosig, a nawet kruk.

Czytajac ksiazke, David stracil poczucie czasu, lecz do wieczora dowiedzial sig
niemal wszystkiego, co chcial wiedzie¢ o Szkole Pod Wiezycami, jak rowniez kilku rzeczy,
ktorych dowiedzie¢ si¢ nie chciatl. Ksiazka zawierata jeszcze jedna niespodziankg. Juz miat
wsta¢ 1 odlozy¢ ja na polke, gdy wtem otworzyta si¢ na przedostatniej stronie i jego wzrok
padt na wytluszczony fragment tekstu.

SZKOLA POD WIEZYCAMI: Patrz: przypis wydawcy.

Zaciekawiony odwrocit kartke i na dole strony przeczytak:

Piszac t¢ ksiazkg, Winny H. Zoothroat pojechata do hrabstwa Norfolk, zeby odwiedzi¢
Szkole Pod Wiezycami, legendarna ,,Akademi¢ Czarnoksigstwa”, gdzie miodzi nowicjusze
studiowali niegdy$ sztuk¢ czarnej magii.

Niestety, juz z tej wyprawy nie wrécita. Kilka miesigcy pdzniej morze wyrzucilo na
brzeg jej maszyng¢ do pisania. Dla uczczenia pamigci badaczki, wydawca postanowil nie

rozwija¢ niniejszego hasta.



Akademia czarnej magii! Akademia czarnej magii! Slowa te pobrzmiewaly mu w
uszach, gdy wychodzit z biblioteki. Oczywiscie, czy Szkota Pod Wiezycami mogta by¢ czyms$
innym? Lacina, woskowe figurki, dziwaczne potrawy, religia nie majaca nic wspolnego z
religia chrzescijanska: wszystko pasowato. Ale on nigdy nie chciat by¢ czarownikiem.
Dlaczego wigc wybrali wlasnie jego?

Szedt ulica, mijajac sklepy, z ktérych wychodzili ostatni tego dnia klienci. Wtem
katem oka dostrzegt jaki$ ruch. Przystanat i spojrzat za siebie. Przez chwilg myslat, ze znowu
ma przywidzenia, ale nie, to dziato si¢ naprawdg: zza samochodu wykustykat zdeformowany
karzet i szybko przebiegl na druga strong ulicy. Gregor.

Jakim$ cudem dotart do Hunstanton - David doskonale wiedzial, co tu robi. Bez
namysly puscit si¢ pedem przed siebie 1 zbiegt ze wzgdérza az nad morze. Gdyby go
schwytano, czekala go $mieré¢. Tak, ci ze szkoly woleliby go zabi¢, niz ryzykowaé, ze
wszystko rozpowie. Dwa razy zabili juz na pewno. Ciekawe, ilu ludzi skonczylo na
przyszkolnym cmentarzu wcze$niej, niz si¢ tego spodziewato?

Przystanal dopiero na brzegu, zeby ztapa¢ oddech i trochg si¢ uspokoi¢. Nie, to tylko
przypadek, zwykly zbieg okoliczno$ci. Na pewno. Nikt w szkole nie mogt wiedzie¢, ze wciaz
jest w Hunstanton.

Kilka krokéw za nim rozlegl si¢ ohydny chichot. Gregor. Siedzial na niskim,
ceglanym murku, obserwujac go paciorkowatym okiem. Nagle wyjat cos$ zza pasa. Byt to néz,
na osiemnascie centymetrow dlugi i zlowieszczo blyszczacy. Wciaz chichoczac, karzet
polizal ostrze. David odwrdcit si¢ 1 pobiegt przed siebie.

Nie miat pojecia, dokad pedzi. Ilekro¢ postawit noge na twardym, zimnym chodniku,
caty §wiat chwial si¢ 1 dygotal. Styszal jedynie swdj cigzki oddech. Kiedy obejrzal si¢ za
siebie, karla juz nie bylo. Miasto pozostato daleko z tylu. Dobiegt do konca nadmorskie;j
promenady.

Otaczaly go sflaczate namioty i drewniane budki. Lunapark! Stal w samym s$rodku
lunaparku! - Cheesz si¢ przejecha¢, synku?

Odezwat si¢ do niego starzec z papierosem zwisajacym z kacika ust. Byl w porwane;j
kurtce 1 pilnowat chyba pociagu-widma, trzech wagonikow - niebieskiego, zielonego i zo6ttego
- stojacych na kretych szynach przed wahadlowymi drzwiami.

- Stucham? - David zerknat w strong promenady. Ani $ladu Gregora.

- Muszg¢ go pusci¢ na probna jazdg. - Starzec wyjal z ust papierosa i zakaszlal. - Masz

fart, mozesz przejechac si¢ za darmo.



- Nie, dzigki... - Wypowiadajac te stowa, ponownie ujrzat Gregora, ktéry wiasnie
wbiegal na teren lunaparku. Ten jeszcze go nie dostrzegl, lecz szukal, caty czas szukal. W
reku weiaz $ciskat n6z. Trzymat go nisko, ostrzem do gory.

David wskoczyt do wagonika. Musial czym predzej zej$¢ mu z oczu. Moze wystarczy
kilka minut w pociagu-widmie.

- Trzymaj sig! - Starzec wcisnat guzik. Wagoniki szarpngly i ruszyty.

Sekunde pozniej wpadly na wahadlowe drzwi. Drzwi si¢ otworzyly, zamknety i
Davida pochlongta ciemno$¢ tak aksamitna i ggsta, ze przez chwilg myslal, iz si¢ udusi. Wtem
za plastikowa czaszka zaplonglo czerwone $wiatlo i glo$no odetchnat. Czaszka miala go
pewnie przestraszy¢, tymczasem jedynie roz$mieszyla. Przypomniat sobie, ze to tylko
zabawa, tania przejazdzka tunelem pelnym plastikowych masek i kolorowych zarowek. Ozyt
ukryty glo$nik: Auuuuuuu! 1 David zdotat si¢ nawet u$miechnaé. Zamigotalo zielone
swiatetko. Na az za dobrze widocznym drucie podskakiwal gumowy pajak. David usmiechnat
sig¢ jeszcze szerzej.

A potem pociag runat w otchlan.

Pedzit w dot tak dhugo i tak szybko, ze podmuch powietrza rozwiat Davidowi wlosy i
wcisnal go w fotel. W ostatniej chwili, kiedy chlopiec juz myslal, Zze wagoniki roztrzaskaja si¢
o dno przepasci, pociag zwolnil, jakby na jego drodze wyrosta wypetliona powietrzem
poduszka.

- Ale jazda... - szepnat David, z ulga styszac swoj wilasny glos.

Rozbtysto kolejne $wiatto, nieco mniej elektrycznie jaskrawe od tych, ktore §wiecity
na poczatku tunelu. W glo$nikach co$ zabulgotalo, z tym ze nie wiedzie¢ czemu David stracit
nagle pewnos¢, ze glosniki te w ogole istnieja. Odglos byt zbyt realistyczny. Odgtlos i zapach,
wilgotny i bagienny. Na poczatku jazdy czul, Ze wagoniki mkna po szynach. Teraz zdawato
sig, ze plyna w powietrzu.

Z ciemnos$ci wychyneta sylwetka plastikowego megzczyzny w obszernym czarnym
plaszczu. Wtem mezczyzna podniost glowe 1 okazato sig, ze nie jest to manekin, tylko zywy
czlowiek, cztowiek, ktorego David dobrze znal.

- Naprawdg myslale$, ze nam uciekniesz? - spytal pan Damortus.

Pociag-widmo pedzit naprzod. Nagle wyrosta przed nim pani Kanabil.

- Nie sadzitam, ze jeste$ taki niemadry, kochanie - zaszczebiotata.

David zamknat oczy, pewien, ze wagoniki zaraz ja zmiazdza, lecz te w ostatniej chwili
skrecity 1 kierowane niewidzialng sita, wpadly do komory o$wietlonej tagodnym, bigkitnym

swiatlem, w ktorej czekat dwuglowy dyrektor.



- Wielkie rozczarowanie - rzekt pan Laterg.

- Kompletna katastrofa - zgodzil si¢ z nim pan Rankor.

Pociag-widmo pomknal do tylu. Panna Pedicure grozita mu palcem i wymownie
cmokata. Monsieur Lupus, polcztowiek, potwilk, groznie wyl Pan Humus, blady i
pOtprzezroczysty, chciat co§ powiedzied, lecz zamiast stow, z ust poptyngta mu morska woda.

David mogt tylko siedzie¢ i1 patrze¢. Kurczowo trzymat si¢ fotela, prawie nie
oddychal, a przed jego oczyma przewijali si¢ kolejni pracownicy Szkoly Pod Wiezycami.
Stopy spowil mu czarny dym, a w oddali rozbtysto czerwonawe §wiatlo, ktore stawalo sig
coraz jasniejsze i coraz jaskrawsze. Nagle doszedt go metaliczny trzask, jakby co$ uderzylo w
gorng czg$¢ tylnej Scianki wagonika. Podniost wzrok. Na metalowej porgczy wity si¢ palce
mocno zaci$nigtych dtoni - samych dfoni, dfoni oderwanych od ramion!

David przerazliwie krzyknat.

Pociag-widmo ponownie wpadt na wahadlowe drzwi. Czerwone $wiatto eksplodowato
oslepiajacym blaskiem, wybuchlo niczym gigantyczne stonice. We wlosach zaszeptat mu
chlodny wiatr. Daleko w dole szumiaty morskie fale, rozbijajac si¢ o skaly.

Pociag przywiozt go z powrotem na Czarcia Wyspg. Wagoniki staly na szczycie
bialego klifu. Nie bylo ani toréw, ani plastikowych manekindw, ani lunaparku.

Konczyt si¢ dzien jego trzynastych urodzin i wyspg zaczynat spowija¢ mrok.

Przeg ustro-

Szkota byla opustoszala. Zbyt przybity, zeby cokolwiek robi¢, od razu si¢ potozyl.
Ucieczka nie wypalita. Nie mogt znalez¢ Jill. Nigdy w zyciu nie miat gorszych urodzin i
wiedzial, ze jesli tak dalej pojdzie, nastgpnych nie b¢dzie miat wcale.

Mimo to nie mogt zasnaé. Gdzie si¢ wszyscy podziali? Wrécit o szdstej. Lezat na
16zku juz od czterech godzin i przez ten czas nie widzial zywej duszy. Z drugiej strony w
Szkole Pod Wiezycami zadnych dusz nie bylo. Juz dawno temu wszystkie si¢ zaprzedaty,
wiadomo komu.

Wtem uslyszat odglos krokow na drewnianej posadzce. Gwalttownie usiadl, lecz
natychmiast si¢ odprezyl, gdyz do sypialni weszta Jill.

- Jill! - wykrzyknat z ulga.

- Cze$¢, David. - Sadzac po glosie, dziewczynka byta rownie przybita jak on. - Nie

udato sig, co?



- Prawie sig udalo, ale... To dluga historia. - David zeskoczyt z t6zka; lezal w ubraniu.
- Gdzie tamci?

Jill wzruszyta ramionami. Nie widziat jej twarzy. Okrywat ja mroczny welon.

- Co ci zrobili, kiedy odptynatem?

- O tym pogadamy p6zniej. Chcg ci co$ pokazaé. Chodz, musisz to zobaczy¢.

Lekko zaskoczony poszedt za nia korytarzem. Jill wygladata normalnie, tak samo jak
zawsze, dlatego uznatl, Ze nie ukarano jej za probg ucieczki. Mimo to byla dziwnie chtodna i
apatyczna. Moze miala mu za zle, Zze ja zostawil. To akurat rozumiat. On tez to sobie
wyrzucat.

- Dowiedziatam si¢ mndstwa rzeczy - powiedziata, gdy schodzili schodami do holu. -
O szkole i1 0 nauczycielach.

- Jill... David wziat ja za reke. - Przepraszam, ze tak wyszlo.

- Nie szkodzi. Nie ma tego zlego. - UsSmiechneta sig, lecz w posgpnym S$wietle
zalewajacym hol byl to us$miech trupio blady. Zabrala r¢kg¢ i poszta dalej, skrgcajac do
biblioteki. - Nauczyciele nie sa... ludzmi. To znaczy sa, ale niezupetnie. Pan Damortus jest
wampirem, pani Kanabil czarownica, a Laterg i Rankor to specjaliSci od czarnej magii.
Kiedy$ wygladali normalnie, ale sknocili jaki§ eksperyment i maja teraz jedno ciato. Pan
Humus jest duchem, a panna Pedicure ma kilkaset lat.

- Ale czego oni od nas chca? - spytat David.

- Chca nas uczy¢. - Jill przekrecita klamke i weszli do biblioteki. - Jeste§ siodmym
synem siddmego syna, a ja sibdma coérka siddmej corki.

- No to co?

- To znaczy, ze ty jeste$ czarownikiem, a ja czarownica. Takimi si¢ urodzili§my. To
nie nasza wina. To niczyja wina. Ale tak samo jak wszyscy tutejsi uczniowie mamy w sobie
tajemna moc. Nauczyciele chca nauczy¢ nas, jak ja wykorzystywac.

- Tajemna moc? - David chwycit ja, zatrzymatl i obrocit ku sobie. Nie stawiata oporu,
lecz spojrzata na niego tak, jak patrzy si¢ na powietrze. - Nie mam w sobie zadnej tajemnej
mocy, ty tez nie!

- Masz. Mamy ja oboje. Tylko nie umiemy jej wykorzystac. - Jill stata przed lustrem.
Wyciagngla reke, postukata w szklo i spojrzata na Davida. - Uzyj jej - rzucita. - Przejdz przez
lustro.

- Przez szklo? - David spojrzal na nia i zaraz przenidst wzrok na lustro. Przypomniat
sobie sen, w ktorym przeszedt przez lustro, by wraz z innymi trafi¢ do podziemne;j groty. Ale

to byt tylko sen. Wtedy $nil, a teraz wszystko dziato si¢ naprawdg. Jill po prostu odbito.



- Dasz radg - nalegata. - Masz w sobie moc. Musisz tylko jej uzy¢!

- Ale...

- Sproébu;j!

Zty, skonsternowany i lekko wystraszony, cofnat si¢ o krok i grzmotnal ramieniem w
lustro. Rozwali je w drobny mak, to ja wreszcie przekona. Rozwali lustro, a potem sprawdzi,
co jej odbito.

Ramig zanurzylo si¢ w lustrze jak w wodzie.

Zaskoczony David stracit rOwnowagg, potknat si¢ i w tej samej chwili jego glowa i
uniesione rgce zetkngly si¢ ze szklem i przecigly je, jakby zamiast szkla byta tam pustka,
srebrzysta nico$¢, jakby nagle wpadt do telewizora.

W jednej chwili byl w bibliotece, a juz w nastgpnej oddychat chlodnym powietrzem
tunelu, opierajac si¢ o wilgotna, skalna Sciang.

Spojrzat za siebie. Tunel konczyt si¢ czyms, co przypominalo arkusz stalowej blachy.
Wiasnie tak wyglada lustro od tylu. I nagle z tego arkusza wyszta Jill, wynurzyla si¢ zen jak z
wody. Stangla przed nim i wzigta si¢ pod boki.

- Widzisz? - powiedziata. - Méwitam.

- Ale skad... skad wiedziata§? - wykrztusit David.

- Wiem duzo wigce;j...

Mingta go i poszia dalej. David ruszyl za nia, zastanawiajac sig, czy nie $ni. Ale nie, to
bylo zbyt realistyczne.

Drzat na chlodnym wietrze, na wargach czut smak soli, czut tez cigzar napierajacych
zewszad skat. Korytarz opadat stromo w dot, zwigkszalo sig ci$nienie w uszach.

- Dokad idziemy? - spytat.

- Zobaczysz - odrzekta Jill.

Przeszli chyba z pottora kilometra i nagle David stwierdzil, Zze otacza ich dziwna,
srebrzysta poswiata.

W tunelu nie byto ani zaréwek, ani pochodni i raptem uzmystowit sobie, ze poswiata
przypomina srebrzysta mgle snujaca si¢ nad podziemnym jeziorem. Jill przystangta. David
przyspieszyt kroku, zeby ja dopedzi¢. Kawatek podbiegt i wpadt prosto do...

Byla to olbrzymia grota, grota z jego snu. Stalaktyty i stalagmity strzelaty w gorg i
zwisatly ze stropu jak rzezby ze snu samej Matki Natury. Jedna ze §cian zajmowat skamieniaty
wodospad, jaskrawobiala, zastygta bez ruchu wieczno$¢. Pod wodospadem stat stot ofiarny,
granitowy 1 straszliwie ostateczny. Za stolem czekal pan Damortus. Czekat na niego. Jill go

do nich przyprowadzita.



David odwroécit si¢ w poszukiwaniu czego$, co na pewno tam bylo, czego$, co
powinien byl dostrzec juz na samym poczatku. Tak, tam, na jej serdecznym palcu. Zloty
pierscien z czarnym kamieniem.

- Jill... - Pokrgcit glowa, nie mogac mowic. - Kiedy skonczylta$ trzynascie lat? - spytat
w koncu.

- Wczoraj. - Dziewczynka spojrzata na niego z wyrzutem. - Nawet nie zlozyle§ mi
zyczeh. Ale nie szkodzi. - Posfata mu usmiech. - Widzisz, popemiliémy btad. Probowalismy z
nimi walczy¢. A oni caty czas byli po naszej stronie.

Rozpacz pochlongla go niczym ruchome piaski. Nie mial juz sity walczy¢. Przegrat:
nie potrafil uciec, nie potrafil stawi¢ im czota, nie potrafil nic. Odebrali mu Jill. Byla teraz
jedna z nich. Zostat zupetnie sam.

W koncu przyszia jego kolej.

Juz na niego czekali.

Uczniowie Szkoty Pod Wiezycami jak jeden maz wyszli z cienia na obrzezach groty i
otoczyli go zwartym kregiem. Za panem Darmotusem stangli pozostali nauczyciele. David
podszedt powoli do granitowego stotu. Wcale nie chcial tam podejs¢, lecz przestaty go
stucha¢ nogi.

Zatrzymat si¢ kilka krokow przed wicedyrektorem szkoty. Uczniowie zamkngli krag.
Wszyscy patrzyli tylko na niego.

- Walczyte$ dlugo i dzielnie, Davidzie - zaczat pan Damortus. - Gratuluj¢ ci odwagi.
Ale czas walki dobiegt konca. Dzisiaj obchodzisz trzynaste urodziny. Zbliza si¢ pdinoc.
Musisz dokona¢ szybko wyboru. Postuchaj. Jestes siddmym synem sidédmego syna. Dlatego
sprowadzili§my ci¢ do Szkoty Pod Wiezycami. Masz w sobie ogromna moc. Chcemy, zeby$
nauczyt si¢ ja wykorzystywac.

- Nie jestem czarownikiem! - krzyknat David. Jaskinia odpowiedziata mu echem. - I
nigdy nim nie zostang!

- Dlaczego? - Pan Damortus nie podniost glosu, lecz przemawiat z Zarliwoscia 1 pasja,
jakiej David nigdy dotad nie styszat. - Dlaczego, Davidzie? Dlaczego nie chcesz spojrze¢ na
$wiat naszymi oczyma? Z gory zakladasz, ze duchy, czarownice, wampiry i dwuglowe
monstra sg zte. Dlaczego? Wiesz, co to jest? To sa uprzedzenia. Uprzedzenia rasowe!

Pan Laterg i pan Rankor zgodnie pokiwali glowami. Pani Kanabil cicho zakrzykngta:

- Stuchajcie! Stuchajcie!

- Nie jestesmy zli. Czy kiedykolwiek zrobiliSmy ci krzywdg? To prawda, musieliSmy

usuna¢ pana Netherby’ego, ale to nie byla nasza wina. To wyScie go tu sprowadzili. My tylko



si¢ bronilismy. Klopot w tym, ze widziate§ za duzo horrorow w telewizji. Nas, wampiréw,
przedstawia si¢ w nich bardzo niesprawiedliwie. A wilkotaki? Tylko dlatego, ze méj dobry
przyjaciel Monsieur Lupus lubi zjes¢ salatke z golgbi podczas peini ksigzyca, wszyscy
uwazaja, ze maja $wigte prawo na niego polowac i strzela¢ do niego srebrnymi kulami. A pan
Humus? Zgoda, pan Humus nie zyje, co w niczym nie zmienia faktu, ze jest swietnym
nauczycielem, znacznie lepszym niz wielu z tych, ktorzy wciaz zyja i ktérych nazwiska
moglbym tu wymienic.

- Ale ja nie jestem tacy jak wy - wtracit David. - I nie chcg taki by¢!

- Masz w sobie moc - odrzekt pan Damortus. - Reszta si¢ nie liczy. Dlatego
powiniene$ zada¢ sobie pytanie: czy naprawdg chcialby$ wroci¢ do rodzicow, pdjs¢ w slady
ojca 1 zosta¢ urzednikiem bankowym? Nie wolatby$ zy¢ jak wolny cztowiek? Przylacz si¢ do
nas, a bedziesz wolny i bogaty. Nauczymy ci¢ wyrabia¢ zloto z otowiu, niszczy¢é wrogow
jednym pstryknigciem palcami. Pokazemy ci przyszto$¢, nauczymy ci¢ ja odpowiednio
wykorzystywa¢. Pomysl, Davidzie! Mozesz mie¢ wszystko, czego zapragniesz, i duzo, duzo
wigcej! Spdjrz tylko na pania Pedicure. Wiesz, ile ona ma lat? Ty moglby$ zy¢ jeszcze
dluzej... Zgoda, przyznajg, jesteSmy zli. Pan Laterg i pan Rankor, moi serdeczni przyjaciele,
sa chyba najgorsi z nas wszystkich; zdobywali za to nagrody. Ale c6z zlego jest w tym, zZe
kto§ jest zly? To nie my zrzuciliSmy bombe¢ atomowa. To nie my zanieczyszczamy
srodowisko. To nie my eksperymentujemy na zwierzgtach. To nie my regularnie zmniejszamy
budzet na ochrong zdrowia. Nasze zlo jest mite. Jak my$lisz, dlaczego nakrgcono o nas tyle
filméw 1 napisano tyle ksiazek? Dlatego, ze ludzie nas lubia. JesteSmy uciele$nieniem zta...
przyjemnego, dobrotliwego.

Podczas gdy pan Damortus przemawial, uczniowie Szkoly Pod Wiezycami,
sze$¢dziesigcioro czworo mtodych nowicjuszy, czarownikoOw i1 czarownic, jeszcze bardziej
zacie$nito krag. Wszyscy przeszywali Davida wzrokiem. Jill stala obok Jeffreya.
Naprzeciwko nich stat William Rufus. W poéitmroku btyszczaly szesédziesiat cztery zlote
pierscienie.

W reku pana Damortusa btyszczat sze§¢dziesiaty piaty.

- Milo si¢ z toba walczylo, Davidzie. Lubi¢ ostre pojedynki. Szczerze podziwiam
twoja odwage. Ale zbliza si¢ potnoc. - Pan Damortus wyciagnat reke 1 Gregor podal mu néz. -
Masz wybor - kontynuowal wicedyrektor. - PierScien albo ndz. To twoja ostatnia szansa. Jesli
z niej nie skorzystasz, bed¢ musial zatopi¢ to ostrze w twej piersi. USmiercg cig¢ z wielkim
zalem. Wierz mi, zaboli mnie to bardziej niz ciebie, lecz u§miercg cig, po czym wyprawimy ci

mity pogrzeb na szkolnym cmentarzu. Mozesz si¢ jednak do nas przylaczy¢, przyja¢ nowe



nazwisko 1 rozpocza¢ powazna naukeg. Ale pamigtaj: to decyzja nieodwracalna. Jesli
przyjmiesz pierscien, juz nigdy go nie zdejmiesz.

David poczul, Ze czyjes rece popychaja go na granitowy stot, ze go na nim uktadaja.
Zobaczyl nad soba krag twarzy. Widzial pierscien. Widzial tez n6z.

- Nadeszla pora, Davidzie - powiedziat pan Damortus. - Co wybierasz?

Siodmy syw

Kiedy bylem chfopcem - méwit pan Eliot - musiatem pracowaé nawet w ferie. Ojciec
dal mi taki wycisk, ze przed powrotem do szkoty trzy tygodnie przelezalem w szpitalu.

- Ale David ma tylko jeden dzien ferii - przypomniata mu pani Eliot, nalewajac sobie
kieliszek dzinu.

- Wiem, moja droga, wiem. - Pan Eliot wyrwat jej kieliszek 1 wypit go do dna. -1
moim zdaniem to o dzien za dlugo. Gdyby wyrzucono mnie z Beton College, ojciec juz nigdy
by si¢ do mnie nie odezwal. Ba! Obciatby mi uszy, zebym nic nie styszal, gdyby odezwat si¢
do mnie przypadkowo.

Siedzieli w salonie. Edward Eliot palit cygaro. Eileen Eliot glaskata Beefeatera, swego
ulubionego syjama. Wilasnie zjedli lunch, szynkowa satatk¢ wegetarianska, czyli taka bez
szynki.

- Moze zabierzemy go do kina albo co? - zaproponowata nerwowo pani Eliot.

- Do kina?

- No to moze na... koncert.

- Zwariowala$? - warknat pan Eliot. Rozzloszczony pochylit si¢ i zgasit cygaro na
kocie. Kot przerazliwie wrzasnat i zeskoczyt z kolan pani Eliot, rozdzierajac jej pofczochy i
orzac pazurami ciato. - Niby po co?

- Masz racjg, kochanie - jekngla bolesnie pani Eliot, wylewajac na udo resztke¢ dzinu,
zeby zatamowac¢ obfity krwotok.

Wtedy otworzyly si¢ drzwi i do salonu wszedt David.

Zmienit si¢ od wyjazdu do nowej szkoty. Schudl, spowaznial, wydoros$lat. Zawsze
nalezat do dzieci spokojnych i cichych, ale teraz w jego milczeniu bylo co$ dziwnego. Jakby
migdzy nim i rodzicami wyrdst gruby mur. I patrzyl na nich inaczej niz kiedys, tak tagodnie,
ze niemal okrutnie.

Pan Eliot zerknat na zegarek.



- Davidzie - powiedziat. - Do konca ferii zostalo ci siedem godzin i dwadzie$cia dwie
minuty. Moze bys tak skosit trawnik?

- Przeciez nasz trawnik jest plastikowy! - zaprotestowala pani Eliot.

- No to niech go wymyje!

- Shusznie, kochanie. - Pani Eliot uémiechneta si¢ promiennie i zemdlata z uptywu
krwi.

David westchnal. Siedem godzin i dwadzie$cia dwie minuty. Nie zdawal sobie
sprawy, ze zostatlo mu az tyle czasu.

Podnio6st prawa reke.

- Co ty masz na palcu? - spytat ojciec.

David wymamrotat kilka stow.

Nie bylo zadnego pufff!, Zzadnego dymu ani ognia, ale rodzice znieruchomieli jak na
zdjeciu, jakby sfotografowano ich i jednoczesnie w t¢ fotografie zamieniono. Pani Eliot
zawista w powietrzu, osuwajac sig¢ z krzesta na podtogg. Pan Eliot zamarl z otwartymi ustami
1 czubkiem jg¢zyka na gornych zgbach.

Zaklecie nie nalezalo do skomplikowanych, mimo to rodzice mieli ozy¢ dopiero za
trzy tygodnie.

David w zamys$leniu potarl pierscien. Wypowiedziat wszystkie slowa bezbiednie, z
doskonala wymowa. Pani Kanabil orzeklaby pewnie, Ze trzy tygodnie to przesada, ze
wystarczyloby kilka godzin, ale c6z, ona byla perfekcjonistka, a on zawsze rzucat zaklecia z
duzym zapasem. Moze dlatego, ze tak bardzo lubit to robi¢.

Poszedt na gor¢ i polozyt si¢ na t6zku. W powietrzu zmaterializowat si¢ koktajl
czekoladowy, ktory tagodnie podplynal do jego reki. David nie moégt si¢ juz doczekaé
powrotu do szkoly i do Jill. Czekat ich caly semestr nauki, a latem pierwsza sesja
egzaminacyjna: telepatia, sterowanie zmianami pogodowymi, modelowanie w wosku i -
najtrudniejszy z czterech egzaminéw - zaawansowana ofiara krwi.

A potem? Wypit tyk koktajlu i usmiechnat si¢ do siebie. Koktajl byt znakomity, taki,
jak lubil, gesty z mndstwem czekolady. Wciaz czerwienil si¢ na wspomnienie swojej
pierwszej proby na zajeciach z kulinarki. Udato mu si¢ zrobi¢ koktajl-marzenie, taki z lodami
bananowymi. Zapomnial tylko o drobiazgu: o szklance. Dopiero niedawno przywykt do tego,
ze ma w sobie tajemna moc, lecz coraz bardziej si¢ z tego cieszyl.

Jak t¢ moc wykorzysta? W czarnej magii czy biatej? W dobrej czy zlej?



Podejmie decyzje poOzniej - zaczeka przynajmniej do egzaminéw. Nie miat
watpliwosci, ze je zda. Byl siddmym synem siddmego syna. I nigdy w Zyciu nie czutl si¢

lepiej.



